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(53 [l Fortbildungskurs fiir alle Strickmaschinen |l - Only available in german -

Der Knittax-Forbildungskurs zeigt, wie man vorgehen muss, um ein passendes Strickstiick zu erhalten. Im
Einfiihrungsheft werden allgemeine Grundkenntnisse tiber Wolle und Schnitte vermittelt. Die 7 Spezialhefte
erldutern detailliert, was bei den einzelnen Arten von Strickstiicken zu beachten ist. Die Beschreibungen sind
so allgemein gehalten, dass sie nicht an bestimmte Strickmaschinen-Modelle gebunden sind.

Artikel Preis

—— {Einfuhrung, 23 Seiten

&M Was man iiber Wolle wissen sollte, Maschenprobe, Mafinehmen, Hinweise zum Ausrech-
. nen der Maf3e in Maschen und Reihen, Hinweise zum Ab- und Zunehmen, Konfektionie- 5,90
T iren

Notwendig zum Verstandnis der nachfolgenden Ausgaben !

Babysachen, 43 Seiten

Maftabelle fiir Babygrofen, Faustregeln fiir Zugaben mit Maftabelle (Schulterschrige,
Halsausschnitt-Tiefe, Armloch-Tiefe, Armel, Strampelhose), Babyjickchen (Vorderteil, 8,90
i iRiickenteil, Armel), Babymiitzchen, Babyschuhe, Strampelsack, Strampelhose (Vorderteil,
< iRiickenteil)

Pullover, 52 Seiten

Faustregeln fiir Zugaben mit Maftabelle (Schulterschrige, Halsausschnitt-Tiefe, Armloch-
Tiefe, Armel), Pullover mit eingesetztem Armel und rundem bzw. spitzen Ausschnitt 11,90
, i(Vorderteil, Riickenteil, Eingesetzter Armel), Pullover mit Raglanirmel und rundem Aus-
| ischnitt (Vorderteil, Riickenteil, Raglandrmel)

|iKleider, 80 Seiten
Faustregeln fiir Zugaben mit Mafitabelle (Schulterschriage, Verbreiterung des Halsaus-
schnitts, Halsausschnitt-Tiefe, Armloch-Tiefe, Armel) 19,90
Tailliertes Kleid (Vorderteil, Riickenteil, Armel), Hiangerkleid (Vorderteil, Riickenteil),
Jackenkleid mit Rock (Vorderteil, Riickenteil, Taschen, Kragen, hintere Rockbahn,
. ivordere Rockbahn)
Jacken und Westen, 70 Seiten
Faustregeln fiir Zugaben mit Maftabelle (Schulterschrige, Halsausschnitt-Tiefe, Armloch-
Tiefe, Armel) . 16,90
Jacke mit eingesetztem Armel und rundem bzw. spitzen Ausschnitt (Vorderteil, Riicken-
teil, Eingesetzter Armel), Armellose Weste mit angestrickter Knopfblende, (Vorderteil,
Riickenteil), Armellose Weste mit Tresse eingefasst, (Vorderteil, Riickenteil)
Unterwésche, 39 Seiten
Faustregeln fiir Zugaben mit Maftabelle (Halsausschnitt-Tiefe, Armloch-Tiefe, Beinldnge,
Beinweite, Leibhdhe, Zeppelinzwickel, Viereckzwickel) 7,90
Garnitur aus Hemd mit Vollachsel und Schliipfer mit langem Bein (Hemd-Vorderteil,
. iHemd-Riickenteil, Schliipfer, Zeppelinzwickel), Wéschegarnitur fiir junge Médchen
(Hemd-Vorderteil, Hemd-Riickenteil, Schliipfer, Viereckzwickel)

Strumpfe, Strumpfhosen, Knabenhosen, 47 Seiten
Faustregeln fiir Zugaben mit Mafitabelle (Zwickel, Verschiedenes) 9,90
Enganliegendes Kinderhoschen (Vorderteil, Hinterteil), Sporthose fiir Knaben (gerades
oder enges Bein, Taillenbund), Strumpthose mit Viereckzwickel, Kniestriimpfe

Racke, 27 Seiten
Faustregeln fiir Zugaben (Taillenweite, Hiiftweite) 6,90
Gerader Rock, 6 Bahnen Glockenrock, Quergestrickter Glockenrock, Faltenrock

Sonderpreis | Special Price
Alle 8 Kurse im Set

75,00




M --- only available in German -- 7

Die Rult - Bectoctnift den 50-en Jatne

Die Zeitschrift "stricke mit" erschien bis Ende 1989 monatlich und war bei Maschinenstricker(innen) sehr
beliebt. Die Hefte enthielten neben aktuellen Modellen auch einige generelle Informationen zum Maschinen-
stricken, die unabhingig vom Maschinentyp sind, sowie spezielle Informationen zu bestimmten Strickmaschi-
nen. Diese werden vielfach noch heute verwendet oder sogar in gleicher oder dhnlicher Form wieder herge-
stellt. Besonders beliebt war der Beratungsdienst, wo sich Leser(innen) an die Redaktion wenden konnten, um
spezielle Fragen zu stellen, eine Art "Dr. Sommer" fiir die Strickmaschine.

Jedes Heft: 4,90 €

z £ ; b ;’_: |
/09 1 984/04 1 984/05

N —

01| 1988/02] 1

1988/11

. : X ”. }, J} j ‘_. i I 4 !
1989/02| 1989/04| 1989/05/| 1989/06| 1989/07| 1989/08| 1989/09| 1989/1 0 1989/11
Die Ausgaben wurden in leicht gednderter Form neu aufgelegt




Die 3 klassischen Fragen bei der Anschaffung einer Strickmaschine

8 3 Questions before you buy a knitting machine

Der Nadelabstand der Strickmaschine
entscheidet iiber die Garnstérke, die
verarbeitet werden kann.
e Feinststricker (3,6 mm):
Garnstérke 1 bis 2,5
e Feinstricker (4,5 mm):
Garnstérke 1,5 bis 3,5
e Mittelstricker (6,0 - 7 mm):
Garnstérke 2,5 bis 5
e Grobstricker (8 - 9 mm):
Garnstirke 3 bis 7
Die Garnstirken sind Richtwerte, die
je nach Material (z.B. Baumwolle,
Angora, ...) oder Stricktechnik (z.B.
Lochmuster, Jaquard-Muster) abwei-
chen konnen.

Es gibt grundsitzlich 3 Arten von Strickma-
schinen:

Maschinen mit Computer-Steuerung
Die Bemusterung erfolgt

elektronisch, entweder mittels Anschluss an
einen PC oder mit speziellen Strickmaschi-
nen-Computern.

Maschinen mit Lochkarten Steuerung
Die Bemusterung erfolgt (rein mechanisch)
iiber Lochkarten.

Maschinen mit

manueller Musterselektion

Hier ist man noch néher an der Handarbeit.
Die Maschine

ibernimmt das mechanische Abstricken der
Maschen, die Festlegung von Mustern
erfolgt jedoch durch individuelle Auswahl
der entsprechenden Nadeln.

Eine Doppelbett-
Ergidnzung bendtigen
Sie, wenn Sie rechte
und linke Maschen
im Wechsel stricken
mochten, z.B. bei
einem Rechts-/Links-
Bund. Auflerdem ist
es erforderlich bei
Patentmustern, Rund-
stricken (z.B. Socken)
und vielen anderen
Varianten.

Doppelbett-Strickmaschine mit Motor
Double-bed knitting-machine with motor
You can also start with a
single-bed and add the
ribbing-attachement later.

Sie konnen auch mit einem Einbett-
Gerét beginnen und die Doppelbett-
Erginzung spéter anschaffen.

Welche Garnstarke
mochte ich verstricken ?
Which yarn strength

should be knltted ?

The gauge of the knitting ma-
chine decides about the yarn
strenght that can be knitted.

Y Fine-gauge (3.6 mm):

Welchen Komfort
wiinsche ich beim
Musterstricken ?

What are the requests
for knitting patterns ?

Brauche ich ein Doppelbett ?

Dol needa [j_qbing-attachement ?

R e

Yarn strength 1 to 2.5

& . e Standard-gauge (4.5 mm):

Yarn strength 1.5 to 3.5
e Mid-gauge (6.0 - 7 mm):
Yarn strength 2.5 to 5

e Chunky (8 - 9 mm):

Yarn strength 3 to 7
The yarn-strength's are reference

' values, depending on the material

and the knitting techniques.

There are 3 kinds of
knitting machines

Computer controled
Patterns are knitted with a
PC or a special computer.

Punch-card machines
The patterns are determi-
nated by punch-cards.

Machines with manual
pattern selection

This is more craft. The
machine knits and the
patterns are hand-made by
selecting needles.

You need a
ribbing-
attachement, if
you want to knit
left and right
stitches in the
same row. It is
also needed for
patent, round-
knitting (espe-
cially socks)
and many other
techniques.
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Strickmaschinen, Rundkettler, Tische und Motor
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Computergesteuerte Strickmaschinen

Machines with Computer-Control-System

Knitting

Bei allen elektronischen Strickmaschinen gibt es 2 Grundprinzi-

pien der Bemusterung:

1. Das Muster wird am PC entworfen, gespeichert und ver- 1.
waltet. Beim Stricken werden die Muster-Informationen

dann vom PC zur Strickmaschine gesendet.

2. Die Strickmaschine hat einen integrierten Computer, in
dem die Muster gespeichert sind (meist schon einige Hun- 2.
dert in der Grundausstattung). Die Muster sind in einem
Musterbuch abgebildet und man muss nur die gewiinschte
Nummer eingeben. Mit einer solchen Strickmaschine kann
man direkt loslegen. Ein PC ist nicht erforderlich, kann je-
doch zur Steigerung des Komforts zusdtzlich verwendet
werden. Aktuell werden diese Maschinen nicht mehr her-
gestellt, wir haben jedoch oft gute Gebrauchte am Lager.

Fir die Bearbeitung von Mustern am PC bieten wir eine Soft-

ware (DesignaKnit) an mit speziellen Kabeln fiir den Transfer

der Muster zwischen PC und Strickmaschine.

There are two kinds of electronic knitting
machines:

The pattern is designed and adminis-
trated at a PC. While knitting, the in-
formations will be transfered from
the PC to the machine.

The knitting machine has an inte-
grated computer (in most cases with
hundrets of patterns). With such a
machine, you can start at once. You
don't need a PC, but you can connect
it. Such machines are no longer pro-
duced, but often we have used ma-
chines in good condition.

We offer DesignaKnit (Software and
Hardware) to make patters at the PC and
transfer them to the machine.

Artikel Preis
Item Price
el J K 840 (5.6G) Silver-Reed SK-840 1749,
— : komplett mit Doppelbett
% with Ribber
SK-840 + SRP-60N
e 200 Nadeln mit Nadelabstand 4,5 mm e 200 needles with gauge 4.5 mm 2499,
e Richtwert fiir die Garnstérke: 1,5 - 3,5 {e Yarn strength approx. 1.5 -3.5




Unterschiede der Elektronik-Strickmaschinen

Differences between electronic knitting machines

Modell . .
Model Brother | Empisal Silver-Reed
3 5
Bt i 5135513384 8
ributes || % |vd | <|x
¥ | ¥ |  ¥X | ool on | »n | »n
Nadelabstand (mm) Gauge (mm)| 45|45[90|36]45]|65]|90]9,0
Nadeln (insgesamt) Needles| 200 | 200 | 114 | 250 | 200 | 150 | 128 | 110
Max. Muster-Rapport Rapport| 200 | 200 | 114 | 250 | 200 | 150 | 128 | 110
Lochmusterschlitten enthalten
Lace-Carriage included| ~ Ol - || |-
Aufpreis fiir Lochmusterschlitten 350 o | - - lsool - ]
Supplement-price for Lace-Carriage
Preis fiir DesignaKnit-Paket
Win-XP, Vista, 7,8,10 520520 | - | 760|760 760760760
Price for DesignaKnit package
Win-XP, Vista, 7, 8, 10
Musterprogrammierung ohne PC
maoglich
Programming own patterns without QIO IO - |~ || |~
PC possible
Anderweitige PC-Nutzung wahrend
des Musterstrickens moglich
Working other programs on PC while QIO IO - |~ || |~
knitting possible
Anzahlfesteipgespeicherter) Muster 665|555 255 | 0 0 0 0 0
Quantity of patterns in memory
Schnittcomputer integriert
Graph-Computer integrated O - ) ] T |

Getben Sce Vner Rueativitit eine Chance
wnd schaffen Sce mit Viner Strickmaschine



Gebrauchte Strickmaschinen, Doppelbetten, Motoren, ...
Used Knitting Machines, Ribbers, Motors, ...

Ein bewdtntes Rongept wind aunsgeweiter
Brother - Hybrid

12
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Im Jahr 2015 haben wir die "KH-970 Hybrid" kreiert. Sie erfreute sich grolRer Beliebtheit und wir
haben sehr gute Erfahrungen damit gemacht. Im Jahr 2017 haben wir dieses Konzept mit groRem
Erfolg auch auf andere Brother Strickmaschinen-Typen ubertragen.

Dabei werden gebrauchte Komponenten aus Brother Strickmaschinen und neuen Komponenten
aus aktueller Produktion vereint, so dass wieder eine leistungsstarke Strickmaschine in neu-
wertigem Zustand entsteht. Alle Verschleillteile werden dabei, soweit erforderlich, ausgetauscht.

Unsere beliebtesten Hybrid-Modelle

Die KH-970 ist nach unseren Der Strickcomputer CB-1 ermdglicht die Bearbeitung von
langjahrigen Erfahrungen weiterhin Mustern und Schnitten mit einem Ubersichtlichen Display.
die beliebteste Strickmaschine in der  Strickstiicke werden aus Schnitt und Muster erstellt.

Oberklasse. Dadurch bietet diese Maschine beim Stricken einen
! auBerordentlichen Komfort.
B o e i = - 655Muster fest eingespeichert
l:f:T e e e e e e e e

—— - ~. - -

Erfassung eigener Muster mit Uibersichtlichem Display
Anschluss eines PC's (mittels DesignaKnit) moglich

KH-965i sind ebenfalls nach wie vor
sehr beliebt und stellen eine deutlich [ —— b v
preiswertere Alternative zur KH-970 dar. it = e il

ey i =% Die Modelle KH-830 bis KH-894 sind Strickmaschinen mit
> Lochkartenautomatik und deutlich preiswerter als die
elektronischen.

Die Modelle KH-230 und KH-260 sind
Grobstricker (mit und ohne
Lochkartenautomatik). Sehr beliebt fir
dickere Garne — und manchmal haben
wir sogar einen computergesteuerten
Grobstricker KH-270 vorratig.




Ersatzteillisten / Stiicklisten

Part Lists || K¢}

Wenn sie mal ein
=i auflergewohnliches
a0 SR Ersatzteil bengtigen,
=g £ |welches nicht in
diesem Katalog
2 9 enthalten ist, benoti-
¢ isafiiisl | gen Sie eine Ersatz-
' teil-Ubersicht.

If you need an
extraordinary
spare part,
which is not
part of this
catalogue
you'll need a
part list.

Die Ubersichten enthalten mehrere Bilder (zumeist als

Explosionszeichnung) und die Bezeichnungen und die

internationalen Bestellnummern der einzelnen Teile, die Sie

bei der Bestellung angeben miissen. Bitte beachten Sie:

e Bei dlteren Modellen kann es sein, dass nicht mehr alle
Ersatzteile lieferbar sind.

e Einige Ersatzteile sind nur komplett in grofleren Bau-
gruppen oder als Komplett-Sets lieferbar.

e Beim Einbau ist oft fein-mechanisches Geschick erforder-
lich.

e Die Teilelisten der Ursprungsmaschinen (z.B. Brother
oder Silver-Reed) werden auch fiir die Nachbauten ver-
wendet (z.B. Novaknit). Es kann jedoch geringfiigige
Unterschiede geben. Bitte beachten Sie die Zuordnung
auf Seite 3

e Alle Teilelisten sind nur in englisch erhéltlich

This part lists contain many pictures (usually

exploded drawings) and the descriptions and the

international order numbers of the parts. Please
note:

e Some parts of older items are no longer avail-
able.

e Some parts are only available in large assem-
blies or as as complete sets.

e When installing, fine-mechanical skill is often
required.

e The part lists of the origin items (e.g. Brother or
Silver-Reed) can also be used for the copies
(e.g. Novaknit). Small differences are possible.
Please see the allocations on page 3.

o All part lists are in english.

Brother, Knitking, Erka, NCVAKNIT, ...

Strickmaschine Zubehor

Knitting machine Accessories
IKH-230 | 3,7 |KH-820 |5,4 |KH-910M | 5,4 IKR-230____ | 3,1 |KG-88/89 . L 4,
IKH-260 | 5,1 |KH-830 |54 |KH-930 | | IKR-260 __ | 3,7 |KG-88II/891I/93 | 4,
IKH-270 | 5,1 |KH-836 |54 |KH-940 | ] IKR-710____ | 37 |KG95 | 4
IKH-710__ | 5,1 |KH-840 | 5,4 |KH-965 | 6,1 IKR-810 13 | .
IKH-800 _ | 5,1 |KH-860 _|5,4 |KH-965i_ | 6,1 IKR-830 __ |3, |KE-100 L 4,
___________ o |....].| [KH-970__ |6, IKR-850_ ___ | 3,7 |KL-116 _______| 3;
___________ | |KH-868 7. | | |
___________ __| |KH-891_ 6,4 |KX-350 | 3,4 IKRC-830 _ | 2,7 |KHC-820 | 2

KH-892 6,1 KX-395 3,1 KRC-900 2,1

Silver-Reed, Empisal, Knitmaster, Studio, ...
Strickmaschine Zubehor

Knitting machine Accessories
305 | 6] [sK-260 [ 7] [SK-830 [7, FRP-70 _ [51 [FLC-270/370 | 4,]
SK-150 |5, |SK-280 | 7, [SK-840 [7,] [SRN-305_ [4,4 |LC-830 | 4,
SK-151_ |6, |SK-360 | 7,4 |SK-860 [7, SRP50 |54 |Lc2 | 4
SK-155 SK-580 | 10,{ [sK-890 |7, SRP-60N |54 [LC-840/580 4,
____________ ISR-150 154 | ...
LK-150 4,- SR-860 5,

Andere Teilelisten auf Anfrage | Other part lists on request



14 Tische und Einbaurahmen
Tables and Frames
Artikel Preis
Item Price
Stricktisch, zusammenklappbar Table, folding
(ca. 130 cm x 38 cm) (approx. 130 cm x 38 cm)
mit Metall-Beinen. PPIOX. . 119,00
' . L For single- and double-bed knit-
Geeignet fiir Ein- und Doppelbett- . .
. ting machines
Maschinen.

Haben Sie unsere neuen Artikel entdeckt ?

Did you find our new items ?

Knitti Abdeckkappen fir alle Doppelbett-
Erganzungen von Brother, Novaknit
Empisal/Silver-Reed, Toyota

Knitti Ribber covers for all ribbing attache-
ments from Brother, Novaknit
Empisal/Silver-Reed, Toyota

Konenwickler ,Solide” mit 200 Konen

Cone winder “Solide” with 200 cones

Zubehor- und Ersatzteile fiir
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby
z.B. Hulsen fiur Anschlagkamm

Spare parts and accessories for
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby
e.g. caps for cast-on-comb

Zubehorteile flr
Schnittleser/Formstricker KL-116

Accessories for
knit leader / knit radar KL-116

Zubehor- und Ersatzteile fir
Pfaff/Passap, Singer/Superba

z.B. 6-er Deckernadel fiir
Strickmaschinen mit 5 mm Nadelabstand

Spare parts and accessories for
Pfaff/Passap, Singer/Superba

e.g. transfer tool with 6 stitches for
knitting machines with gauge 5 mm

Verlangerungsschienen KH-260/270

Extension Rails KH-260/270




Strickmaschinen mit Lochkartensteuerung, Nadelabstand 4,5 mm

Knitting Machines with Punch Cards, Gauge 4.5 mm

Bei allen Strickmaschinen mit Lochkartenautomatik Punch card knitting machines have a set of punch
gehort ein erster Satz mit Lochkarten zur Grundaus- cards included. The machine reads such a punch
stattung. Die Maschine tastet das Muster von der Karte  card and knits the pattern. You can buy more pre
ab und somit wird ein herrliches Muster erzeugt. Sie punched punch cards or you can make own punch
konnen sowohl fertige Lochkarten dazu kaufen als cards with blanco punch kards and a card punch.
auch leere Lochkarten, die Sie mit einer Lochzange We have a lot of pattern books with samples.

selbst lochen konnen. Tolle Anregungen finden Sie in
den zahlreichen Musterbiichern, die wir dazu anbieten.

Artikel Preis
Item Price
NCVAKNIT
N VAN 109 9’_
KH-868
komplett mit Doppelbett
with Ribber
e 200 Nadeln o 200 needles KH-868 + KR-850 1699,-
e Nadelabstand 4,5 mm ie Gauge 4.5 mm
e Richtwert fiir die Garn-  {e Yarn strength
stirke: 1,5 - 3,5 i approx. 1.5-3.5
e Lochmusterschlitten o Lace-Carriage
enthalten ! i included !
Langbett: 272 Nadeln Long-Bed: 272 Needles NOVAKNIT T
' == i KH-860/272 "
i A — komplett mit Doppelbett
; with Ribber
e Lochmusterschlitten ;e Lace-Carriage KH-860/272 + KR-838/272 2499 -
enthalten ! i included ! ’
Silver-Reed 1149,-
SK-280
komplett mit Doppelbett SRP-60N
. \ with Ribber SRP-60N
e 200 Nadeln o 200 needles SK-280 + SRP-60N
e Nadelabstand 4,5 mm ie Gauge 4.5 mm 1899.-
e Richtwert fiir die Garn- o Yarn strength ’
stirke: 1,5 - 3,5 i approx. 1.5-3.5




16 Lochkartenautomatik-Strickmaschinen, verschiedene Nadelabstande
Machines with Punch Cards, different Gauges

Artikel Preis
Item Price
NCVAKNIT
KH-260
komplett

mit Doppelbett
with Ribber

KH-260 +
KR-260 2299,-

1499,-

e 114 Nadeln mit Nadelabstand 9 mm - 114 needles with gauge 9 mm
e Richtwert fiir die Garnstérke: 3 —7 ie Yarn strength approx. 3 - 7

NCVAKNIT
Langbett: 150 Nadeln Long-Bed: 150 Needles | KH-260/150 | o0

komplett

mit Doppelbett
with Ribber

KH-260/150 +

KR-260/150 2999,-

e 150 Nadeln mit Nadelabstand 9 mm o 150 needles with gauge 9 mm

e Richtwert fiir die Garnstérke: 3 —7 o Yarn strength approx. 3 - 7




Unterschiede der Lochkarten-Strickmaschinen

Differences between punch-card knitting machines

17

Nach Ablauf eines Jahres (1.10. bis 30.09.) erhalten Sie
von uns einen Jahresbonus gutgeschrieben, dessen Hohe
sich nach dem Gesamt-Umsatz richtet.

Stichtag ist das Datum des Zahlungseingangs.

Modell Brother, NOVAKNIT s.fmpi;a' q
Model ilver-Ree
2)
N B |
N = |
Eigenschaften € 18| 8| 8|38 5§ |8
N v ¥ h h - b '
Attributes T T z T @x X |2
Nadelabstand (mm) Gauge (mm) 4,5 4,5 9,0 90 (45| 36 |90
Nadeln (insgesamt) Needles | 200 | 272 114 150 [200| 250 | 110
Max. Muster-Rapport Rapport 24 24 24 24 24 30 12
Einzelmotiv-Automatik Single-Motive © © @) @) © © @)
Randnadel-Automatik End-Needle-Selection @) © © @) = > o
Locheffekt-Muster Punch-Lace patterns o = @) @) @) © @)
Lochmusterschlitten im Preis enthalten i i i i i
Lace-Carriage included © ©
Aufpreis fiir Lochmusterschlitten 0 0 i i 300 i i
Supplement-price for Lace-Carriage
Feinlochmuster Fine Lace-Patterns © © = = = = =
Lochmuster als Einzelmotive
Lace-Patterns as Single-Motive © © © ©
Jahresbonus: Year bonus:

Every year (October 1* to September 30™) you'll
get a year bonus credited whose height varies
according to the complete sales volume from us.
The date when the payment arrives is decisive

Provision zur Verrechnung gutgeschrieben. Sie
oder der neue Kunde teilen uns direkt beim Kauf
mit, durch wen die Vermittlung zustande kam.

Jahresumsatz unter 1.000,- € 2% Annual turnover under 1,000.- €
Jahresumsatz 1.000,- € bis 5.000,- € 3% Annual turnover from 1000.00 € to 5,000.- €
Einkéufe tiber 5.000,- € 5% Annual turnover over 5,000.- €
Kundenwerbung: . .
. . Commission for new customers:

Wenn Sie fiir uns einen neuen Kunden werben, ,
rhalten Sie 5% von dessen ersten Einkauf als If you find a new customer for us, you'll get a
¢ 5% credit-note of 5% to the charging from his first

purchase. You or the new customers must tell this
directly at the first purchase.

Die Haftung fiir Fehler in diesem Katalog ist
ausgeschlossen. Preisdanderungen und Liefermog-
lichkeit vorbehalten.

The liability for faults this catalogue is excluded. Prices
can change if the Trade Euro/USD changes or our suppli-
ers adjust their prices. Items can be discontinued.




Strickmaschinen fiir manuelle Musterselektion

Machines with manual Pattern-Selection

Auch mit Strickmaschinen ohne Musterautomatik

konnen Sie viele Arten von Muster stricken. Die Na-
deln der Strickmaschine werden dabei manuell selek-
tiert (noch vorne geschoben) Bei dieser Art von Ma-
schinenstricken ist ist der Anteil an Handarbeit somit
etwas grofer. Besonders beliebt sind Mittel- und Grob-
stricker wenn schon ein Feinstricker mit Musterauto-

matik vorhanden ist.

If you have a knitting machine without electronic or
punch cards, you can also knit a lof of patterns. The

needl

es must be selected manual. This kind of

machine knitting is nearer to hand knitting. Very
popular are knitting machines in mid-gauge or
chunky, if a fine or standard gauge knitting ma-
chine alredy exists.

Artikel Preis
Item | Price
NCVAKNIT KH-160 799,-
i KH-160 + KR-160
i komplett mit Doppelbett with Ribber 1499,-
ie 168 Nadeln mit Nadelab- {e 168 needles with
i stand 6 mm gauge 6 mm
e Richtwert fiir die e Yarn strength
Garnstérke: 2 — 4,5 approx. 2 —4.5
NCVAKNIT KH-230 799 -
KH-230 + KR-230 1499,-
komplett mit Doppelbett with Ribber
e 110 Nadeln mit Nadelab- ie 110 needles with
. . . Intarsia function stand 9 mm gauge 9 mm
Mit Intarsienfunktion integrated e Richtwert fiir die e Yarn strength
Garnstérke: 3 -7 approx. 3 —7
Silver-Reed LK-150 o Light-Strickmaschine mit{q Light Knitting-
solider Fadenfiihrung Machine with solid
* 150 Nadeln mit Nadelab- | yarn tension
stand 6,5 mm e 150 needles with 599,-
e Richtwert fiir die gauge 6.5 mm
Garnstérke: 2,5 - 5 e Yarn strength
approx. 2.5 -5

Knitti Abdeckkappen fiir alle Doppelbett-
Erganzungen von Brother, Novaknit
Empisal/Silver-Reed, Toyota

Haben Sie unsere neuen Artikel entdeckt ?

Did you find our new items ?

Knitti Ribber covers for all ribbing attache-
ments from Brother, Novaknit
Empisal/Silver-Reed, Toyota

Konenwickler ,Solide“ mit 200 Konen

Cone winder “Solide” with 200 cones

Zubehor- und Ersatzteile fur
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby
z.B. Hilsen fur Anschlagkamm

Spare parts and accessories for
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby
e.g. caps for cast-on-comb

Zubehorteile flr
Schnittleser/Formstricker KL-116

Accessories for
knit leader / knit radar KL-116

Zubehor- und Ersatzteile fir
Pfaff/Passap, Singer/Superba

z.B. 6-er Deckernadel flr
Strickmaschinen mit 5 mm Nadelabstand

Spare parts and accessories for
Pfaff/Passap, Singer/Superba

e.g. transfer tool with 6 stitches for
knitting machines with gauge 5 mm

Verlangerungsschienen KH-260/270

Extension Rails KH-260/270




Unterschiede der Strickmaschinen fiir manuelle Musterselektion

Differences between Knitting Machines with manual Pattern-Selection

Modell Brother Silver-Reed
Model NCOVAKNIT
. o o (=) o
Eigenschaften e Q o 2
Attributes < < 5 7]
Nadelabstand (mm) Gauge (mm) 6,0 9,0 6,5 9,0
Nadeln (insgesamt) Needles 168 110 150 110
Stahl-Nadelbett
Needle-Bed made of steel © © i ©
Fadenfiihrung Yarn-Tension © © © ©
Intarsienschlitten integriert
Intarsia-Carriage integrated © © i ©
Doppelbett-Erganzung verfiigbar
Ribbing-Attachement available © © ©




Rundkettler

\ Nicht nur schnell werden Ihre Strickwaren konfektioniert,
sondern Sie erhalten iiberdies hinaus auch ein sehr hochwerti-
ges Aussehen; ganz gleich, ob Sie Seitenteile verbinden oder
Armel, Blenden oder Kragen anketteln. Dank der speziell
gebogenen Kettnadel kann man Kettnéhte mit glatten Garnen
von Handstrick-Nadelstirke 2 bis 3 mm herstellen. Wahlweise
mit einer Handkurbel oder elektrisch betrieben (mit FuB3schal-
ter), konnen die Rundkettler auf jeden Tisch aufgestellt wer-
den. Der 3-Beinstinder ist Sonderzubehor. Vorteil, das
Gestrick hingt ringsherum frei herunter.

Very useful to
connect the
knittings to-
gether.
Available with
hand-crank or
with electric
foot-switch.
The stand is
recommended.

Mit ausfihrlicher Anleitung in 4 Abschnitten.

Instruction with 4 chapters included.

Abschnitt 1: So verwenden Sie den Rundkettler.

Namen der Teile. Das Einfddeln des Rundkettlers.
Geeignete Garne zum Ketteln. Das Verbinden der fertigen
Strickteile (geschlossene Riander und offene Maschen).

Section 1: Using the Linker.

Linker-parts and threading, yarns for linking,
linking knitting fabric (closed adges and open
stitches).

Abschnitt 2: Blenden und Leisten. Halsblenden - separat
gestrickt, mit fertigen Teilen verbinden - Blenden mit Rund-
reihen. V-Ausschnitte schneiden und versdubern. Vordere
Blenden an Jacken.

Section 2: Garment Bands.

Neckbands - knitted searately, joined to the
garment and with circular rows. V-necks, cut and
sew necklines, cargian bands.

Abschnitt 3: Das Konfektionieren. Kleidung mit eingesetz-
ten Armeln, Raglan-Schrigungen; quergestrickte
Kleidung und Rocke.

Section 3: Assembling Garments.
How to assemble set-in sleeve, raglan and side-
ways knitted garments and skirts.

Abschnitt 4: Dekoratives Ketteln. Siume, Falten und Bie-
sen, Streifen und Karos, Oberflichendekoration,
Raffen.

Section 4: Decorative Linking.
Hems and tucks, stripes and checks, surface
decoration, shitrring.

Artikel Preis

Item Price
Rundkettler mechanisch M45-65, fiir Feinstricker, ca. 4,5 - 6,5 mm 849.00

mit Handkurbel for standard gauge approx. 4.5 — 6.5 mm ’
"~ Linker mechanical: Set: M45-65 + 3-Beinstinder 950.00

with hand crank Set: M45-65, Stand for linkers included. ’
3-Bein-Stander fiir alle Rundkettler Stand for Linkers 129,00
Einfadler fiir alle Rundkettler Needle Threader 12,90
Antriebsriemen fiir alle Rundkettler Timing Belt 19,90
Ersatznadeln fiir Rundkettler M45-65 22,90
(jeweils 2 Stiick im Set) E28 )
Needles for linkers E36 2
(2 pieces per Set) E45-65 il
E65-90 24,90




GrofR-Zubehor fiir Strickmaschinen

Accessories for Knitting Machines
Inhalt Content e
Page
Jaquard-Stricken und Lochmuster Jaquard knitting and Lace-Patterns 21
Doppelbett-Erganzungen und Abdeckkappen |Ribbing-Attachements and Ribber Covers 22-23
Farbwechsler Colour-Changer 24-25

HJaguand-Stricken and Lockmuster

HJaguarnd knitting and Lace- Pattoms

Jaquardmuster, auch "Norwegermuster ohne Spannfiden"
genannt sind mehrfarbige Muster, bei denen auf beiden Seiten
des Gestricks rechte Maschen sichtbar sind. Fiir Jaquardmuster
benétigen Sie eine Doppelbett-Ergdnzung, moglichst mit Farb-
wechsler. Es gibt 2 Techniken des Strickens:
1. Der Doppelbett-Schlitten wird so eingestellt, dass er nur in
jeder 2. Reihe strickt.
2. Der Doppelbett-Schlitten strickt in jeder Reihe
jede 2. Masche. Durch den Farbwechsel ergibt sich auf der
Riickseite ein Schachbrett-Muster.
Die 2. Technik ergibt ein schoneres Strickbild,
jedoch sind dafiir meist spezielle Jaquard-
Schlitten notig.

mended. There are 2 techniques of

every second row.
2. The ribber-carrige knits every se
stitch in every second row.

jaquard-carriage is needed.

Lochmuster werden erzeugt, indem Maschen auf
benachbarte Nadeln umgehéngt werden

Bei Ajourmustern werden mehrere Maschen
umgehéngt, so dass Bogeneffekte oder schrig
laufende Maschen erzeugt werden. Das
Umbhéngen der Maschen wird mit einem
Lochmusterschlitten automatisch durchgefiihrt
nach Vorgabe einer Lochkarte oder elektronisch.

a punch-card or electronic.

Double-Jaquard-Patterns are coloured
patterns with right stitches at both sides of
the fabric. You need a ribbing-attachement
and a colour-changer is very recom-

knitting:

1. The carriage is selected, that it knits only

cond

The 2™ technique makes a better
knitting, but often an especially

Lace-patterns are made by hanging
stitches to the left or right needle.

To make Ajour-Patterns, you must
hang a few stitches to the right or left
needles. This work can be done
automatically by lace-carriages from

Artikel Preis
Item: Price
Jaquard-Schlitten 4,5 mm Nadelabstand  {RJ-1 (Empisal/Silver-Reed) 249,00
Double-Jaquard-Carriage standard-gauge
(Birds-eye-carriage) (4.5 mm) {RJ-850 (Brother, NCVAKNIT) 249,00
fiir Lochkartenautomatik-Geréte (4,5 mm)
Loch Silver-Reed LC-2 for punch-card knitting machines with gauge 4.5 mm 499,00
muster- | CPisal LC-gao/sgo | 1ur Elektronik-Gerdte (4,5 mm) 899,00
Schlitten for electronic knitting machines with gauge 4.5 mm
| ace. TOYOa & fiir | for KS-901 99,00
Carriages Brother, NOVAKNIT & fir | for KH-900 bis | to KH-965i 399,00
Lochmusterschlitten-Set . fir | for KH-840 bis KH-894 199,00
Lace-Carriage-Set |




Doppelbett-Erganzungen
22

-Attachements

Preis mit integrierten Spe- | Passendes

Artikel Preis Price zial-Jaquardschlitten Grundgerat
It Price with Jaquard- Compatible
em! standard . . e .
carriage (birds-eye) Knitting Machines
Brother KH-820-970
NCVAKNIT KR-850 - 799,- Knittax-B-2000/3000
NCVAKNIT KH-860
NCVAKNIT KR-838/272 1199,- 1399,- NCVAKNIT KH-860/272
NCVAKNIT KR-160 799,- - NCVAKNIT KH-160
NCVAKNIT KR-230 799,- - ﬁﬂ?{ﬁi&ﬁﬁﬁ?% o
NOVAKNIT KR-260 899,- . Brother KH-260-270

NCVAKNIT KH-260
NCVAKNIT KR-260/150 1099,- - NCVAKNIT KH-260/150
Silver-Reed SK-280/840
Silver-Reed 260, 321-360

Silver-Reed SRP-60N 799,- - Silver-Reed 500-740
Empisal JBZ-245-2 Empisal
DBZ-245-1
NCVAKNIT-I. JBL-163 399,- - NCVAKNIT-L. JBZ-163
NCVAKNIT-I. JBL-180 399,- - NCVAKNIT-L. JBZ-180
| Abdeckkappen fiir das vordere Nadelbett Ribber Covers I
Mit den Abdeckkappen wird das Nadelbett der Doppelbettergénzung Ribber-Covers. recommended,
abgedeckt, wenn die Stricktétigkeit nur auf dem Hauptbett erfolgt. So while knitting only with the

vermeiden Sie, sich mit dem Armel (oder mit Armbéndern) an den Zacken main-bed, not only while knitting
des Doppelbetts zu verfangen, wihrend Sie den Schlitten schieben. Auch  with intarsia carriage.

beim Intarsienstricken sehr empfehlenswert. Das Einlegen und verkreuzen

der Faden wird durch das Doppelbett nicht mehr behindert.

Artikel Anzahl Preis
Item; Quantity | Price

A~ L= KR-710/830/838/850 3 29,90

Brother, NCVAKNIT KR.338/272 4 39,90

Silver-Reed SRP-60N, FRP-70, SRP-20/50 3 29 90

Empisal JBL-245-2, DBL-245-3 ’

Brother, NCVAKNIT KR-160, KR-230, KR-260

NCVAKNIT JBL-163, -170, -180 3 29,90

Silver-Reed, Empisal SR-860, SR-150, SR-155

Brother, NCVAKNIT KR-260/150 4 39,90

Toyota KR-450,501,505,506 2 29,90




Unterschiede der Doppelbett-Erganzungen

Differences between the Ribbing-Attachements

Modell . ) NOVA-
Brother, NCV; T J Vi
Model other, NCVAKNIT Empisal, Silver-Reed KNIT-L
N o

5 2 N
o S 5 | o
2|18/ 8/ 8|8|3([%|3|8|g|8|¢®
Eigenschaften Ll E 2B :—.'; el N R N 5| = g E.;
Attributes | X | X | X | X | X | || oL ol o505

Nadelabstand (mm)
Gauge (mm)

b
)
5=
)
o
o
©

,0

©
[S)
»
3]
»H
3]
N
w

5 ,6

o
5}
©
[}
)
w

&
=)

Nadeln (insgesamt)

200 | 272 | 110 | 110 | 146 | 200 | 200 | 200 | 250 | 150 | 110 |177
Needles

Jaquardschlitten in-
tegriert
Double-Jaquard- | © | - > = - - -loe| - = - -
Carriage (Birds-Eye)
integrated

Aufpreis fiir
Jaquardschlitten
Supplement-price for | 0 | 200 [ /. . J. | 225|225 0O A A oL
Double-Jaquard-
Carriage (Birds-Eye)

Geeignet fiir ...
Suitable for ..,

Brother KH-820-970
Knittax-2000/3000 ©
NCVAKNIT KH-860

NCVAKNIT KH-860/272 ©

Brother KH-230
NCVAKNIT KH-230 ©

Brother KH-260-270
NCVAKNIT KH-260 ©

NOVAKNIT KH-260/150 ©

Empisal 260, 321-740
Empisal JBZ/DBZ-245 Q||
Silver-Reed SK-280

Silver-Reed SK-270/830 ©

Silver-Reed SK-860 ©

Silver-Reed SK-155/890 ©

NCVAKNITH. JBZ-163 ©

NCVAKNIT-I. JBZ-180




24 | LU E S Colour-Changer
Wenn Sie gerne farbige Muster stricken, |If you like to knit coloured patterns,
ist ein Farbwechsler fiir Sie das Richtige, |a colour-changer is very useful, e.g.:
|z.B.: e Main-Bed:
e Einbett: Streifenmuster oder Norwe- Stripes or fair-isle-patterns with
germuster mit mehr als 2 Farben more than 2 colours
e Doppelbett: Jaquard-Muster e Double-Bed: Double-jaquard
(= Norwegermuster ohne Spannfdden) patterns
Artikel Preis | Passendes Doppelbett Passende Strickmaschinen
Item : Price Compatible Ribber | Compatible Knitting Machines
Brother KH-900-970
KHC-820A (E)E Ak (ohne Lochkarten)
Brother KH-820-970
KHC-820A 299, NOVAKNIT KH-860, KH-860/272
KRc-830 (E) [ 169,- Brother KH-900-970
KRC-840 (E) R| 269, Brother KR-830-850 (ohne Lochkarten)
KRC-830 E 199,- Brother KR-830-850 -~ g
NCVAKNIT KR-838, KR-838/272 Efi’{l,lilrﬁllf 1222}? 3678 KHL860/272
KRC-840 @ 299,- | NCVAKNIT KR-850, KR-850/272 | = VAANNIT KH-660, K-
Brother KR-830-850 Brother KH-900-970
NCVAKNIT KR-838-850
KRc-900 (E) A 219,- Brother KH-270
Brother KR-260- h hk
NOVAKNIT KR-260 (ohne Lochkarten)
Brother KR-830-850
Brother KH-820-970
NCVAKNIT KR-838, KR-838/272
> OVAKNIT KH- -
KRc-900 @ 249, | NOVAKNIT KR-850, KR-850/272 | NOVAKNITKH-860, KH-860/272
Brother KR-260- Brother KH-260-270
NCVAKNIT KR-260, KR-260/150 NCOVAKNIT KH-260, KH-260/150
YC-6 Empisal 260, 321-360
Nutzung am Einbett Silver-Reed SRP-50/60N Empisal 500-740
oder am Doppelbett 449,- | Empisal JBL-245-2 E.“fplsal JBdZ'245'2 ,
Works with Single- or Empisal DBL-245-1 Si ve.r-Ree SK-270/280
Double-Bed Empisal DBZ-245-1
Silver-Reed SK-830/840
EC-99-4 399,- . Empisal 260, 321-360
EC-99-6 449 . | Pmpisal DBL-245-1 Empisal 600/700/740
EC-99-4-S 449,- : Silver-Reed SRP-50/60N Empisal JBZ-245-2
EC-99-6-S 499,- | Empisal JBL-245-1 Silver-Reed SK-270/280
N . Empisal DBZ-245-1
E)CEQCQ 606 gg,g0  Aufristung g“r 6 fﬁb‘;‘; 6 colours | Silver-Reed SK-830/840
tuppiement 10r6 colours : g yisal SK-560/580

Rap- iModell Beschreibung Stiick | Preis | Verfiigbare Sets
port Model Description: Pieces: Price Available Sets
Brother, NCVAKNIT Jaquard mit Doppelbett 10 14,90 : VVol.21-501, VVol.22-511
24 {Empisal, Silver-Reed i Double-Jaquard with ribber{ qqg | 29,90 | S73, S74

Einige Ubersichten findeﬁ Sie hier:

www.lochkarten.de

Some Overviews are here:




Unterschiede der Farbwechsler 25
Differences between the Colour-Changers
Modell Brother Empisal
Model NCVAKNIT Silver-Reed
NN
[ Q]
. a|a
Eigenschaften = +|+
Attributes HE 20222
SI2|s(82|8 Yo T[T ¢
dbcdbd D dbbi olololo|lo|o
00|00 |RLRRRNQP|P|D
I K K r el e
xxxxxxggﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ
Anzahl Farben insgesamt 4lalalalelelalalalelalelsls
Quantity of Colours
Anzahl Farben fiir elektronischen
Farbwechsel
Colourswith_____6______44
electronic exchange
Automatischer 2-Farbwechsel beim Jaquard-
Stricken mit Motor
Automatic exchange while| ~ | ~ O - |00 - 0000|006
knitting 2 colours with motor
Fiir Hauptbett geeignet N . .
Useful for main-bed © ©
Fiir Jaquard-Muster
(mehrfarbig am Doppelbett,
ohne Spannfaden) geeignet - OOO000000OO O
Useful for double-jaquard
with ribber
Geeignet fiir ...
Suitable for ...
Brother KH-970 OOl
Brother KH-820-970
Knittax-B-2000/3000 OO0
NCVAKNIT KH-860
Brother KH-260-270
NCVAKNIT KH-260
Empisal DBZ-245-1
Silver-Reed SK-830/840 OO0 olo
Empisal SK-560/580
Empisal 260, 321-360
Empisal 600/700/740
Empisal JBZ-245-2 000000
Silver-Reed SK-270/280
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Wool-Winders, Cone-Winders, Twisters,

Wollwickler, Konenwickler, Twister und allgemeines Zubehor

general Accessories

Inhalt Content SelS
Page

Allgemeine Informationen zu Woll- und Genaral Informations about Care and Mainte- 26

Konenwicklern nance

Konenwickler Cone-Winders 27

Wollwickler und Twister Wool-Winders and Twisters 28

Haspel und Zubehor fiir Wickelgerate Skein-Holder and Accessories for Winders 29

Die Vorbereitung des Garns: Konen-/Wollwickler und Zubehor

The Preparation of the yarn: Cone-/Wool-Winder and Accessories

Beim Hand-Stricken schafft man wohl 120
Maschen in der Minute. Eine Strickma-
schine braucht dafiir nur 1 Sekunde. Vor-
aussetzung ist, dass das Garn einwandfrei
nachlaufen kann. Um dies zu erreichen,
wickelt man Handarbeits-Knéuele auf
Konen um.

Beim Aufwickeln ldsst man das Garn iiber
Paraffin gleiten. Dadurch wird es ge-
schmeidiger und lasst sich leichter verar-
beiten.

If you knit by hand, you may
need 1 minute to knit 120
stitches. A knitting-machine
needs only 1 second. Prerequi-
site is, that the yarn can glide
unobjectionably. If you buy
yarn on balls, you must spool
it to cones.

While spooling, let the yarn
glide over wax. It will be
pliable and is easier to knit.

Cone-Winders are best recommended,
because the yarn stays on the cone after
spooling.

Konenwickler sind besonders zu empfehlen, da das Garn nach
dem Wickeln auf der Kone bleibt und von auflen abgestrickt wird.
Dadurch wird auch bei Problemgarnen fiir einen einwandfreien

Fadenlauf gesorgt. Also, it is easier to keep order in the ward-

Aullerdem ist es so leichter, Ordnung im Wollschrank zu halten ! | robe for the wool.

If you use a wool-winder, you must move
the yarn from the cone after spooling

Bei Wollwicklern muss das Garn nach dem Wickeln von der
Kone genommen werden.

Wolltwister oder Konenstéander benétigen Sie, wenn sie mehrere
Garne miteinander verdrehen mdchten. Kombinieren Sie auf diese
Weise lhre eigene Wolle, von der Sie schon immer getraumt ha-
ben, diinne und/oder dicke Faden werden miteinander vertwistet.

Twisters and yarn-stacks are useful to
combine a few yarns to a thicker yarn. The
yarns will be twisted before winding.

Knitti Abdeckkappen fir alle Doppelbett- Knitti Ribber covers for all ribbing attache-
Erganzungen von Brother, Novaknit ments from Brother, Novaknit
Empisal/Silver-Reed, Toyota Empisal/Silver-Reed, Toyota

Konenwickler ,Solide“ mit 200 Konen Cone winder “Solide” with 200 cones

Zubehor- und Ersatzteile fiir Spare parts and accessories for
S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby S9, Singer-Solo, Knittax-Hobby
z.B. Hulsen fur Anschlagkamm e.g. caps for cast-on-comb

Zubehorteile flr Accessories for
Schnittleser/Formstricker KL-116 knit leader / knit radar KL-116

Zubehor- und Ersatzteile fiir Spare parts and accessories for
Pfaff/Passap, Singer/Superba Pfaff/Passap, Singer/Superba
z.B. 6-er Deckernadel fur e.g. transfer tool with 6 stitches for
Strickmaschinen mit 5 mm Nadelabstand knitting machines with gauge 5 mm

Verlangerungsschienen KH-260/270 Extension Rails KH-260/270




Kleiner Konenwickler (50-100 g Small Cone-Winder (50-100 g) | P44

Artikel Preis
Item Price

Solide (neu | new) .
Konenwickler mit Handkurbel mit 200 neuen Konen 450,00

Cone-Winder with hand-crank 200 new cones

Solide .
(gebraucht, guter Zustand) mit 200 neuen Konen 400,00

(used, good condition) 200 new cones

1 Stiick | piece 2,90
:Glatte Standard-Kone :

ifiir die Konenwickler "'Solide" und ""Ritmo"" 20 Stiick | pieces; 50,00
Smooth standard cone 100 Stiick | piecesi 200,00
for cone-winder "*Solide™ and "*Ritmo"*

325 Stiick | piecesi 600,00

Medium-Konenwickler (150-250 ¢ Middle-Size Cone-Winder (150-250 g

Artikel Preis
Item Price
Konen fiir "Medium"* (bis 250 g) I Stick | piece 8,90
: Cones for "Medium™ 5 Stiick | pieces | 40,00
Paraffin fiir Paraffineur "Primus" 4 Stiick | pieces | 10,00
Wax for waxer ""Primus"" | 12 Stiick | pieces | 20,00
Jumbo-Konenwickler (300-500 ¢ Giant Cone-Winder (300-500 ¢
Artikel Preis
Item Price
Jumbo-L2 Konenwickler mit Paraf'f;lﬁeur ”Prl,,rgu.s" . 90,00
mit Handkurbel und einer Kone With waxer TTimus
Jumbo-L2 Cone-Winder ohne Paraffineur 49.90
with hand-crank, 1 cone included without waxer ’
Kone fiir "Jumbo-L2" 1 Stiick | - piece 8,90
Cone for ""Jumbo-L2" 5 Stiick | piecesi 40,00




pited | Wolltwister und Konensténder Twister and Yarn-Stack

Kombinieren Sie mehrere Garne zu der Wolle, von der Sie schon immer getrdumt haben.  Create your own

Diinne und dicke Fiaden kénnen miteinander vertwistet werden. yarn by twisting.
Artikel Preis
Item Price

1 Stiick | piece 5,90

Konen fiir Elektrotwister (ca. 50-100 g)
Cones for "Electric Twister" (ca. 50-100 g)

5 Stiick | pieces 25,00

Twisting Yarn Stack

For industrial yarns,

Create your own new yarns. 49,90
Up to 3 cones, feeds directly
to your knitting machine.

Praktischer Konenstander "'G"

mit 3 Etagen fiir Industrie-Konen

Dabei wickelt sich ein Faden automatisch um
den anderen.

| Kleine Wollwickler (50-100 ¢ Small wool-winders (50-100 g I

Artikel Preis
Item Price
ELWO
mit Paraffineur "Primus" 239,00
ek N ELV\]/(? with waxer "Primus"
Elektrischer Wollwickler
Electric Wool-Winder ELWO
ohne Paraffineur 199,00
without waxer
WOWI
ohne Paraffineur 29,90

WOWI
Kleiner Wollwickler mit Handkurbel,
fuir Strickmaschinen mit Wollkérben

without waxer

(z.B. Knittax oder Pfaff/Passap) WOWI
Small Wool-Winder for knittingimit Paraffineur "Primus" 70,00
machines with Yarn Holder Cups with waxer "Primus"
Geriffelte Standard-Kone 1 Stiick
fiir "ELWO", "WOWI" und den Twister 1 piece 5,90

(auch fiir den ehemaligen Wollwickler "'Billi*")
Nach dem Wickeln muss das Garn von der Kone
genommen und von innen abgestrickt werden. 5 Stiick

. . 25,00
Standard Cone for "ELWO", "WOWI"', Twister 5 pieces




Zubehor fiir alle Konenwickler, Wollwickler und Twister

Accessories for all Cone-Winders, Wool-Winders, Twisters
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Artikel Preis
Item: Price
Primus Rewétte
Automatischer Paraffineur mit {Automatic Waxer
einstellbarer Fadenspannung und {with adjustable yarn-tension
Schraubzwinge. and table-clamp.
Hervorragende Paraffinier- Recommended for all 49,90
Eigenschaften, geeignet fiir alle | winders with hand
Woll- und Konenwickler mit crank and the electric
Handkurbel, sowie Medium und | winders
ELWO. Medium and ELWO.
1 Stiick | piece 2,50
Paraffin fiir Paraffineur "Primus" . .
Wax for waxer "Primus" 5 Stiick | pieces §540,00
12 Stiick | piecesi 20,00
Grol3e Paraffin-Stange, zum Paraffinieren ) )
von Hand, extra dick (4,5 cm Durchmesser) 1 Stiick | - piece 2,50
und 10 cm lang
Big Wax, for manual waxing, extra thick 5 Stiick | pieces 10,00
(4,5 cm diameter) and 10 cm length
Kleiner Paraffinstein mit Loch, zum 1 Stiick | piece 2.90
Aufsetzen auf die Fadenfiihrung, ’
fiir Brother und Toyota 6 Stiick | pieces 15,00
Small Wax with Hole for tension of’ . .
Brother and Toyota knitting machines 15 Stiick | pieces! 25,00
1 Stiick | piece 2,90
Paraffinring fiir Paraffineur am ""Ritmo""

Wax-Ring for the waxer of ""Ritmo™: 6 Stiick | piecesi 15,00
Konenhalter ZwézZz, 2 Stiick | pieces; 12,90
verhindert das Umfallen von Konen. 4 Stiick | pieces! 20,00

Cone-Holder Rwctt,
prevents cones from falling down{ © Stiick | pieces; 30,00
Haspel fur Strang-Wolle, stufenlos verstellbar, ’,%
schwenkbar, mit angebauter Tischklemme. <
Skein-Holder, adjustable, with table-clamp 19,90
Haspel fur Strang-Wolle aus massivem Birkenholz
stufenlos verstellbar, schwenkbar, -
mit angebauter Tischklemme. —_—
Skein-Holder, wooden, birch, adjustable, with table-clamp 39,90
Anti-Static-Spray fiir professionelle und Garn-schonende Textil-Verarbeitung
Verhinderung statischer Entladungen beim Stricken. 12,90

Anti-Static-Spray for professional textile fabrications. Prevents from static unloadings




Muster- und Schnittgestaltung
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Pattern and Garment-Design
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Erlauterung zu DesignaKnit

Explanation to DesignaKnit

DesignaKnit ist ein System, welches jede Strickma-
schine (auch ohne Elektronik) mit einem PC (Win-
dows) verbindet. Es besteht aus einer Software fiir
den PC und aus verschiedenen Verbindungskabeln,
die je nach Strickmaschine unterschiedlich sind.

Die Software bietet sowohl Funktionen zur Bearbei-
tung von Schnitten, als auch von Mustern.

Die Muster konnen bei vielen Computer-gesteuerten
Strickmaschinen direkt vom PC zur Strickmaschine
transferiert werden.

Durch die Verbindung von Strickmaschine und
Computer konnen die notwendigen Anweisungen fiir
die Umsetzung des Schnitts wihrend des Strickens
vom PC gegeben werden (interaktives Stricken).

Wir bieten Thnen insgesamt 3 DesignaKnit-Versionen
und viele verschiedene Verbindungskabel an, die wir
individuell kombinieren.

Bei der Zusammenstellung des richtigen Paketes
beraten wir Sie gern. Es werden folgende Informatio-
nen bendtigt:

e Welche Strickmaschine ?
e  Soll die Software auch Unterstiitzung
beim Hand-Stricken bieten ?
Die Software ist in folgenden Sprachen erhéltlich:
e  Deutsch
e  Englisch
e Podpora v ¢eském jazyce

DesignaKnit is a system, which connects every knitting-
machine with a PC (Windows). It consists of a Software
for the PC and various cable-links, which are different for
every type of knitting-machine.

The software has functions for patterns and for gar-
ment-styles.

It is possible to transfer patterns from the PC to many
computer-controlled knitting machines.

If the PC is connected with the knitting-machine, it can
give instructions to knit the garment-style while knitting
(interactive knitting)

We offer 3 different versions and many different cable
links, which are combined individually by us.

We'll help you, to composite the best packages. The
following informations are required:

° Which knitting machine ?
e Should the software also be suitable
for hand knitting ?
The Software is available in the following languages:
e  English
e  German
e  Podpora v ¢eském jazyce




Uberblick zu DesignaKnit-Versionen

Overview about DesignaKnit-Versions

ab DK9-Standard PC-Sf)ftware (Windows) mit 'Sc}}nitt- und Muster-Funktionen:

Schnitt-Gestaltung (zum Beispiel):

e  Berechnung und Erstellung von Grundschnitten in vielen Varianten

e Anpassung an individuelle Korpermalie und Speicherung in eigenen
SchnittgroBen-Bibliotheken

e Ausdruck von Strick-Anleitungen und/oder Schablonen fiir Schnittleser,
damit Sie wissen, wieviele Maschen angeschlagen werden, wann Sie wie-
viele zu-/abnehmen miissen,
Arbeitsanleitung bei Halsausschnitten, ...

= e | e |
,"{.I-..?\'k ——— [wilxz=] |Muster-Gestaltung (zum Beispiel):

° Konstruktion am PC

aﬁ_n_; ,@ﬁ@ @@. ° Transfer zur Strickmaschine

° Ausdruck von Schablonen zum Stanzen von Lochkarten oder fiir manuelle
Selektion

e  Informationen zum Farbwechsel

Interaktives Stricken:

Sie erhalten wihrend des Strickens aktuelle Informationen zum Anschlag, Ab-

und Zunahmen, Halsausschnitten und Musterstricken.

DK9-Profe_ssionaI

Originalphoto

Konvertierung in 2, 3, und 4 Farbmuster

DKO9-Professional bietet zusitzlich
die Moglichkeit, Schnitte vollig
frei zu gestalten.

DK9-Standard bietet auch die Mdglichkeit Bilder (.jpg oder .bmp) in
Strickmuster umzuwandeln. Dabei werden die Farben nach speziellen
Algorythmen gemaf3 der Vorgabe der Strickmaschine reduziert.

Das Beispiel zeigt ein Foto von einem Baum. Es kénnen z.B. auch Kleider,
Fiir das Strickmuster wurde das Bild auf 2, 3 oder 4 Farben reduziert. Hosen, usw. entworfen werden.
NENINENONNEEE
ANARARL [ R[L
QR A OV JIr\]r
YRR N S ol DK9-Complete
¥ XV WV V Vv WY Zusitzliche Unterstiitzung fiir das Hand-
A AR AR A Y Stricken, z.B.:
AMAAAIN AN AN A2 e 221 Symbole fiir das Hand-Stricken
ANANN AN AANA  optimiert
AENPAE RN R B e Interaktives Stricken mit Anweisungen
EEEERERERCIC a fiir das Handstricken
SBIVIA RS XX 2R
Al NG o [@@x]" o




DesignaKnit (DK) Baukasten fiir alle Strickmaschinen

DesignaKnit (DK) Kit for all knitting machines

Das DK-Paket enthalt jeweils die Software The DK-Package consists of the Software
"DesignaKnit-9-Standard" "DesignaKnit-9-Standard"
sowie die erforderlichen USB-Kabelverbindungen and the required USB cable-links.
Bitte Maschinen-Typ angeben ! Please note type of machine with order
\l;ab;l- Software DK-Paket
erbin- .
DK9-Std. - d
Marke | Modell Preise dung 9-Std Schlitten Pl e ey
- Kabel
Brand: Model Prices Curl-Cord
Cable- | Deutsch i Englishi “YM"“9"% peytschiEnglish
Link
Alle Alle Strickmaschinen
All All knitting machines 149,00 : 359,00 : 249,00 500,00 : 370,00
KH-930, KH-965i, KH-970
KH-940, KH-950i 169,00 : 359,00 : 249,00 520,00 : 380,00
KH-900+PPD, CK-35+PPD
Brother KH-965
cioro  IDCORLEDA 499,00 359,00 | 249,00 799,00 | 699,00
PPD 149,00 | 359,00 : 249,00 500,00 : 370,00
DBZ-245-1
560/580
SK-830
. SK-840
Empisal SK-860 349,00 | 359,00 : 249,00 59,90 760,00 : 590,00
alver- | sk-890
e SA-3E
SA-4E
mit | with EC-1 - 359,00 : 249,00 - -
mit | with PE-1 179,00 | 359,00 : 249,00 530,00 : 430,00
Pfaff/ E-6000 169,00 : 359,00 : 249,00 520,00 : 420,00
Passap | £_8000 289,00 | 359,00 : 249,00 630,00 : 520,00
Artikel Aufpreis zu Preis fiir
Item | DK9-Standard spateres Upgrade
Supplement-Price Price for later Upgrade
Deutsch English Deutsch English
Windows DK9-Profesional 160,00 100,00 179,00 129,00
CD -
XP, Vista, 7,10 {pK9-Complete 240,00 180,00 259,00 219,00

Bucher, Hefte, CDs, Disketten, Software und ahnliche Artikel sind vom Umtausch ausgeschlossen !
Books, exercise-books, CDs, diskettes, software and similar items are excluded by the exchange !




Was ist neu bei DesignaKnit 9 ? What's new in DesignaKnit 9 ? B I}

( zweicomputer ) ((Besseres Lizenzmanagement)

Standard (Anpassungen der Zugaben—Tabelle) ( Einheiten sichtbar )
Schnitt

(_ Musterinallen Teilensichtoar ) (( Hintergrundbild )

Original @eometrische Farmen, Kurvea (Zusarnmenfugen, Plus, Minus)
Schnitt

(Mar!,e anpassen) (Schrage kons‘truiererD (Punkte ausrichtenj

( Punkte gleichmatig verteilen) (Andere neue Funktionen )

(Schatten & K.onturen)( Spiralen)( Kurven) [ Enweiterte Rapporte )

( Cut&sew] ( Autochart ) ( Farbschema alle sichtbar )

Muster
Datighs (Schwenken) (( Jacquard-Korrekturen ) (( Symboltext-Editor )

( Integrieren ) ( Erweiterte Képerung ) G/erbessertes Lasso)

(Auswahlbox j ( Strukturmuster ) (Teile arrangieren_)

( Anweisungen Bundchen ) (| Kare Info Fadenfuhrer )
Interaktives

Stricken ((intarsien Anweisungen) (" Cut& Sew ) (Andere neue Funktionen)

( Bessere Musterdetails j ( Automatische Farbreduktion )
Designaknit
Graphik (Miniaturvorschau) (Einstellungen speichern) (_ Erinnerung an Bildtyp )

Studio

( Garne enﬂernen) ( Bild aumiumen)

( ) (" thumbnails ) (" Ausdrucke ) (C Diagramme Zopfmuster )
Verschiedenes

( Stitch World Muster ) ( Andere neue Funkﬁonen)

English version

Deutsche Version (No delivery to

Germany and Austria)

R D PR | g i =

Artikel ¥&H i xf  xg i xH  x2 xg

Item [a)] oo o s [a)] oo o s

O O
Neukauf ohne Upgrade | New purchase without upgrade 359,-i 519,-i 599,-i 249,-i 399,-: 449,-
Upgrade von DK6/7 (deutsch) 179,-: 279,-: 349,-: 139,-: 219,-: 269,-
Upgrade from DK6/7 (english) 319,-i 489,-: 579,-: 169,-i 279,-: 339,-
Upgrade von DK8-Standard (deutsch) 109,-: 219,-: 279,- 79,-: 149,-: 199,-
Upgrade from DK8-Standard (english) 279,-: 449,-: 539,- 99,-: 199,-: 269,-
Upgrade von DK8-Professional (deutsch) 109,-i 149,-: 199,- 79,-i 109,-: 149,-
Upgrade from DK8-Professional (english) 279,-: 399,-: 499,- 99,-: 139,-: 199,-
Upgrade von DK8-Complete (deutsch) 109,-i 149,-: 159,- 79,-i 109,-: 109,-
Upgrade from DK8-Complete (english) 279,-: 399,-: 469,- 99,-: 139,-: 149,-
Upgrade von DK9-Standard (deutsch) - 179,-i 249,- - 119,-: 159,-
Upgrade from DK9-Standard (english) - 399,-: 489,- - 129,-i 219,-
Upgrade von DK9-Professional (deutsch) - - 99,- = = 59,-
Upgrade from DK9-Professional (english) - - 429,- - - 79,-




Sinnvolles Zubehor fiir DesignaKnit
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Useful Accessories for DesignaKnit

Artikel Preis
Item: Price
DesignaKnit —Seminarheft "*Basiswissen' mit vielen praktischen Beispielen This item is
auf Diskette. Alles Wissenswerte rund um Schnitte, eigene Farbmuster- only available 24,90
Gestaltung. Integration von Schnitt und Muster. in german
DesignaKnit-Seminarheft "*Schnittgestaltung™ (fiir Professional) This item is
Freie Schnittgestaltung, Eingabe fertiger Schnittmuster-Vorlagen, only available 24,90
Automatische Groenberechnung, CD mit allen deutschen DOB-Mafen. in german
‘ : . " . Loaprt g . This item is
DesignaKnit-Seminarheft "'Fortgeschrittene Techniken™ (fiir Professional) .
. . . . . only available 24,90
Freie Schnittgestaltung, Eingabe fertiger Schnittmuster-Vorlagen, in german
Automatische Groenberechnung, CD mit allen deutschen DOB-Mafen.
CD "DK-E" Uber 600 Muster More than 600 pattern: 149,00
CD "DK-KG" 170 Muster fiir KG-Schlitten 170 patterns for garter-carriag; 19,90
CD "10 Modelle™ i Modelle in jeweils unterschiedlichen Grofien | Garment-Styles in various sizes 14,90
Maltabellen auf CD, alle MaBe fiir (deutsche) DamengroBen 32 bis 58 ge-
CD "'S-M-L" eignet fiir die Nutzung mit elektronischen Strickmaschinen ohne Rapport- 14,90
Begrenzung.
fiir weitere Schlitten (z.B. Zweit-Maschine, Loch-/Intarsien-/KG-Schlitten)
Magnet-Arm for additional carri . S . o 29,90
or additional carriages (second machine, lace-/intarsia-/garter-carriage)
Zum Anschluss von seriellen Kabeln (Brother, Passap, Universalkabel)
Serial-USB an USB-Schnittstellen 39.00
Adapter Adapter to connect serial cable links ’
(Brother, Passap and universal cable link) with USB-intercace
Farbatlas auf CD - Ausdruck von 9984 Farben auf Threm Drucker mit exakten This item is
RGB-Werten. So stellen Sie sicher, dass Ihre Entwiirfe mit korrekten Farben only available: 24,90
gedruckt werden. in german

Unterstiitzung in tschechischer Sprache

Podpora v ¢eském jazyce I

Artikel

Item

Cena

Telefon oder Skype mit Jana in englisch und tschechisch

Unterstitzung in
tschechischer Spra-
che

Support in Czech

Podpora v Seském Kontakt: http://designaknit.cz

Ubersetzungsheft (englisch --> tschechisch) mit ca. 2500 Wértern und Tex-
ten (z.B. Meldungen, Menupunkte, ...) aus DK9 und 2 Stunden Support iiber

Translation booklet (english --> czech) with approx. 2500 words and texts
(e.g. messages, menu items, ...) from DK9 and 2 hours support over phone or
Skype with Jana in english and czech
Prekladatelska brozura (anglictina -> Cestina) s priblizné 2500 slovy a texty
(naptiklad zpravy, polozky menu, ...) z DK9 a 2 hodinova telefonicka pod-
pora nebo Skype s Janou v anglicting a cestiné

99,00

jazyce

Kontakt: http://designaknit.cz

1 weitere Stunde Support mit Jana in englisch und tschechisch
1 additional hour support with Jana in english and czech
1 hodina podpory s Janou v anglicting a cestiné
Fakturace probiha ptimo ptes Jan Dressler

15,00




Schnittleser oder Formstricker

|

Knit-Leader or Knit-Radar Bl B¢1s}

Zeichnen Sie den Schnitt einfach auf und Sie konnen
wihrend des Strickens an einem Lineal erkennen, wann
Sie Maschen zu- oder abnehmen miissen.

Auch ideal beim Intarsienstricken. Zeichnen Sie einfach
das Muster mit auf die Folie und lesen Sie am Lineal ab,
von wo bis wo welche Farbe gestrickt werden muss.

Draw the garment-style simply on a sheet. While
knitting, you can look to a ruler to see, whether
you need more or less stitches.

Very recommended for intarsia knitting. Paint
the pattern on the sheet and look to the ruler.

Artikel Preis

Item: Price
Brother KL-116
.I Schnittleser, generaliiberholt

mit komplettem Zubehor 199.00

Knit-Leader, Knit-Radar, refurbished ’

with complete accessories

- - - Zentraleinheit, generaltberholt ohne Zubehdr 129.00

[ onmm 1 mseesiw | Main body, refurbished without accessories ’
Folie, Musterbogen 49,90
B v Maschenbander 49,90
j'; D _\"I',_ N ) 2 Folienhalter / Musterbogenhalter 19,90
- 2 Haltewinkel 9,90
Lineal 6,90
Draht 6,90




36 Zubehor fiir Schnittleser bzw. Formstricker

Accessories for Knit-Leader or Knit-Radar

Artikel Preis
Item: Price
i . fiir | for KR-7
Schnitt-Papier (blanko) 4 and SK-700, SK-740 1 Set; 24,90
Blanc Paper fiir | for KR-6 und | and KR-5 1 Set: 14,90
E Vol 2: Damen-/Herrenjacke, Kinderjacke, Baby-Jéckchen 19,90
Schnitte fiir ... RAvol 3:
Garment-Styles for ... Damenkleid, drmelloses Oberteil, Damenhose (S, M, L), 19,90
Brother IDamenj acke, langer Rock in 5 versch. Ober- bzw. Hiiftweiten.

KL-113 bis | to KL-116 Rvol 4:

iDamen-/Herrenpullunder, Jungenpullunder/Kinderpullunder el

Serie 100 (Kinder) 19,90
Schnitte fiir KR-6 und Serie 300 (Herren) 19,90
Strickmaschinen von Empisal mit eingebautem Schnittleser Serie 400 (Kinder) 19,90
Abwaschbare Filzstifte, Set mit 4 verschiedenen Stiften (rot, griin, blau, schwarz).

Fiir Schnittleser von Brother und Toyota. 9,90
Water erasable markers

Elektronischer RC-15K
Reihenzahler e  Empisal JBZ-245-2, DBZ-245-1 49,90
fiir KR-11/21 mit ... e  Silver-Reed Lochkartengerite | punch-card knitting machines

Electronic|e  Silver-Reed SK-150/151 Grobstricker | chunky knitting-machine
Row-Counter RC-15L
for KR-TT2Twith - 0 iy er-Reed LK-150/360 BHL
Draht zum Heften (vor dem Zusammennéhen) 1 Stiick | piece 2,90
Wire 5 Stiick | piecesi 10,00

Schnittleser und Zubehdr fur Toyota auf Anfrage !

Fragen Sie auch nach gebrauchten Artikeln Please ask also for used items

Gebrauchte Teile konnen wir nicht in den Katalog Used items are not in this catalogue, because they
aufnehmen, da es sich um preiswerte Einzelstiicke are cheap single-items and fast discontinued.
handelt, die schnell vergriffen sind.

Unsere gebrauchten Artikel sind gepriift, technisch Our used items are checkedly, technically
einwandfrei und mit gesetzlicher Gewiahrleistung! unobjectionable and with legal warranty !
Auch Rest-Bestdnde von Auslauf-Modellen erscheinen Also, the stock of runout models don't appear in
nicht im Katalog, z.B. Elektronik Strickmaschinen von this catalogue, e.g. computer knitting machines

Brother (KH-940, KH-965, KH-970, KH-270). Brother (KH-940, KH-965, KH-970, KH-270).
Bitte rufen Sie uns an: +49-(0)-221-986 20 30 Please write an e-mail: info@knitti.de
oder schreiben Sie eine E-Mail: info@kanitti.de We beg your pardon that we cannot answer
Schriftliche Anfragen (Brief, Fax) kénnen wir written inquiries (letter, fax).

aus Zeitgriinden leider nicht beantworten. It is impossible for time reasons.




Werkzeuge zur Schnitt-Bearbeitung (Hand- und Maschinenstricken

Tools for garment-styles (hand and machine-knitting

Was niitzt das schonste Gestrick, wenn Gréfie und Form nicht stimmen ?
Keine unangenehmen Uberraschungen mehr und Sie sind stets informiert,
wieviele Maschen erforderlich sind und wieviele Reihen gestrickt werden miissen.

Artikel Preis
Itemi Price

Schablone fur runde Halsausschnitte

Template for Necklines e
Kurvenlineal, flexibel, mit MaBeinteilung, 46 cm lang.
Ideal zum Entwerfen von Armkugeln, Ausschnitten und sonstigen 12.90

Bogen und Wolbungen.
Flexible Ruler with scale, 46 cm length

R schnittrechner KA-3000

Komplizierte Teile (z.B. Armausschnitte oder Armkugeln) lassen sich
leicht berechnen. 199,00
Fir alle Strickmaschinen und das Hand-Stricken geeignet.
CalcuKnit KA-3000

@ Maschenrechner
Hilft bei der Ausrechnung von Schnitten. Ver- {Trical 9,90
meiden Sie Rechenfehler bei der Ubertragung
der Ergebnisse der Maschenprobe auf den
Schnitt. Es gibt 2 Varianten mit gleichartiger  {Knittax 9,90
Funktion
R Maschenbandman 39,90
3,6 - 5,0 mm
Spezial-Lineal fir Maschenproben _ 5,90
Eine Standard-Maschenprobe wird gestrickt Feinstricker i Fine-/Standard-Gauge
(z.B. 40 Maschen x 60 Reihen bei Feinstrickern). An 6,3 - 7,0 mm
dem Lineal kann man direkt ablesen, wieviele Ma- [ o M T : 5.90
schen/Reihen es bezogen auf 10 cm sind. — , ) ’
Special-Ruler for Test-Fabrics Mittelstricker : Mid-Gauge
When you put the ruler on the knitting, you can read 8,0 N 9 Omm Ta——
how many stitches are per 10 cm.| [ e i i e S !:f PRSEE 5,90
Grobstricker Chunky
E [ Zeichendreieck /2
\\ Triangle 490

Siehéﬂ;déh. im .Iv(apitel zu DesignaKnit !

Please see also Chapter "DesignaKnit"



38 Zubehor zum Erstellen von Lochkarten
Accessories to create Punch-Cards
Artikel Modell Rap- | Preis
Item Model; port Price
Lochzange zum Lochen von Brother, Toyota, Silver-Reed 12,24 39,90
Lochkarten Silver-Reed SK-270/370 30 99,90
Card-Punch to make punch-cards R| Pfaff/Passap, Knittax 40 89,90
i Toyota KS-858 12 19,90
Silver-Reed SK-155 12 29,90
10 Stuck Brother, Toyota, NCVAKNIT 24 11,90
10 pieces: Silver-Reed, Empisal 24 11,90
Silver-Reed SK-270 30 14,90
|R| Pfaff/Passap 40 59,90
. =
Leer-Lochkarten N ,’g.g Toyota KS-858 12 . 50,00
anc -
Punch-Cards —_— Brother, Toyota, NCVAKNIT 24 35,00
50 Stiick
50 pieces Silver-Reed, Empisal 24 35,00
=
//9- Silver-Reed, Empisal
-~ g Die Linien auf den Karten sind teilweise
= . 24 35,00
100 Stiick etwas unsauber gedruckt. Alles ist jedoch
100 pieces gut erkennbar.
1 Lochzange _ Toyota KS-858 12 70,00
50 Leer-Lochkarten B Silver-Reed 30 | 125,00
1Card-Punchi " € | Brother, Toyota, NGVAKNIT 24 | 70,00
50 Blanc Punch-Cards Silver-Reed, Empisal 24 70,00
Lochkartenrolle (5 m) .. .
zum Schneiden von Lochkarten in jeder Lange Brother, Toyota, I Stiick | Piece 24 24,90
Punch-Card-Roll (5 m) Silver-Reed . .
to cut punch-cards in every length 3 Stiick | Pieces 2 2L
Lochkartenclipse, zum Zusammenstecken von Brother, Toyota, 4 Stiick | Pieces 12,24 3,90
Lochkarten zwecks Rundlauf und zum Verbin- Silver-Reed 12 Stiick | Pieces 12,24 10,00
den mehrerer Lochkarten Silver-Reed .. .
N Card-Snaps SK-270/370 4 Stiick | Pieces 30 3,90
to join and connect punch-cards Pfaff/Passap 2 Stiick | Pieces 40 4,90
Muster-Selektor fiir Grobstricker ts i PS-150, 12 Rapport
(9 mm Nadelabstand), z.B.: ... mit 3 Lochkarten. 12 49,90
Pattern-Selector for chunky knitting 3 punch-cards included
machines (gauge 9 mm) e.g: ... - -
... Silver-Reed K-150/151, 'l:";‘SteIr\?'gtge it varia-
elem Nadelschieber
Brother KH-2_30, KX-395, i . 224 89,90
NOVAKNIT KH-230, Pinboard with adjustable
Knittax-Hobby/Singer-Solo needle pusher
Kartenhalter fiir Maschinen mit Lochkartenautomatik (Bitte Modell angeben) 200

Card-Holder

for Punch-Card-Machines (model required




Lochkarten mit Mustern Pre-Punched Punch-Cards || B#¢1¢]

Einige Ubersichten sind hier: www.lochkarten.de
Some Overviews are here: www.lochkarten.de

Rap- iModell Beschreibung Stiick Preis | Verfiigbare Sets
port Model Description Pieces; Price Available Sets
Norweger | Fair-Isle 10 19,90 : P801-810, P811-820
Toyota Fang Vorlege | Tuck, Slip 10 19,90 : P851-860
KS-858 Lochmuster | Lace-Pattern 10 19,90 | P871-880
12 4 im Set | 4 in a set 40 65,00 | PPPP801-880
Silver-
Reed mehrere kleinere Muster
SK-155 various small pattern 5 ey Set-3
PS-150
2
—%
. . . . 10 Vol.1-101
Multifunktion | Multifunction 14,90
10 29,90 ; S51, S52, S56
Einzelmotive | Single-Motive 10 29,90 i S58, S59, S60
Brother =
oy | 10 ﬁ Vol.2-201
Empisal/ Norweger | Fair-Isle 14,90
Silver- 10 19,90 : Vol.8-221, Vol.11-231
Reed 10 29,90 : S54, S55
Toyota Webmuster | Weaving-Pattern 10 29,90 ; S53
Patent | Tuck with Ribber 10 29,90 ;| S57
=
Jaquard mi L 2 ] )
24 aquard mit Doppelbett 10 _E iVol.21-501, Vol.22-511
Double-Jaquard with ribber 14,90
10 29,90:S73, S74
10 19,90 ; Vol.3-301, Vol.5-501
NCVA- /’
IKNIT Lochmuster | Lace-Pattern 10 g Vol.4-311, Vol.13-451
Brother 14,90
10 19,90 i Vol.12-441, Vol. 9
Lochmuster | Lace-Pattern 10 24,90: T-5041, T-5051
E%yggao 5 Lochmuster | Lace-Pattern 10 24.90 T-5031
] 5 Fangpatent | Tuck-Pattern ’ )
Silver- Lochmuster | Lace-Pattern 10 29,90 : S62, S63, S64, S65
Reed Frottee-Muster | Pile-Pattern 10 29,90 :S71
;%yggal Lochmuster | Lace-Pattern 10 24,90 T-5001, T-5011, T-5021
Silver-
30 (Reed Lochmuster | Lace-Pattern 10 29,90 : FL1-11-20, FL2-21-30
270/370

Anmerkung fur Lochmuster mit Toyota-Karten bei Silver-Reed Maschinen:

Die Toyota-Karten T-5041 und T-5050 lassen sich verwenden, wenn man die Lochkarte bis zur Reihe 1 ein-
dreht und dann 2 Reihen zuriick stellt.

Anmerkung fur Lochmuster mit Toyota-Karten bei Brother Maschinen:

Die Toyota-Karten T-5001, T-5011, T-5021 und T-5031 lassen sich verwenden, wenn man folgendes beachtet:
Strickschlitten steht links, Lochmusterschlitten steht rechts; der Lochmusterschlitten wird immer entgegen der
Pfeilrichtung geschoben.



(g} | Mustercomputer und Zubehor Pattern-Computer and Accessories

Artikel Preis
Item: Price
& Musterkarte 1: Zustzliche 31 Muster 49.90

isal DBZ-1 Pattern-Cartridge 1: 31 more patterns ’
[Empisa [A Musterkarte 2: Zusitzliche 133 Muster 49.90

Pattern-Cartridge 2: 133 more patterns ’
PPD-100: fiir | for KH-900, KH-930 349,00
[ Brother PPD PPD-110: fiir | for KH-930 bis | to KH-970 399,00
Mustercomputer PPD-120: fiir | for KH-930 bis | to KH-970 und | and KH-270 499,00
Pattern-Computer b 120 in English IR S 299,00
IR] PPD-Cartridges  :Leer-Cartridge | Empty Cartridge 49,90
Fiir Mustercomputer ~ i3-Farben in einer Reihe | 3-Colour Cartridge 49,90
For pattern computer {Lochmuster | Lace Pattern 149,00
@ Brother FB-100  :Disketten-Laufwerk | Floppy-Disk 399,00

=
. . R [=5] Design-Controler /E_
Silver-Reed PE-1 Design-Controler 199,00
g‘g_‘ ng(r) R] Memory-Karte leer | empty 129,¢00

SK-580

EC-1 (Kartenleser | Card-Reader) R MC-1: 155 Muster | Pattern ’;%
@ MB-PE1-51 Musterbuch | Pattern-Book MC-1 64,90
Brother KH-910, KH-950, KH-950i 29,90
Blanko-Folien | Blanc-Mylar-Sheets Empisal/Silver-Reed 500-580, EC-1 29,90
IR Pfaff/Passap E-6000 (1 Set= 10 Stiick | Pieces) 39,90

diinn | thin 8,90

dick | thick 8,90

Radierstift | Rubber-Pencil 3,00

1 dick, 1 diinn, 1 Radierstift | 1 thick, 1 thin, 1 Rubber; 20,00

Holzmantelstift fir Elektronik-Folien
Mylar-Sheet-Pencil
fiir | for Brother, Empisal, Silver-Reed

; Nr. 2:
Fertige : ; i
g fir | for Silver-Reed Norweger, Einzelmotive | Fair-Isle, Single-Motive il
Musterfolien 500-580. EC-1 -
I Set = Brother KH-910/950/950i {NI- 3: Norweger | Fair-Isle 29,90
10 Stiick . Lochmuster Nr. 4: Norweger | Fair-Isle 39,90
Printed | icht geeignet fiir Brother { Nr. 5: Fang-, Vorlegemuster | Tuck, Slip 39,90
Mylar-Sheets Lace-Patterns 2
! Set . not usable for Brother; Nr. 6: Lochmuster | Lace-Pattern (nicht | not Brother) /z_
10 Pieces 19.90
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Informationen zur Pflege einer Strickmaschine

Achtung: Besonders wichtig, bei Strickmaschinen, die gebraucht erworben wurden oder l&ngere Zeit un-
genutzt waren (Dachboden, Keller, Garage, ...)

Die wesentlichen Bestandteile einer Strickmaschine sind:

e Der Schlitten

e Das Nadelbett

Der Schlitten muss leicht und ohne groBen Widerstand iiber das Nadelbett gleiten. Dazu ist eine Schmierung mit
Strickmaschinen-Ol erforderlich — miBig aber regelmiBig. Falsches (billigeres) Ol kann méglicherweise verhar-
zen und hohe Folgekosten nach sich ziehen. Viele Schlitten haben vorne und hinten Gleitschienen, die gedlt wer-
den miissen. Meist befinden sich unter dem Schlitten viele kleinere beweglichen Teile. Um hier eine gleichmafige
Schmierung zu erhalten, bietet sich neben Strickmaschinen-Ol zusitzlich das Gleitspray an.

Oft befinden sich am Schlitten Biirstenradchen, Zahnradchen oder Gummirddchen. Diese miissen sich immer gut
drehen. Dazu miissen Sie ab und zu abgeschraubt und von unten gereinigt werden. Biirstenrddchen bekommen
nach einigen Jahren Haarausfall und miissen dann ziigig ausgetauscht werden, damit die kleinen Borsten nicht in
das Nadelbett fallen.

Wenn Sie eine Doppelbett-Ergéinzung haben, priifen Sie auch regelmifig den Verbindungsbiigel (=Abstreifer am
Doppelbett), ob die Zungenéffner-Biirsten noch in gutem Zustand sind. Beim Doppelbett KR-260 hat der Schlit-
ten zusétzlich einige Biirsten.

Es gibt 2 Typen von Nadelbetten, Nadelbetten, wo die Nadeln in Nadelkandlen liegen und hohle Metall-
Nadelbetten, wo die Nadeln zwischen Stegen eingehingt sind und mit einer Nadelsperrschiene gesichert sind.

Die Nadelbetten mit Nadelkandlen konnen auch mit Gleitspray eine gleichmifBige Schmierung erhalten. Bei den
hohlen Metallnadelbetten ist zu beachten, dass die Nadelsperrschiene nach ca. 1 bis 5 Jahren erneuert werden
muss und zwar unabhéngig davon, ob an der Maschine gestrickt wurde oder nicht. Wir verkaufen ausschlieBlich
hochwertige Nadelsperrschienen, die gewohnlich 3-5 Jahre halten. Eine neue Nadelsperrschiene hat einen ca. 8
mm dicken Wulst, der die Nadeln nach unten driickt. Wenn die Spannung nachlésst, kann der Schlitten haken und
es konnen hohe Folgekosten entstehen. Das gilt insbesondere auch fiir den Doppelbett-Schlitten und den Elekt-
rikschlitten (KG-Schlitten).

Die hohlen Nadelbetten sollten regelméfig mit einer speziellen Biirste von innen gereinigt werden. Diese ca.
1,10 m lange Reinigungsburste fiir den Nadelsperrschienenkanal wird seitlich in die Maschine geschoben nach-
dem die Nadelsperrschiene entfernt wurde. Beim Einfiihren und Herausziehen leicht drehen, damit Staub und
Wollflusen an der Biirste hdangen bleiben.

Die Nadeln sollten bei geringstem Verdacht auf Beschiddigung oder Verbiegen ausgetauscht werden, da auch hier
durch hohe Folgekosten entstehen kdnnen, wenn der Schlitten wihrend des Strickens hakt.

Fiir allgemeine Reinigungsarbeiten an Metall- und Kunstoff-Teilen der Strickmaschine (z.B. zum Entfernen von
Schmierflecken) eignet sich das Reinigungsspray hervorragend. Staub und Wollflusen an der Oberfldche und in
verschiedenen Ritzen der Strickmaschine konnen leicht weggesaugt werden, wenn der Staubsauger mit den spe-
ziellen Diisen des Staubsaugeraufsatzsets ausgestattet ist.

Unsere Empfehlung:
Beachten Sie unser Reinigungsset flr alle Strickmaschinen und die Wartungssets, die wir aufgrund unserer
Uber 30-jahrigen Erfahrung zu einem giinstigen Preis zusammengestellt haben.



ViAWl Pflege fiir Ihre Strickmaschine Care for your Knitting Machine

Halten Sie Ihre Maschine in einem sauberen und gleitfdhigen Keep your machine clean and lubricated
Zustand, erhohen Sie so die Lebensdauer Ihrer Maschine. for a long life-time of your machine.

Artikel Preis
Item | Price

Staubsauger-Aufsatz-Set. Ideale Reinigungs-Aufsitze | Vacuum-Cleaner

fiir Thren Staubsauger, vielseitiger Einsatz, leichte Hand- | Attachement

habung. Plug this small accesso-
Verschiedene kleine gekriimmte, sowie bilirstenformige | ries to your vacuum-
Aufsétze nehmen in schwer zugédnglichen Zonen selbst cleaner. Useful for

allerkleinste Staubpartikel auf und erméglichen eine knitting machines, 19,90
besonders schonende Reinigung empfindlicher Gerite. sewing-machines,
Nicht nur fiir Strickmaschinen, sondern auch fiir Videore- | keyboards, etc.
corder, Ndhmaschinen, Schreibmaschinen, Computer, Not compatible to
Drucker, Keyboards, Autocockpit usw. geeignet. vakuum-cleaners from
Nicht mit Vorwerk-Staubsauger verwendbar ! Vorwerk
gﬂ?ﬁ;ﬁtg'm fr Strickma- | . sz O1-Flaschchen mit 1 Stiick | 1 piece 3,90
Oil for Knitting Machines,| Schraubverschluss und Pinseleinsatz ) )
best Quality Small bottle with brush: 3 Stiick | 3 pieces 10,00
Gleit-Spray und der Schlitten Knitting-Spray, the carriage will easily {1 Stiick | 1 piece 9,90
lauft wie von selbst. glide over the needle-bed 3 Stiick | 3 pieces | 25,00
Reinigungs-Spray fiir Kunstoff- und : Cleaning-Spray, useful, to clean plastic i 1 Stiick | 1 piece 12,90
Metall-Teile an der Strickmaschine and metal parts of the knitting-machine | 3 Stiick | 3 pieces | 35,00
Mehrzweck-Burste Small Brush 2,90
Reini 4 Pl ; 1 Staubsauger-Aufsatz-Set 1 Vacuum-Cleaner Attachement
eimnigungs- un egese > JN . it
fiir all% Stgickmaschinegn 1ol Km ! Olllzmm
Care- and Cleaning-Set 1 Gl.el.t—Spray 1 Kmttlpg—Spray 40,00
for all knitting machines 1 Reinigungs-Spray 1 Cleaning-Spray
1 Mehrzweckbiirste 1 Small Brush
F‘* - —- quwrgem: 1,10 M lang, zur Reinigung des 1,10 m long to clean the | 1 Stiick 9.90
L Nadelbettes von innen. i machine inside. 1 piece ’
Nadelsperrschienenkanal- | Fiir Maschinen mit Nadelsperr- | Useful for machines with {2 Stiick 17.50
Reinigungsbiirste schiene, z.B.: i retaining-bar, e.g.:. 2 piecesi ’
Long Cleaning-Brush Brother, NCVAKNIT, NCVAKNIT-1., Toyota, 3 Stiick | g 09
(cat-tail) Empisal, Silver-Reed 3 piecesi <’
Nadelsperrschienen-Schieber Retaining-Bar Pusher
Dieses kleine handliche Gerit ist so Push this small tool into the
einfach wie genial. An einer Seite einge- | knitting-machine at one side. 1.90
schoben, kommt die Sperrschiene an der ; The retaining-bar will come ’
anderen Seite ein Stiick heraus und kann | out at the other side and can
leicht raus gezogen werden. be pulled out easily.

Spray durfen wir nur innerhalb von Deutschland versenden, da es als Gefahrgut eingestuft ist.
We can send spray only inside Germany, because the cans are dangerous goods.



|

Priifung der Nadeln Inspection of Needles || I %3

So priifen sie, ob die Nadeln in Ordnung sind:

1. Schieben Sie alle Nadeln nach vorne und legen Sie die Nadelzungen nach vorne iiber die Nadelhaken.
Die Nadelspitzen sollten nun alle parallel nach vorne zeigen. Wenn Nadeln verbogen sind oder die Zun-
ge nicht mehr genau iiber dem Haken liegt muss die Nadel gewechselt werden.

2. Legen Sie nun die Nadelzungen alle bis zum Anschlag nach hinten. Wenn sich die Zungen bei einigen
Nadeln nicht leicht bewegen lassen, miissen diese ausgetauscht werden.

3. Wenn die Zungen nun schief auf den Nadeln liegen, miissen diese Nadeln ausgetauscht werden.

4. Priifen Sie nun, ob die Zungen alle leicht wieder nach oben bewegt werden kénnen. Wenn Sie das
Gefiihl haben, dass die Zungen hinten ein wenig eingeklemmt sind, muss die Nadel gewechselt werden.

Schieben Sie nun die Nadeln, die alle Priifungen bestanden haben wieder nach hinten. Die anderen werden
gewechselt.

Wenn Sie mit defekten Nadeln stricken, If you knit with damaged needles, it is
kann es leicht vorkommen, dass der possible, that the carriage stops suddenly
Schlitten hakt. Dabei konnen sowohl am while knitting. Small spare-parts of the
Schlitten Teile abbrechen als auch das carriage can break and the needle-bed can
Nadelbett beschadigt werden. Solche be damaged.

Reparaturen kénnen Sehl’ teuer Werden. Repairs can get very expensive_

Literatur zur Schnitt-Gestaltung available in German ---

Artikel Preis
ltem Price
Stricktabellen von Wilhelm Busch
=i 16 Tabellen zeigen die einzelnen MafBe verschiedener Strickstiicke, abhéngig von der
:GroBe, z.B.:
5 Damen-/Herren-/Kinder-Pullover in Raglan oder klassischer Form 9.90

i»  Saloppe Damen Raglan-Pullover

i>  Damen-/Herren-/Kinder-Pullover im Fangmuster

i>  Damenwesten (klassisch und Raglan)

»  Strumpfhosen, Schliipfer und Striimpfe

116 Strickmodelle

o Auf 60 Seiten werden 116 Modelle vorgestellt und genau beschrieben, wie sie zu
i stricken sind. MaschengroBen sind auf die Knittax-Strickmaschinen abgestimmt, mit 16,90
/i entsprechender Maschenprobe sind sie jedoch auch auf andere Strickmaschinen tiber-
8! tragbar.

| {strickanleitungsbuch

op-tig | In diesem Buch wird beschrieben, wie mit Hilfe eines Schnittlesers (Strickformer) pas-
%b _é"f sende Kleidungsstiicke hergestellt werden. Die Erldauterungen werden beispielhaft am
F* ¢ 44 Strickformer von Empisal/Silver-Reed erklrt.

16,90

th

.8

Einfiih- Baby- Pullover | Kleider | Jacken
rung sachen Westen

Strimpfe,
Strumpf-
hosen, ...

5,90 8,90 11,90 | 19,90 | 16,90 7,90 9,90 6,90 75,-




Wartungssets fiir Strickmaschinen

Maintenance-Sets for Knitting Machines

Ein Wartungsset ist in folgenden Féllen

empfehlenswert:

o Eine Strickmaschine hat lange Zeit gelegen, ohne
dass gestrickt wurde. Die Priifung der Nadeln zeigt,
dass viele ausgetauscht werden miissen.

e Eine Strickmaschine wird regelmafig bestrickt.
Nach ca. 3-5 Jahren muss die Nadelsperrschiene
turnusméaBig erneuert werden. Bei dieser Gelegen-
heit wird der Vorrat an Ersatznadeln aufgestockt.

A maintenance-sets is very recommended

in the following cases:

e A knitting machine has not been knitted for a long
time. Many needles must be exchanged.

o A knitting machines is in use. After 3-5 years, the
retaining bar (sponge bar) must be exchanged. At
this opportunity, the stock of needles will be in-
creased..

Die Wartungssets flr Hauptbetten enthalten:

1 Nadelsperrschiene

1 Schieber fiir Nadelsperrschienen

1 Reinigungsbiirste fiir den Sperrschienenkanal
1 Flischchen Strickmaschinen-Ol

1 Nadelzéhlfolie

100-300 Nadeln, je nach Gréf3e des Nadelbettes
(siehe Tabelle)

Wartungssets flir Doppelbetten zusatzlich:

e 1 Nadelsperrschiene

1 Nadelzéhlfolie

100-300 Nadeln, je nach Grofe des Nadelbettes
(siehe Tabelle)

The maintenance-sets for main-beds consists of:

1 needle-retaining-bar

1 pusher for retaining-bars

1 long cleaning-brush ("Cat-Tail")

1 small bottle of oil for knitting machines

1 needle-bed-strip (vinyl-tape)

100-300 needles, depending on the width of the
needle-bed (look table)

The maintenance-sets for ribbers have additional:
e 1 needle-retaining-bar

1 needle-bed-strip (vinyl-tape)

100-300 needles, depending on the width of the
needle-bed (see sheet)

Preis fiir Preis fiir Anzahl Nadeln je Nadelbett,
komplettes komplettes die auBer den anderen
Wartungsset |Wartungsset Bestandteilen im Wartungs-
Artikel Hauptgerat Haupt+Doppelbett iset enthalten sind
Item Price for|Price for complete Quantity of needles per
complete| Maintenance-Set: needle-bed, that are included
Maintenance- Main Bed! in the Maintenance-Set with
Set Main-Bed + Ribber the other items
KH-820 bis / to KH-894 99,- 179,- je 200 each
KH-900 bis / to KH-970 99,- 179,- je 200 each
Brother KH-552 bis / to KH-800 119,- 199,- je 200 each
NO- KH-860/272 149,- 279,- je 300 each
VAKNIT KH-230 89,- 159,- je 100 each
ANNII .
KH-260 89,- 159,- je 100 each
KH-260/150 119,- 199,- je 150 each
KH-270 89,- 159,- je 100 each
SK-270, F-270, SK-830 99,- 179,- je 250 each
SK-280, SK-840,
. Mod. 210 bis / to 260, .
lSEirF\}er_al Mod. 321 b?s / 0 360, 99,- 179,- je 200 each
Reed Mod. 500 bis / to 740 .
SK-860 269,- 399,- je 150 each
SK-155, SK-890 159,- 229,- je 100 each
K-150/150 89,- 159,- je 100 each
NCVA- JBZ-163 139,- 249,- je 200 each
KNIT-l.  {JBZ-180 119,- 199,- je 150 each
Toyota KS-787 199,- 299,- je 200 each
KS-858 89,- 159,- je 200 each




Wartung (Nadeln, Nadelzahl-
folien, Nadelsperrschienen)

Maintenance (Needles, Vinyl-
Tapes, Retaining-Bars

45

Brother
NCVAKNIT

Sperrschiene |Nadelzahl-
Art Modell Nadelh ~ Needles | Retaining-Bar|Folie
Type Model Stiick: ! 0 0 0 Needle-
Pieces: 10 50 100 500 1 2 Bed-Strip
KH-820 bis [to KH-894 | _ 8,- 1 20,- : 35- :150,-|19,90;: 35- | 590 _
KH-8601272. | 8,- 1 20,- : 35, : 150,- | 3490 60, | 9,90
KH-900 bis [ to KH-970 | _ 8,- 1 20,- . 35,- ; 150,-| 19,90 35- | 590 _
Fein KH-552 bis [to KH-800 | - 12,- 1 30,- . S0,- ; 200,- | 19,90 35- | 590 _
Standard| Doppelbett | Ribber ; :r 1: f
KR-387bis [(0KR-850_ | B 207 350 190, 19.90; 35| 390
Doppelbett | Ribber o o o ; | :
KR-838/272 bis | to KR-850/272 8, i 20, i 2 i Uit |t i i el
I_<_)_(I§§9_’ __KX'_3_5_5_ __________________ ?! Q’_'_ _i_ - _'_/: - :L - :/_'_ - J: - _'_I'_ - ]_9_!_9_0_ ! - _3_5_!_' _____________
Mittel KRX-39S ] 30,- : 80,- : 140,-: 600,-|19,90: 35- |
Middle|KH-160 oder Doppelbett KR-160 ! | ! !
KH-160 or Ribber KR-160 12,- 30,- 50,- 200,- | 19,90 35,- 5,90
KH-260 12,- © 30,- : 50,- : 200,- | 19,90: 35,- 5,90
KH-260/150 ] 12,- . 30,- : 50,- : 200,- | 34,90 60,- | 9,90
Groy [KHZ270 12, | 30,- | 50,- | 200,- [ 19,90} 35 | 590
Chunky|KR-260 Doppelbett | Ribber | 12,- | 30,- | 50,- | 200,-( 19,90} 35, | 590
KR=260/150 Doppelbett [ Ribber | 12,- © 30,- | 50,- " 200,- | 34,90: 60,- | 9,90
KH-230 oder Doppelbett KR-230 o ) )
KH-230 or Ribber KR-230 12,1 30,- ¢ 50~ : 200,-] 19,90 35, 5,90
KG Rewirti: KG-88 bis / to KG-95 250,-: .. ! .. ! .. |1Stiick-1 piece: 26,90
A Brother: KG-88 bis / to KG-95 I+ . ¢ . .l |1Stiick -1 piece: 39,90
Nadelsperrschienen)
Sperrschiene Nadelzahl-
Art Modell hladeln NEERIES Retaining-Bar|Folie
Type Model Stu.ck: 10 50 100 500 o 2 Needle-Beq-
Pieces| ' Strip
_ Creative GE-63 34,90 : 60,- 8,90
Mittel i
Middld i
Dopp. JBL-163 34,90 . 60,- 8,90
Grob  [NOVAKNI-LJBZ-180 3490 | 60- | 890
Chunky|Dopp. JBL-180 34,90 | 60,- 8,90

Sperrschiene Nadelzahl-
Art Modell hiadel Needles | Retaining-Bar|Folie

Type Model Stucl_(: 10 | 50 | 100 | 500 1 2 Needle-Bec_i-
Pieces| Strip
_K_s_'?p_l_’ _I§_S:_9_5_0 ________________ § 91'_ L _ _'I_' _____ '_I'_ O :I: - 1_9_’99_ __ ?'_5_!_' __________ 5’_9_9_ -
Fein KS-787 15,-/50,-| 100,-| /. [19,90 [35- | 590
Standard [KS-858 15,-150,-1 100,- | [ 19,90 |35, | ___ 5,90

Alle Doppelbetten | All Ribbers | 15,-1 50,-! 100,- J. 19,90 |35,- 5,90

Die neuen Sperrschienen fiir Toyota sind etwas langer als die Originalen.
Dadurch konnen die seitlichen Verldngerungsschienen nicht mehr beide gleichzeitig montiert werden.
The new sponge bars for Toyota are a little bit longer. So it's not possible, to fix both extension rails at the same time.



é‘ Nadeln, Nadelzahlfolie, Nadelsperrschienen
46 .a/g Maintenance (Needles, Needle-Bed-Strips, Retaining-Bars) for ...
= ... Silver-Reed, Empisal, Studio
Sperrschiene Nadelzahl-
Art Modell hiadel Retaining-Bar|Folie
Type Model Stiick: Needle-Bed-
Pieces| ) s ! 2 Strip
Feinst SK-270, F-270, SK-830__ | 15,-| 50,- J19,90 | 35,- | 12,90
Fine|FRP-70 (Doppelbett | Ribber) | 15,-| 50,- 19,90 35,- 12,90
SK-210 bis / to SK-700
sk280 sKk-840 | 87120 1990 ) 3/ ] 390
Fein SRP-20 bis SRP-60N 5.90
Standard|(Doppelbett | Ribber) 7 77 0 7T TN T T AR
[Modell 100 und | and 250 | 8,- | 20,-} 35,- 1 150,-| | |
Modell 302 und | and 305
=
—%
ISK-860 = |
Mittel SA4E SR
Mid-Gauge _S_R:8§9_(D9ppf_lb_e!t_ | B_;bb_e_rl .
LK-150 [Nadeln | Needles
K360 |Fin-grau|Pingrey .
Pin - rosa | Pin pink .
K-150, K-151 . __]12,=130,-_ 50,- |200,-| 19,90 | 35- | ___ 5,90
2
-#/g 5,90
ISK-155,SK-890 = | i bl
Grob SA-3E, SA-4E .
Chunky|QR-150 SR-155 | vttty
Y[SR-150, SR-155 5.90

(Doppelbett | Ribber)

i Singer-Solo, Knittax-Hobby | i 400,-
Nadeln e ittt 4 b0t B
Needles-Anker-Trikorex A A A
| Strickfix Lol R S A S
E Blacky-Moda .r A T. . . .
Bremsfeder fiir | Singer 5 mm | Jo L
Nadeln I R L L R SR e
Needle-Brake! Singer-Solo, Knittax-Hobby | A E A | .
i i 11 Maschen i / i / i /
Nadelbett-Platte | Singer-Solo, | Stitches, N N o
Needlebed-Plate! Knittax-Hobby | 29 Maschen | ; ;
E E Stitches E E
Fadenklemme i Singer-Solo, Knittax-Hobby | J. g .




Wartung (Nadeln, StoBer und Abstreifer, ...) fiur Pfaff/Passap

47

Maintenance (Needles, Pusher, Strippers, ...) for Pfaff/Passap

Artikel T 1 10 50 100 200
tom yp Tvoe|Stiick  [Stiick |Stiick  |Stiick  |Stiick
yp Piece| Pieces| Pieces| Pieces| Pieces
Abstreifer
Strippers weif, orange | white, orange 3990 ' /). o [ . R
ischwarz | black 39,90 Y A Y A Y A R
blau | blue 13990 0 . 1 L L
Nadeln ‘Duomatic, Duo-80, E-6000 0. 20~ | 60, | 100,- | 175,
Needles §E-8ooo Lo A 13,
Nadelfiihrung
Needle- GuIde.Duomatlc Duo-80, E-6000 . : 10,- : . : . .
uDuomatlc Duo-80 (beide Betten) : ; ; ; :
I ( bp_tb_'e9<_i§)_:r____/____4___1_5_”_'___:r____/____T:____I_____:____'_/'____
StoRer '_E__6_QQQ_(hzrzt_e_r?_s_B_eEt_\_r_e_a_r_@_fslz__'____-_/_-____'___1_5_,_-___'____-_/:____'_____-/_-____5____-!-____
'E-6000 (vorne, rund) : ; oo 5 ;
Pushery . (rontbed round)i & 3% & kb ko4
\E-8000 | » 15,- | i i
Bremsfeder ' { ' ; ; i
fur Nadeln '‘Duomatic, Duo-80, E-6000 119,90 ¢ 150,- @ L. L L
Needle-Brake: i ' ' | !
Abschlagkamm i i i i i i
Needle-Bed-Plate !Duo-80, E-6000 1990 ¢ 75, ' /. ' | /
4cmx 10 cm i i i i i i
Nadelbett-Platte mit Nadelfithrungen E E E E i
Needle-Bed-Plate with -needle-guides' 24,90 ' 200,- ' .. ' [ ' ..
Duo-80 - 12 cm x 10 cm i i : ! !
iDuo-80, E-6000 12990 ¢ L o L v
Nusschen 1E-8000, Duo-80, E-6000 | ) ) ! !
VM-Feeder ! inur fiir diinne Wolle ' 14,90 | 125,- ! i i
: only for thin yarns | i | ‘ !
Burste am Schlitten :Duo-80, E-6000 Klein | small ___ 19,80 . ..+ L i o
Brush at carriage Duo-80, E-6000 groB | big 12990 @ . L L
Randfeder | Edge-Spring 990 .« 75.- &« 1. i A o L




ikl ] Artikel fiir Knittax Neu|New Spare parts for Knittax

Artikel Typ S4 AM2
Item Type pas S7 o AM3
10 Nadeln { Hauptbett |[Mainbed 1. 20,1 20,- 20,-; 20,-
10 Needles! Patentstrickgeriit | Ribbing Attachement i 20,-:r 20,:' 20,-' 20,-
10 Platinen . Gerade Vorderkante |Flat i’ 10,5 10, 10, 10,5
10 Sinkers: Runde Vorderkante | Curved 30,-: 30,-: 30,-: 30,
165 Platinen ; Gerade. Vorderkante zur Umriistung der kompletten
165 Slnkers. Maschine ' 90,-5 90,- 90,-5 90,-5
To convert the whole machine | | |
i 15,-1 15,-1 15,-1 15,

Nadelbett-Platte i
Needle bed Plate'

Federklinken
1 Rechts + 1 Links

Springs: . _—
1 Right +p1 chfti Patentstrickgerit | Ribbing Attachement

Schlittengriff | Carriage Grip 15,-1 15, 15,-

10 Platinenfedern | 10 Springs for Sinkers : 15,-

Bremsfeder / Bremskordel | Needle-Brake i 5-1 5-1 5-1 20,-

Spezielle Literatur zur Knittax finden Sie auf Seite 83

Deckerkdmme, Deckernadeln und Nadelschieber sind auch fiir Veritas geeignet
Transfer combs, transfer tools and needle pushers are also suitable for Veritas

Artikel Preis
Item; Price

Deckerkamm
Transfer Comb, Decker Combi 24,90
33 Maschen | Stitches

2 FuBplatten
2 rectangular feet LD

4 FlRe (rund)
._ 4 Feet (round) it

| i Spanndraht fiir Fadenspanner | Tension Spring 12,90
Fadenspanner mit Spanndraht | Tension with spring 29,90
Arbeitshaken mit 1-er Decker | 1" Transfer tool with work hook 6,90
Arbeitszungennadel mit 1-er Deckernadel 6.90

1' Transfer tool with latch tool ’
- i 2-er Deckernadel | 2" Transfer tool 9,90
3 Deckernadeln (3, 4 und 6) 9.90

Set of 3 Transfer Tools (3, 4, 6) ’

| e oo rrrr
Nadelschieber i A _ 11 9,90
Needle Pusher variabel ) 19,90
S . L adjustable

Reihenzéhler | Row Counter 59,90

2 Gummirollen fur Reihenzéhler ohne Achse | 2 Plastic-Rolls for row counter without pin 6,90




Artikel fiir Knittax

Spare parts for Knittax

Preis

Item: Price
Wechselvorrichtung 29,90
Nadelwechsler mit 3 Musterradern 39,90

2 Bursten M2 mit Hulsen
2 Brushes M2 with pods exed
Nadelheber 9,90
AM 9,90

Fadenfihrer i
Yarn Feader:

PAM 9,90
AM3 9,90
Schlittenkappe AM3 (andere auf Nachfrage) 19,90

[Musterréider!

Pattern Wheels l

Typ | Type |Selektion | Selection |AM3 Typ | Type |Selektion | Selection AM| AM3
W-1 ih?s g\?:r}} 1I.ILL}'n;ln:izl'ZI\li’ar?:::elzdle Sl 1 % e 12 NadelEvery 12" needle e
W-2 @ Je(gvzggﬁihgzieLeedle a0 2 :‘%ré Jode 6. Nade Every 6" needle Bl D
w-3 a Je(gvz;gﬁt}lgi%elleedle 6,90 3 & Jode 8. Nadel Every 4" needle 9,90 9,90
| Stricken mit jeder 2. Nadel bei
w-4 .?' Jecll;vi.r;r;ﬂ'z’nliziieedle Bz S-4 Gél& dii(r?irtt\ﬁ/lzliiith every 2™ needle ] ol
with thick wool
4-A # fede N?\ilery 3" needle 6,90 6 J{z Jode 2. Nadel Every 2" needle 6,90/16,90
a8 # Je(iievi.r}l/n:ﬁ] 2}11\1]2%16:166&6 6,90 ompleter Satz Complete set 25, 60,




Ersatzteile: Obere Fadenfiihrung und deren Spanndrahte

pare-Parts: Yarn-Tension and Tension-Springs

Artikel Preis
Item! Price
Komplette Tisch-Fadenfiihrung fiir alle Strickmaschinen. Auch
fiir dltere Modelle geeignet, deren Fadenfiihrungen nicht mehr
lieferbar sind. Zur Befestigung des speziellen Fulles miissen Lo-
" cher durch die Tischplatte (oder ein anderes Brett) gebohrt wer- 89.90
\iden. ’
. ' Complete Yarn-Tension for every knitting machine
Mit Fuf3 . . . .
With Foot This -tensmn has a special foot to ‘ﬁx at the table directly.
It is neccessary to make holes in the plate of the table.
KH-550 - KH-970
Brother ohne Anschluss f'lir KGTSchlitten ' 49,90
witouth interface for Garter-Carriage
KH-160/230/260/270 49,90
Fadenfithrung 3,6 & 4,5 mm (260/360, SK-270, SK-280, ...)
Yarn-Tension Lochkarten-Strickmaschinen 79,90
Empisal/ Knitting Machines with Punch Cards
Silver-Reed SK-830/840, Mod. 500-580
Elektronik-Strickmaschinen 99,90
Knitting Machines with Electronic;
Fadenbremse (I Pfaff/Passap Duo-80 129,00
Yarn-Brake{[R Singer 5 mm 129,00
Wolldose | Cup {[@ Pfaff/Passap 2 Stiick | piccesi 16,90
Brother Feinstricker | standard-gauge 2 Stiick | pieces 9,90
Brother Grobstricker | chunky KH-260/270 2 Stiick | pieces 9,90
Spanndrahte Brother Farbwechsler | Colour changer KRC 2 Stiick | pieces; 14,90
fur die Brother KX 350, KX-355, KX-395 1Seti 12,90
Fadenfiihrung {Empisal/Silver-Reed 3,6 und | and 4,5 mm 1 Set 6,90
Tension-iEmpisal/Silver-Reed 6,5 und | and 9,0 mm 1 Set 9,90
Springs;Empisal/Silver-Reed LK-150 1 Set; 12,90
R Toyota 1Set: 14,90
[ pfaff/Passap Duo-80 und | and E-6000 1 Seti 19,90

| Sonstige Ersatzteile

Various Spare-Parts I

Artikel Preis
Item: Price
Brother Steckbar clip on 59,90
Brother Eingebaut inside 69,90
Brother KH-970 iMit Halterung with holder 99,90
Reihenzahler Silver-Reed SK-270/280 150/151/155 29,90
Row-Counter: Pfaff/Passap ohne Zahlerkulisse | without Trip Cam for Row Counter 69,90
Duo-80 nur Zahlerkulisse | only Trip Cam for Row Counter 19,90
mit Zihlerkulisse | with Trip Cam for Row Counter 79,90
Singer 5 mm Mit Halterung | with Holder 69,90
Schraubzwinge (Einbett) Brother, NCVAKNIT 2 Stiick | pieces: 15,00
Table-Clamp (Main-Bed);Empisal, Silver-Reed 2 Stiick | piecesi 15,00
KH-830-894 19,90
Transportband . KH-860/272; 29,90
Timing-Belt Brother, NCVAKNIT KH-900-970: 19,90
KH-260: 19,90
KH-260-272; 29,90




Zubehor zum Stricken von Einzelmotiven 51

Accessories, needed for Single Motifs
Artikel Preis
Item; Price
Einzelmotive single-motife 6,90
links left 6,90
KH-840-894 mitte middle 6,90
Brot'her' rechts right 6,90
Motivleisten - finks left | 6,90
Motife Cams:KH-260 rechts right 6.90
Lochmuster KH-840-894 4 Maschen 4 stitches 3,90
Lace-Patterns KH-840-894:8 Maschen 8 stitches 3,90
Motiv-Adapter rechts right 19,90
fur Lochkaftenautomatik 3,6 mm (F-270) links left 19,90
Motife Adapter for Punchcard- 45 mm rechts right | 27,50
Machines | links left 27,50
Musterbegrenzer (auf dem Nadelbett) fiir 3,6 mm 10,00
Lochkartenautomaten (1 Set = 2 rechte + 2 linke)
Cam for Punchcard-Machines | 4,5 mm 10,00
(1 set =2 right + 2 left)
Fadentrennfinger (1 Set = 4 Stiick) 3,6 mm 3,50
Separator (1 set =4 pieces) | 4,5 mm 3,50
Empisal/ EinzelmotiV—Set MC-1: Single.—Motive—Set MC-1: 3,6 mm 50,00
Silver-Reed 2 Motiv-Adapter, i 2 Motive-Adapter
4 Musterbegrenzer und 4 Cams 4,5 mm 65,00
4 Fadentrennfinger i 4 Seperators
R Musterbegrenzer (Schieber) SK-830/840/860 14,90
Zubehdor zum (1 Set = 2 Stiick)
MUSterStan,en Slider (1 set = 2 pieces) SK-890 14,90
fur Elektronlk SK-830 9,90
ACCEESISOTES fOr positionsblock (1 Set = 2 Stiick) SK-840 9,90
,&‘;Crﬁlnn'gs N1-Cam (1 set = 2 pieces) | SK-860 19,90
SK-890 14,90
Reihenverdoppler | Auxiliary Feeding Cam Unit 7,90
Reihenbegrenzer fiir Lochmusterschlitten | Edge Pin for Lace-Carriage 1,90
[Sonstige Ersatzteile| |
Artikel Preis
Item; Price
Sicherungs- oder Verlangerungs-Schienen.
Sic verhindern das Heruntarfallon des Schlittens vom Nadelbett, Eine | Brother KH-820-970 24,90
Schlittenreparatur kann teuer werden ! 1 Set = 2 Stuck_ o Brother KH-260/270 119,00
Extension-Rails, 1 set = 2 pieces
Zahnschienen fiir Lochkarten-Maschinen von Silver-Reed 4,5 mm | 9 mm 9,90
Side Racks for punch card machines from Silver-Reed ; 3,6 mm 9,90
Nadelzungendoffner (rechts & links) fur Silver-Reed SK-600/700/740 14.90
Latch Guide (right & left) for Silver-Reed SK-600/700/740 ’
Niete, klein aus Kunstoff (Stopsel) g . NOVAKNIT 10 Stiick | picces. 4,90
Plastic-Rivet




52
Artikel Preis
Item; Price
Abstreifer (komplett) Brother KH-230 149,00
Sinker-Arm (complete); Brother KH-260/270 199,00
Brother KH-820 bis | to KH-970
ohne Locheffekt-Muster 149,00
without punch-lace-pattern
i Silver-Reed SK-840 149,00
Silver-Reed SK-260/360
Empisal JBZ-245, DBZ-245 LR
Toyota KS-858, KS-901 99,00
Toyota KS-950
ohne Lochmusteraufsitze 99,00
without lace-pattern-tool
SK-280/840 29,90
Faden-Niisschen Empisal/Silver-Reed SK-270/830 29,90
Fadenfihrer- Feeder SK-860-890-155 24,90
Nusschen SK-150/151 29,90
Yarn-Feeder Plattierni‘%sschen' Brother g:ggg,bis | to KH-970 29,90
Plating-Unit Toyota KS-858, KS-901, KS-950 | 29,90
Brother
KH-840-970,
KH-230-270 ShE
Feststehende
Zungenoffner-Blrsten
am Abstreifer (Set = 2 Stiick) Empisal/Silver-Reed 3,6 und | and 4,5 mm 19,90
Fix Latch-Opening-Brushes SK-860/890/155 19,90
SK-150 19,90
e — .
Knittax-Hobby, Singer Solo 29,90
Fingerhut-Schrauben Brother, NCVAKNIT 9,90
(bitte genauen Typ angeben)
(1 Set =2 Stiick | pieces) Empisal, Silver-Reed
Thumb-Nut (exact model required) 3,6 und | and 4,5 mm 9,90
Schutzfolien fiir Abstreifer SK-860 (Set = 2 Stiick) 1 Set 4,90
Covers for the Sinker-Arm SK-860 (set = 2 pieces): 3 Set 10,00




Abstreifer-Radchen

Wheels for Sinker-Arms

Abstreifer-Radchen: Preise gelten jeweils fur 1 Set = 2 Stick
Wheels: Prices are for 1 set = 2 pieces

Preis
Artikel 2 Stiick
Item Price
2 Pieces
Abstreifer-Biirstenrdder mit Schrauben 4,5 mm 19,90
Wheels-Brushs with Screwsi KH-230 19,90
Zahnrider mit Schrauben Plastic-Gears with Screws 9,90
Brother
Gummirdder mit Einsatz und Schrauben 14.90
Rubber-Wheels with Colins and Screws ’
Webbiirstenrdder mit Schrauben g:ggg bis | to 39,90
Weaving-Brushes with Screws KH-260/270 39,90
Gummiréder + Einsatz + Schraube 3,6 und | and 4,5 mm 14,90
Rubber-wheels with coléar and SK-860/890/155 9,90
Crews
Birstenrader 3,6 und 4,5 mm mit Scheiben + Folien 14.90
mit Schrauben 3,6 and 4,5 mm with washers + covers ?
Whec?l-Brushes 6,5 und | and 9 mm 24,90
with Screws
3,6 und 4,5 mm mit Folien + Pins 14.90
Fangmuster- 3,6 and 4,5 mm with covers and pins ’
. Biirsten 6,5 | 9 mm (mit Schrauben | with screws) 24,90
SF;‘PIS%/ q Tuck-Brushes; SK-860/890/155 mit Halter | with holder 29,90
Hver-Ree 150/151 mit Halter | with holder 29,90
3,6 mm 9,90
Zahnrider 4,5 mm 9,90
mit Schrauben 6,5 mm 9.90
Plastic-Gears; Gummi + Einsatz | rubber + collar ’
with Screws; 9,0 mm 9.90
Gummi + Einsatz | rubber + collar ’
Webbiirsten mit Schrauben 3,6 und | and 4,5 mm =
Weaving-Brushes with Screws 6,5 mm =
;. 9,0 mm 29,90
W tick | pi
:(“\"é'_ Biirstenrad grof3 1 Stick | piece 21,90
- Brush wheel bi
/47!1'*% rush wheel big 2 Stiick | pieces 39,90
Knittax- —
Hobby, 3;2_-’{-2'. _;-_}\(‘R; Biirstenrad klein 1 Stiick | piece 21,90
Singer-Solo | =, & =, & Brush wheel small
g S s rusht Wheel Smatti 5 Stiick | pieces 39,90
Gegenhalterad 2 Stiick | pieces 9,90




54 Abstreifer fiir das Doppelbett (Verbindungsbiigel
Sinker-Arm for the Ribber
Preis
Price
KR-830 2 139,00
Brother Biirsten fiir KR-830 sind nicht mehr lieferbar. Der
i NOVAKNIT Verbindungsbiigel KR-838/850 kann verwendet
Bursten-Sets werden.
fir den Brushes for KR-830 are no longer available.
Verbindungs- New Sinker-Arm from KR-838/850 can be used.
Bugel KR-838/850 i 1 lange Biirste 1 long brush 14,90
(=Abstreifer) KR-230 4 kleine Biirsten 4 small brushes 24,90
Brush-Sets for KR-260 2 grof3e Biirsten 2 big brushes 29,90
the Sinker-Arm 1 groBe Biirste + 2 kleine Biirsten
SRP6ON 1 big brush + 2 small brushes Uy
. : -
Silver-Reed SRP50 1 grof3e Biirste + 2 kleln§ Biirsten 24,90
Empisal 1 big brush + 2 small brushes
p1s SR-150 2 grof3e Biirsten 2 big brushes; 24,90
2 grof3e Biirsten 2 big brushesi 24,90
SR-860/155 Fangmuster-Biirstenrad Ribber Tuck Brush; 12,90
Creative GE-63 2 grofe Biirsten 2 big brushes; 19,90
Sonstige Set mit den 4 Biirsten unter dem Schlitten
Bursten Set with 4 brushes under the carriage KR-260 il
Other| Fangpatent-Biirste komplett mit Schraube und Scheibe(n) SR-150 14,90
Brushes Tuck-brush with screw and washer; SR-155 14,90
Plattier- Brother KR-850 24,90
Nusschen . .
Plating-Unit Empisal/Silver-Reed SRP-60N 19,90

Kennen Sie schon die Zww-7uwe ? Do you know the Zues-7ews ?

Do we already have your e- mail address?

The Ruceti-Tewe appear 2 times per annum

maximum and are sent by e-mail

(of course without charge and obligation !)

It informs about actual news of "knitting ma-

chines", e.g.:

e Neue Strickmaschinen und Zubehor- ¢ New knitting machines and accesories
Artikel e  Current special offers

e  Aktuelle Sonderangebote e Used knitting machines and accesso-

e  Gebrauchte Maschinen und Zubehor ries.

Wenn Sie interessiert sind, senden Sie bitte eine If you are interested, please send an e-mail to

E-Mail an "info@knitti.de". "info@knitti.de".

Tragen Sie bitte unter "Betreff" einfach "Knitti-  Please, write "Knitti-News-E" under

News" ein. "subject".

Haben wir schon lhre E-Mail-Adresse ?
Die Rwétte-7lews werden maximal 2 mal pro Jahr
ausschlieBlich per E-Mail verschickt

(naturlich kostenlos und unverbindlich !)

Sie informieren Uber Aktuelles zum Thema
"Strickmaschine", z.B.:



mailto:info@knitti.de
mailto:info@knitti.de

Wartungsets fiir Abstreifer
Maintenance Sets for Sinker-Arms

Die Abstreifer des Hauptbettes und die Verbindungsbugel

(Abstreifer am Doppelbett) sind meist mit Biirsten ausgestat-

tet, die das Strickstiick wiahrend des Strickens an das Abstrei-

fergitter driicken, die Nadelzungen 6ffnen und ein sicheres

Abstricken der Maschen gewihrleisten.

Wenn ein Strickstiick 150 Maschen breit ist und 200 Reihen

lang, werden somit 30.000 einzelne Maschen gestrickt, bei 35

Strickstiicken also Uber 1 Million Maschen. So ist es verstind-

lich, dass sich die Borsten abnutzen oder sogar ausfallen.

Wir haben hier empfehlenswerte preisguinstige Wartungssets

zusammen gestellt, die sémtliche Bursten der jeweiligen

Schlitten beinhalten wie z.B.:

e  Biirstenrdder am Abstreifer (wenn vorhanden)

e  Webbiirstenrdder

e  Feststehende Zungenoffnerbiirsten

Fiir Abstreifer am Doppelbett zusétzlich:

e  Zungendffnerbiirsten fiir den Verbindungsbiigel, je nach
Modell

Fiir Doppelbett KR-260 zusitzlich:

e  Biirsten am Doppelbett-Schlitten

The Sinker-arms (main-bed and ribber)
work usually brushes. These brushes push
the fabric down, control the wool and open
the latches of the needles.

If a fabric has 150 stitches in a row and
200 rows, it has 30,000 stitches. 35 of
those fabrics have more than a million
stitches. Much work for the brushes.

We have collected maintenance-sets, that
are very recommended to exchange all
the brushes of the carriage, e.g.:

e Wheel-Brushes at the sinker-arm

e  Weaving-Brushes

e  Latch-opening-brushes

The maintenance-sets for the ribbing
attachement include also:

e  Latch-opening-brushes

For the ribber KR-260 additional:

e  Brushes at the ribber-carriage

Fir Typ der Doppelbett- Fiir Hauptgerat
Typ des Hauptgerates Hauptgerat Erganzung + Doppelbett
Type of main-bed For Type of Ribbing- For Main-Bed
Main-Bed Attachement + Ribber
KH-820 bis | to KH-970 KR-838, KR-850
Brother |KH-860/272 i KR-838/272, KR-850/272 )
NOVA- |[KH-230 30,00 KR-230 50,00
KNIT |[KH-260, KH-270 KR-260
KH-260/150 40,00 KR-260/150 80,00
SK-270, F-270, SK-830 60,00 FRP-70, FRJ-80 75,00
SK-280, SK-840 SRP-50 75.00
. Mod. 210 bis | to 360, JBL-245-2, DBL-245-3 ’
Silver- |\ rod. 500 bis | to 740 ) SRP_6ON 7500
Ezieigal JBZ-245-2, DBZ-245-1 i ’
SK-860 75,00 SR-860 95,00
SK-155, SK-890 75,00 SR-155 95,00
K-150/150 75,00 SR-150 95,00
NOVA- IBZ-163 50,00 JBL-163 70,00
KNIT-I. [JBZ-180 50,00 JBL-180 70,00
Knittax-Hobby, Singer-Solo 75,00 A A




Ersatzteile und zubehor fiir die Doppelbett-Ergéanzung

o6 Spare Parts and Accessories for Ribbing-Attachements
Artikel Preis
Item Price
Jaquard-Schlitten 4,5 mm RJ-1 (Empisal, Silver-Reed) 249,00
Double-Jaquard-Carriage (Birds-eye-carriage): RJ-850 (Brother, NCVAKNIT) 249,00
A K-85 Frotteeschlitten fiir Toyota KS-858, KS-901, KS-950 mit Doppelbett 69.90
Pile-Carriage for Toyota KS-858, KS-901, KS-950 with Ribber ’

Brother KR-830, KR-838 Set: 2 Spezialschrauben | stud-screws 9,90

Set: 2 Halteschuhe + Spezialschrauben
Brother KR-850 Setting-Plates + Stud-Screws 24,90

Befestigung der Set: 2 Halteschuhe + Spezialschrauben
Doppelbett- Brother KR-230 Setting-Plates + Stud-Screws 24,90

Erganzung Set: 2 Halteschuhe + Spezialschrauben
Connection Brother KR-260 Setting-Plates + Stud-Screws 24,90

of Ribbing- .. Set: 2 Verbindungsplatten + Schrauben
Attachement Silver-Reed FRP-70 Setting-Plates + Stud-Screws Pl

. Set: 2 Verbindungsplatten + Schrauben
Silver-Reed SRP-50, SRP-60N Setting-Plates + Stud-Screws 19,90
Spezial-Schraubenschlissel | Special Screw-Driver 6,90
Umstellhebel fiir ... | Driving Cam for ... ... Empisal, Silver-Reed SRP-60N 4,90
Frottee-Hebel fiir ... | P-Carriage Presser for ... ... Empisal, Silver-Reed SRP-60N 6,90
Versatzhebel (Knauf) Brother, NCVAKNIT 12,90
Swing-Handlei Empisal, Silver-Reed 9,90
Knauf-Befestigung fur Brother Parts to fix the Swing Handle 14,90
Randmaschen-Sicherung (1 Set = 2 Stiick) Brother KR-850 14,90
End Stitch Supporter (1 set = 2 pieces): Brother KR-260 14,90
Bracket-Befestigungen fur Brother (Schraube, Mutter, Scheibe), 2 Stiick 14.90

Side Plate Guide Studs for Brother brackets with nuts and Washers, 2 pieces ’

Verbindungsbiigel | Gekropfte Schraub-  |Feinstrick- |Brackets
Marke Modell (Abstreifer) zwingen (2 Stiick)  |Leiste (2 Stiick)
Brand Model Sinker-Arm Ribber-Clamps Close-| Brackets
(2 Pieces)| Knit-Bar| (2 Pieces)
FRP-70.FRIB0 | | 1990 | | 690 | 7990
Sitver-Road |SRP-6ON, FRIT0 T 119,00 | 1990 [ 690 | 79,90
Empisal | |SRP20550.1BL2452 |7 119,00 | T 19,90 T 79,90
DBL2453 | 19,00 | 1990 | 7990
SR-150/155/860 39,90 6,90
ot [KRB30838850 | 13900 | 3990 | 890 | 7990
Novarearr [KR230 T 119,00 3900 [T 890 | 7990
KR-260 119,00 39,90 8,90 79,90




Zubehor fiir glattes und problemloses Maschinenstricken

Support-Tools for smooth machine-knitting
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Anschlagkimme, Einhdngekamme und Abzugsvorrichtung
Cast-on-combs, Hanger-Combs, Cloth-Winding-Device

Jedes Strickstiick beginnt mit einem Anschlag am Hauptbett oder mit beiden Nadelbetten. Dazu empfiehlt sich
ein Anschlagkamm.

Anschlagkdmme gibt es sowohl fiir Anschldge an nur einem Bett wie auch am Doppelbett. Bei vielen Strickmaschi-
nen gehdren Anschlagkdmme fiir das Einbett und das Doppelbett zum Standard-Zubehor, welches bei neuen Ma-
schinen stets mit dabei ist, z.B. Brother oder NCVAKNIT. Bei anderen Strickmaschinen kann man Anschlagkdmme
als Sonderzubehor erwerben.

Der Anschlagkamm wird je nach Anschlagart vor oder nach der ersten Reihe eingehdngt. Oft ist es empfehlenswert,
ihn nach mehreren Reihen wieder hochzuhingen, damit die Maschen wieder gleichmiafig nach unten gezogen wer-
den.

Die Anschlagkdmme sind immer auf den Nadelabstand der Strickmaschine abgestimmt. Bei Anschlagkdmmen am
Einbett gibt es 3 Varianten:

1. 1 Einhangehaken je Masche (z.B. bei Feinstrickern von Brother und NCVAKNIT)

2. 2 Einhangehaken je Masche (z.B. bei Grobstrickern von Brother und NCVAKNIT)

3. 1 Einh&ngehaken fur jede 2. Masche (z.B. Toyota und die R« -Anschlag- und Einhdngekdmme)

Die 3. Form lésst sich besonders gut beim "geschlossenen Schnell-Anschlag mit jeder 2. Nadel" einhdngen. Auch
wenn der Anschlagkamm nach einigen Reihen hoch gehéngt wird, kann man die Haken leicht ins Gestrick stecken.
Je nach verwendeter Wolle und Stricktechnik bietet es sich an, in den Anschlagkamm zusétzliche Gewichte einzu-
héingen. Der Anschlagkamm Rz hat passende Einsteck-Offnungen, sowohl fiir Krallengewichte, als auch fiir
Gewichte am Haken.

Hinweis: Die Verbindungsmaterialien des R«zz -Anschlag- und Einhdngekamms konnen auch fiir die Verbindung
der Ruaz: -Deckerkdmme verwendet werden. Beachten Sie hierzu das Baukasten-System.

Die Anschlagkdmme am Doppelbett haben immer genau 1 Einhdngehaken je Masche. Diese werden nicht direkt in
das Gestrick gehéngt, sondern durch einen Draht gesichert. Auch beim Stricken am Doppelbett muss der Anschag-
kamm nach einiger Zeit wieder hoher gehéngt werden. Da dieser Vorgang aufgrund des Sicherungs-Drahtes recht
umstindlich ist, kann man dazu ebenfalls den Rwzz Anschlag- und Einhdngekamm verwenden, da dieser die pas-
senden Einsteck-Offnungen fiir die schweren Doppelbett-Gewichte enthilt.

Bei speziellen Mustern (z.B. Lochmuster) und bei Strickteilen mit ungleichméafBigen Formen (z.B. Halsausschnitte,
Striimpfe, ...) kann ein langer Einhdngekamm oft nicht fiir einen gleichméfBigen Abzug garantieren. In solchen Fal-
len ist es empfehlenswert, den gleichméBigen Abzug mittels Krallenleisten, Krallenplatten, Fersenkrallen und Kral-
lengewichten zu ermdglichen.



Der Rwétze Schnellanschlag- und Einhan-

gekamm wurde so konzipiert, dass Sie ihn

in vielfaltigsten Situationen bestens nutzen

kénnen.

¢ 8 verschiedene Ausfiihrungen, je nach
Nadelabstand der Strickmaschine

e Mehrere kurze Stlicke kdnnen kombi-
niert werden

o Krallengewichte und Gewichte mit Ha-
ken kénnen bei Bedarf eingehangt wer-
den

The Rtz Cast-on-Comb/Hanger-Comb

is designed for various situations:

e 8 gauges for many knitting machines

¢ short pieces can be connected to a
bigger comb

¢ Claw-weights or weights with hook can
be added

Der geschlossene Schnellanschlag:
Jede 2. Nadel nach vorne schieben
Eine Reihe stricken

Den Kamm mit den Zacken jeweils
zwischen den Nadeln in das Garn
hangen

Ubrige Nadeln vorschieben
Stricken

Nach Bedarf kdnnen Krallengewichte
oder Gewichte mit Haken eingehangt

" werden.

" The quick cast-on:

! Shove every second needle in front
Knit 1 row

Hang the hooks of the comb be-
tween needles with wool

Shove the other needles in front
Knit

You can hang claw-weights or weights
with hook into the comb if needed.

Die Verbindungslaschen kénnen auch
fiir die Verbindung der neuen
Deckerkimme verwendet werden.
Erhaltlich in den Nadelabstanden:

e 3,6 mm e 5,0 mm e 6,5 mm e 8,0 mm
e 4,5 mm e 6,3 mm e 7,0 mm ¢ 9,0 mm

The connection-parts can be used
also to connect the transfer-combs.
Available in this gauges:




=
Schnell-Anschlagkdmme, Einhdngekdamme: Kombi-System //9 59
Kit: Connectable Cast-on-combs, Hanger-Combs Kl g
Artikel 35|3.6(45]|5.0 1/5" 6.0)6.3(6.5|7.0(8.0]9.0
Item|{mm [ mm [ mm [ mm mm |[mm | mm|[mm|[mm|mm
el C S LG T 64 |50 |40 | 36 | 32 |32 |36 |30 |30 |28 24
Needles per comb
1 Einhdngekamm 1 Cast-on-Comb 25,- 17,-
5 Einhdangekdmme 5 Cast-on-Combs 99,- 69,-
5 Einh&ngekdmme mit Verbindungslaschen,
Linsenkopfschrauben und Hutmuttern) 129 - 99 -
5 Cast-on-Combs with U-profiles, ’ ’
filister-head-screws, acorn-nuts
Grofes Set: 5 Einhdngekdmme, 5 Decker-
kdmme mit einem Verbindungsset 199,- 159,-
Big Set: 5 Cast-on-combs,
5 Transfer-Combs and a connection-set
Aufpreis fur Fligelschrauben und Fliigel-
muttern anstatt Linsenkopf-Schrauben und
Hutmuttern 20,-
Supplement: Wing-screws and wing-nuts
instead of filister-head-screws and acorn-nuts
Einhdngekdmme und Einbett-Anschlag
Artikel Preis
Item: Price
Set fiir Feinstricker, teilbar mit Verbindungslasche insgesamt 200 Maschen
. 39,90
45 mm . . . ' . Standard-Ga}uge, connectable, 200 stitches
' Set fiir Feinstricker, teilbar mit Verbindungslasche insgesamt 272 Maschen 49.90
Standard-Gauge, connectable, 272 stitches ’
Set fiir Grobstricker, teilbar mit Verbindungslasche insgesamt 110 Maschen
. 49,90
9 mm : ' : . Chul.lky, connectable, 100 stitches
Set fiir Grobstricker, teilbar mit Verbindungslasche insgesamt 150 Maschen 59.90
Chunky, connectable, 150 stitches ’
Anschlagkamm {29 Maschen | stitches, 1/2-Teilung | partition 19,90
Singer-Solo m(lita:l-Jcl)f]e-Comb 29 Maschen | stitches, 1/4-Teilung | partition 19,90
Knittax-Hobby with Cap {40 Maschen | stitches 29,90
Superba-Chunky Hiilse 29 Maschen | stitches 4,90
Cap i40 Maschen | stitches 5,90
3 Meter lang, diinn, 5 verschiedene Farben im Set
Farbige 3 meter length, thin, 5 different colours 7,90
Nylonfaden ]
Coloured
Ravel-cord 4,5 Meter lang, dick, 2 verschiedene Farben im Set 790
4.5 meter length, thick, 2 different colours ’




Anschlagkdamme (Doppelbett Ribber Cast-on-Combs

60

Maschen Nadelabstand Gau
Stitches 3,6 4,5 5,0 6,5 7,0 8,0 9,0
I i mm _| mm | mm | mm_ | mm_| mm_| mm _ |
zum Uben und Testen L A8 b 1490
fortrainingandtests:L--z-a---------- T2 AR T "'"'“'""""""""1'9','9'0"
_______________________________ L4 1490 | ]
40| 1490 | [
) . . 50 29,90
fir Strtimpfe o sockel B4 | ] 39,90
0 80 | | 2490 | | ]
o200 29,90 | 49,90 | | | | .|
L AN S S 3490 499 | | __|
0 14990
s o .....|%4% | ]
130 3490 | | ]
I N S S S 6990 | | ______|
80 59,90 | 59,90 | | _____ | 6990
180 ]
200 399 | | ]
250 ..M’ ]
272 69,90
[Dréhte fiir Anschlagkamm] |
Preis fiir Preis fiir
Artikel Stiick diinnen Draht | dicken Draht
Item Pieces Price for Price for
thin wire thick wire
100 Nadeln 4,5 mm | stitches standard-gauge 3 7,50
130 Nadeln 4,5 mm | stitches standard-gauge 3 7,50
200 Nadeln 4,5 mm | stitches standard-gauge 3 7,50
272 Nadeln 4,5 mm | stitches standard-gauge 3 9,50
64 Nadeln 9,0 mm | stitches chunky 3 7,50
110 Nadeln 9,0 mm | stitches chunky 3 5,00 7,50
150 Nadeln 9,0 mm | stitches chunky 3 9,50

Kennen Sie schon die Rz -7ews ?
Haben wir schon lhre E-Mail-Adresse ?

Do you know the Rutti-7ews ?

Do we already have your e- mail address?

Die Rwitte-7ears werden maximal 2 mal pro

Jahr ausschlieRlich per E-Mail verschickt
(naturlich kostenlos und unverbindlich !)
Sie informieren Uber Aktuelles zum Thema
"Strickmaschine", z.B.:

Neue Strickmaschinen und Zubehor-Artikel
Aktuelle Sonderangebote

Gebrauchte Maschinen und Zubehor

Wenn Sie interessiert sind, senden Sie bitte
eine E-Mail an "info@knitti.de".

Tragen Sie bitte unter "Betreff" einfach
"Knitti-News" ein.

The Rectte-7ews appear 2 times per annum

maximum and are sent by e-mail

(of course without charge and obligation !)

It informs about actual news of "knitting ma-

chines", e.g.:

¢ New knitting machines and accesories

e  Current special offers

e Used knitting machines and accesso-
ries.

If you are interested, please send an e-mail

to "info@knitti.de".

Please, write "Knitti-News-E" under

"subject".


mailto:info@knitti.de
mailto:info@knitti.de

Gewichte, Krallengewichte, Krallenplatten, Fersenkrallen, Einhdngedraht ...

ights, Claw-Weig

ht-Hangers, Hanger-Combs, Side-Hangers, ...

Strickteile bendtigen beim Maschinenstricken einen gleichméBigen
Abzug. Durch Gewichte konnen Sie den Abzug je nach Beschaffen-
heit des Garnes und nach Muster optimal einstellen.

There are various kinds of
weights, which will help to
optimize machine-knitting

Artikel Stiick :Preis
Item: Pieces: Price
Krallenplatte
in Dreieck-Form L 9,90
& # |Ein Einhéingegewicht der Rueitti .
il ¥°| |Luxusklasse. Bei Bedarfkann iNassiv aus Metall, 18 cm | 3 3 28,00
? zusitzlich ein Gewicht mit breit (ca. 70 g) N V4
i Haken eingehiingt werden.  {\fade of metal, 18 cm widthi | ks’ 6 | 50,00
il Weight-Hanger as Triangle (approx. 70 g)
You can hang a "weight with; 10 75.00
hook" in it. ’
Krallenleiste, ca. 120 g, ein Krallengewicht der Luxusklasse. 1 6,90
ErRRBARARNY] . . . . . .
%  Bei Bedarf kann zusitzlich ein Krallengewicht eingehdngt werden 3 20,00
) Claw-Strip, approx. 120 g - If neccessary, you can hang a "claw weight" in it 5 30,00
J S Krallengewicht, ca. 90 g zum Einhéngen in Gestrick oder Einhdngekamm. 1 5,90
= Small Claw weight, approx 90 g useful to hang into knitting or cast-on-comb 6 30,00
1 9,90
Extra schwere Krallenleiste (ca. 215 g) 3 27 50
Extra Heavy Claw-Strip (approx. 215 g) ’
6 50,00
. mit Gewichtsplatte (ca. 165 g), Pfaff/Passap-Design 1 16,90
777777777 with weight (approx. 165 g), Passap-Design 4 60,00
Fersenkralle mit Gewichtsplatte (ca. 165 g), Singer-Design 1 16,90
(furalle | | with weight (approx. 165 g), Singer-Design 4 60,00
Magchinen Rttt Gewichte mit Haken konnen eingehéngt werden. Einma- 1 8,90
geeignet) lig und einzigartig in Material, Handhabung und Preis.
Hanger- _ Weights with hook can be put in 4 30,00
Combsi " - 1 4.90
(useful for; (B = iStandard .
. 4 15,00
all machines)
D Fersenkralle de' Luxe mit Kunstoff-Plattchen 1 4,90
Hanger Comb de’ Luxe with plastic-plate; 4 15,00
Einhdngedraht fiir Gewichte als Side-Hanger for weight, to 1 2,90
Randmaschen-Sicherung beim save the end-stitches while
Doppelbett-Stricken. knitting with ribberi 6§ 15,00
Gewichte mit Haken, rund, zum Einhéngen ca. | approx. 1 9,90
in Anschlagkdmme oder Krallenplatten 200 g 5 30,00
Weight with hook, round to hang ca. | approx. 1 12,90
into cast-on-combs or weight-hangers 500 g 5 40,00

Das kleine Krallengewicht und die Gewichte mit Haken
eignen sich hervorragend zum Einhdngen in das neue
Kombi-System "Schnellanschlag- und Einhdngekdmme"

The small claw-weight and the weights with hook
are recommended to hang into the new connectable
cast-on-combs and hanger-combs
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Ubersicht: Operationen an Maschen

Overview |

Beim Stricken sind oft Operationen an einzelnen oder mehreren Maschen notwendig. Diese Operationen werden
durch unterschiedliche Werkzeuge unterstiitzt.

Grundtechnik

Beispiele fiir Anwendungsfille

Unterstiitzende Werkzeuge

Umbhéngen von
Nadeln auf benach-
barte Nadeln des
selben Nadelbettes

Einfaches Ab- und Zunehmen

Einfache Deckernadeln

Raglan-Schragungen

Mehrfach-Deckernadeln

(feststehend oder verstellbar)
Umhidngeklammer
Deckerkdmme

Lochmuster

Lochmusterschlitten
Einfache Deckernadeln

Ajour-Lochmuster

Mehrfach-Deckernadeln
(feststehend oder verstellbar)
Umhéangeklammer

Zopfmuster

Einfache Deckernadeln
Mehrfach-Deckernadeln
(feststehend oder verstellbar)

Umhéngen von
Maschen zwischen
vorderem und
hinterem Nadelbett

Ubergang vom Biindchen zum Stricken auf
einem Nadelbett

Umhiéngeschlitten
Umbhingeklammer
Kippwendekamm (Gebiss)
Umbhéngenadel

Ubergang vom Biindchen zum Rund-Stricken,
z.B. bei Socken

Kleine Deckerkdamme

Rechts-Links-Muster

Elektrikschlitten

KG-88 bis KG-95
Umbhéngeschlitten
Umbhéngeklammer
Kippwendekamm (Gebiss)
Umhéngenadel

Wenden des gesam-
ten Gestricks

Kraus-Muster

Maschenwendekamm

Abnehmen des
Gestricks, um es
spéter wieder ein-
zuhéngen

Teile des Gestricks (z.B. beim Halsausschnitt)

Mittlere Deckerkdmme

Das komplette Gestrick, z.B.:

e Es soll an einer anderen Strickmaschine fort-
gesetzt werden, z.B. Biindchen an
Empisal DBZ-245-1 mit Doppelbett ge-
strickt, danach soll ein Rechts-Links-
Muster mit Brother KH-970 und Elektrik-
schlitten (KG) gestrickt werden.

e Die Wolle fiir das begonnene Strickstiick ist
aufgebraucht und wird in einigen Tagen ge-
liefert. Die Strickmaschine soll in der Zwi-
schenzeit anderweitig genutzt werden.

Lange Deckerkdmme

Sonstige Operatio-
nen

Abketteln von Maschen

Abkettschlitten
Arbeitszungennadeln

Verndhen von Maschen

Sticknadel

Aufnehmen gefallener Maschen

Spitzhaken, Spitzdecker




Werkzeuge fiir Operationen an einzelnen oder mehreren Maschen

Tools that support operations at single or multiple stitches 63
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Fiir das Sockenstricken empfehlen wir: For knitting of socks, 2 small
e 2 kleine Deckerkdmme, die von der GroB3e her, auf die benétigten Ma- transfer-combs are very recom-
schenzahlen abgestimmt sind. mended.
e Das Arbeitsbuch 2 von Hanne Barth "Socken und Kindersachen" A good instruction is the book
siehe auch "Sockenset mit Buch". "'Socken und Kindersachen",

e Auch in der Arbeitsmappe von Renate Frohlich finden sich neben zahlrei- but only available in german.
chen anderen Tipps, Tricks und Anregungen auch Sockentechniken.

. IAnzahl Maschen Stitches
Artikel Preis
Item 36 45| 50| 60 63| 65| 7.0 80| 9.0 Price
mm|mm|mm|mm| mm| mm| mm| mm| mm
Sockenset:
e 2 Deckerkamme 20 16 16 12 12 12 12 12 12
e Buch + + + + + + + + + 65,00
"Socken und 28 24 24 20 20 20 20 16 16
Kindersachen"
Arbeitsmappe von
Renate Frohlich 24,90

| Spezielle Kimme Extraordinary Combs l

Artikel Maschen
Item Stitches Coolitlnl L0
Deckerkamm mit 15 angewinkelten Nadeln ; 20,-
Transfer-Comb with 15 crooked needles
@ Maschenwendekamm
s Die grofe Hilfe um ein Strickstiick am Hauptbett zu
R wenden, z.B. fiir Kraus-Muster 179,- -
% Garter-Bar,
to turn the complete knitting at the main-bed




Deckerkdamme

64

Deckerk&mme sind wichtige Werkzeuge, wenn
Sie mehrere zusammenhdngende Maschen in
einem Arbeitsgang bewegen mochten. Insbeson-
dere beim Stricken von Socken sind Decker-
kédmme eine wertvolle Hilfe.

Mit den grofen Deckerkdmmen konnen Sie auch
das Gestrick von der Maschine nehmen, z.B.
wenn Sie es erst spiter fertig stricken mochten
oder wenn es auf eine andere Maschine umge-
héngt werden soll.

Fiir das Sockenstricken empfehlen wir das Ar-
beitsbuch 2 von Hanne Barth "*Socken und
Kindersachen", siche auch "Sockenset mit
Buch".

Samtliche Redzzé Deckerkamme ...

sind aus rostfreiem Edelstahl, der nicht eingefettet werden

muss

werden mit Prizisionswerkzeugen hergestellt, damit die Osen

exakt in einer Reihe liegen

werden mit den bewdhrten Kunststoffkappen ausgeliefert,

die

0 nicht verbiegen konnen

o an der Offnung breiter sind, damit sie leichter aufgesteckt
werden konnen

Bitte immer Nadelabstand, GrofRRe und Preis angeben !

ommended.

knitting-machine.

Transfer-Combs are very

important tools, if you want to
move many stitches in a single
step. Especially while knitting
socks, transfer-combs are rec-

The big transfer-combs are
useful to take the complete
knitting away, e.g. if you want to
finish later or if you want to
move the knitting to another

Good instruction is the book
""'Socken und Kindersachen",

but only available in german.

All Reeéze Transfer-Combs ...

e are made of stainless high-grade steel,

which need not be lubricated
e have the holes exactly in a row

e have the successful plastic-caps, which

0 can't bend

0 are designed, to put them easyly on the

combs
Please note gauge, size
and price with your order !

Artikel /Anzahl Maschen Stitches|peis
Item| 3.6 | 4.5 | 5.0 1/5" 6.0 63|65|7.0(8.0](9.0 Price
mm | mm | mm mm | mm | mm | mm | mm|mm
Deckerkamme 20 | 16 | 16 12 [ 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 14,90
(Sockenkamme) 28 | 24 | 24 20 | 20 | 20 | 20 | 16 | 16 | 19,90
Tranfer-Combs| 72 | 60 | 60 | 33 | 48 | 48 | 48 | 48 | 40 | 40 | 24,90
(Decker-Combs | 200 144 120 | 132 92 | 39,90
Sock-Combs) | 250 180 147 44,90
Sockenset: 2 Deckerk&mme 20 | 16 | 16 12 | 12 | 12 | 12 | 12 | 12 30.00
Sock-Set: 2 Transfer-Combs | 28 | 24 | 24 20 | 20 | 20 | 20 | 16 | 16 ’
. x 20 | 16 | 16 12 112 | 12 | 12 | 12 | 12
(Grofies Set: 3 Deckerkamme |28 | 24 | 24 20 | 20 | 20 | 20 | 16 | 16 | 50,00
) 72 | 60 | 60 48 | 48 | 48 | 48 | 40 | 40
ISockenset mit Buch:
i . 20 | 16 | 16 12 |12 | 12 | 12 | 12 | 12
Socken und Kinder- | 58 | 54 | 24 20 |20 | 20 | 20 | 16 | 16 | 6500
sachen
Grol3es Set mit Buch: 20 | 16 | 16 12 [ 12 | 12 | 12 | 12 | 12
"'Socken und Kinder- | 28 | 24 | 24 20 | 20 | 20 | 20 | 16 | 16 | 85,00
72 | 60 | 60 48 | 48 | 48 | 48 | 40 | 40
'l "l \Variabler Deckerkamm, 5 mm 49.90
Adjustable transfer-comb, 5 mm ’




Deckerkdamme: Kombi-System

Connectable Transfer-Combs

Deckerkamme in
beliebiger Lange

Das Kombi-System fiir Deckerkdmme und Anschlagkdmme

bietet die Moglichkeit mehrere Einzelelemente zu einem

langen Kamm zu verbinden. Ein Set von 5 Elementen ent-

spricht meist der kompletten Breite einer Strickmaschine.

Das Kombi-System besteht aus folgenden Elementen:

e  Deckerkamm oder Einhdngekamm

e  Verbindungsleisten oder Verbindungslaschen
(U-Profile)

e  Linsenkopf-Schrauben und Hutmuttern oder Fliigel-
schrauben- und Muttern

Alle Deckerkdmme haben eine Plastikkappe.

Die Verbindungslaschen und die Schrauben/Muttern konnen

sowohl fiir die Deckerkdmme als auch fiir die Einhdngekdm-

me verwendet werden.

Bei der Verwendung von Linsenkopf-Schrauben und Hutmut-

tern ist fiir die Montage Werkzeug erforderlich. Die Fliigel-

schrauben/-muttern werden mit der Hand fest gezogen.

Bitte immer Nadelabstand und Preis angeben !

Transfer-Combs in
multiple lengths

A AT TR

With connectabele Transfer-Combs and Cast-
on-Combs, you can build long combs. A set
of 5 pieces is enough for the complete needle-
bed of most machines.

The system consists of the following items:

e  Transfer-Combs or Cast-on-Combs

° Connection-Plates or U-Profiles

e  Filister-head-screws and acorn-nuts or
wing-screws and wing-nuts
All transfer-combs have a plastic-cap.

The U-Profiles and screws and nuts can be
used for transfer-combs and cast-on-combs.

If you have filister-head-screws and acorn-
nuts, you'll need tools to fasten. Wing-screws
and wing-nuts can be fasten with your hands.

Please tell gauge and price with order !

Artikel 35)|3.6(45]|5.0 1/5" 6.0/6.3|65(7.0|8.0(09.0
Item|mm [mm | mm | mm mm |mm|[mm|mm|mm|mm
AIEElILELC B T 64 | 50 [ 40 | 36 | 32 | 32 | 36 | 30 | 30 | 28 | 24
Needles per comb
1 Deckerkamm 1 Tranfer-Comb 25,- 17,-
5 Deckerk&mme 5 Transfer-Combs 99,- 69,-
5 Deckerk&mme mit Verbindungslaschen,
Linsenkopfschrauben und Hutmuttern) 129,- 99,-
5 Transfer-Combs with U-profiles,
filister-head-screws, acorn-nuts
Grof3es Set:
5 Einhdngekdmme, 5 Deckerkdmme
mit Verbindungslaschen, Linsenkopfschrau-
ben und Hutmuttern) 199,- 159,-
Big Set: 5 Transfer-Combs,
5 Cast-on-combs with U-profiles,
filister-head-screws, acorn-nuts
Aufpreis fur Flagelschrauben und Fli-
gelmuttern anstatt Linsenkopf-Schrauben
und Hutmuttern 20,-

Supplement: Wing-screws and
wing-nuts instead of]
filister-head-screws and acorn-nuts




Die magische Umhangeklammer

The Magic Transfer-Clamp

et als cine verstellbare Declernadel
more than an Adjustable Transfern- ool

Die Umhé&ngeklammer wurde konzipiert, um
Thnen in vielen Situationen, wo Maschen umge-
héngt werden miissen, das Arbeiten zu erleichtern.
Das System besteht aus:

e  Umhingeklammer (Grundeinheit)

e  Nadelfithrungsplatte

e Umbhingenadeln

Wenn Sie mehrere Strickmaschinen mit unter-
schiedlichen Nadelabstanden haben, kénnen Sie
die Klammer jeweils mit unterschiedlichen Nadel-

The Transfer-Clamp is recom-
mended, if you want to transfer
a lot of stitches in a single step.
The system consists of:

e transfer-clamp basic-unit
e needle-guide-plate

e  double-eye-needles.

If you have machines in differ-
ent gauges, you can use several
needle-guide-plates with the
same transfer-clamp basic-unit.

fihrungsplatten und Umhéngenadeln bestiicken.

wie die "altbekannte" verst

5

Hilfreich z.B. bei

e  Loch-/Ajourmuster
Raglan-Schrigungen
Mit 2 Klammern kénnen Sie mehrere Ma-
schen in einem Arbeitsgang vom vorderen

auf das hintere Nadelbett héingen oder von
hinten nach vorne. Die Funktion ist dhnlich
dem Kippwendekamm (Gebiss).

i, °

jedoch wesentlich breiter. Somit werden mehr Ma-
.= schen in einem Arbeitsgang umgehangt.

ellbare Deckernadel, sie ist

more stitches.
Usefull e.g.

e  Lace-/Ajour-Patterns
e  Raglans
Using 2 clamps with a double-bed
knitting-machine, you can move
many stitches between the 2 needle-
beds in a single step, similar with the
shadow-lace-tool.

Using one clamp, it has the same
function as the adjustable trans-
fer-tool, but it can move much

Artikel 36 |45(50|6.0|6.3 d . .
Item| mm [mm | mm | mm | mm [ mm | mm [ mm | mm
Anzahl Nadeln je Klammer 30|24 | 22|18 | 18| 18 | 16 | 14 | 12
Needles per clamp
Set flir Doppelbett-Strickmaschinen:
2 Umbhingeklammern (Grundeinheit)
mit Nadelfiihrungsplatten und Umhéngenadeln 129,-| 99,- [ 99,- [ 99,- [ 99,- | 99,- | 99,- | 99,- | 99,-
Set for Double-Bed Knitting Machines:
2 Transfer-Clamp Basic-Units
with needle-guide-plates and double-eye-needles
Set fUr Einbett-Strickmaschinen:
1 Umhédngeklammer mit Nadelfiihrungsplatte und
Umhangenadeln 89,- | 69,- | 69,- | 69,- | 69,- | 69,- | 69,- | 69,- | 69,-
Set for Single-Bed Knitting Machines
1 Transfer-Clamp Basic-Units
with needle-guide-plate and double-eye-needles
Erganzungs-Set Nadelfiihrungsplatte 25,- | 20,- | 20,- | 20,- | 20,- | 20,- | 20,- | 20,- | 20,-
flr eine weitere needle-guide-plate
Strickmaschine: Umhiin del
Add-on for a further genadeln 20,' 20,' 15,' 15,' 15,' 15,' 15,' 15,- 15,-
Knitting-Machine double-eye-needles




sonstigen Handarbeiten.

Ring-Cutter

Artikel Typ 2,8 36 [ 45-50(6,0-7,0| 8,0-9,0
Item Type| mm | mm mm mm mm
—r
7,90 3,90 3,90 3,90
Arbeitszungennadel Latch-Tool
% S
— 20
Arbeitszungennadel (2-fach) Latch-Tool (twice)
0 :
. — —-LD 9,90
Arbeitszungennadel (S9) Latch-Tool (S9)
1 Stiick | piece 3,00 2,50 3,00
Umhangenadel 3 Stiick | pieces 6,00 5,00 6,00
Double-Eye-Needle 10 Stiick | pieces 15,00 10,00 15,00
Sticknadel ohne Spitze
———— Tapestry-Needle without pinpoint il Lol
o
Spitz-Decker, gebogen zum Hochhén-
gen von Maschen, z.B. aus vorherigen
Reihen (Kriusel-, Wellenmuster) fiir 12,90
Feinstricker
Pointed Transfer-needle
3 Meter lang, diinn
5 verschiedene Farben
im Set 7,90
Farbige 3 meter length, thin
Nylonfaden 5 different colours
Coloured 4,5 Meter lang, dick
ravel-cord ¢|| 2 verschiedene Farben
4| im Set 7,90
4.5 meter length, thick
2 different colours
[~
4,90
Arbeitshaken Work-Hook
Spitzhaken mit Hakelhaken
Das beliebte und duferst praktische Werkzeug von
Brother ist endlich wieder lieferbar. Mit dem Spitzhaken 6.90
fangen Sie gefallene Maschen leicht auf. ’
Crochet
This very pupolar and useful tool from brother
is back again.
Scharfer Finger, der praktische Fingerring mit integ-
riertem Fadentrenner, ideal bei allen Strick-, Nah- und 6.90




68

Kleinzubehor fiir Feinstricker
Small Accessories and Tools for standard gauge

Artikel Typ 4.5 5.0
Item Type| mm | mm
Spitzhaken mit e -
Hékelhaken =
Das beliebte und duferst praktische Werkzeug von Brother ist endlich wieder lieferbar. 6,90

Mit dem Spitzhaken fangen Sie gefallene Maschen leicht auf.
Crochet, this very popular and useful tool from brother is back again.

ittt Arbeitszungennadel mit federnder Zunge

Latch-Tool with resilent latch
Zwillings-Arbeitszungen-Nadel

zum schnellen Hochhikeln von Maschen. 9,90

Twin-Latch-Tool

Doppel-Arbeitszungennadel: Fallmaschen konnen als rechte

S a—
= | oder linke Maschen hochgestrickt werden. 19,90
R, —————

9,90

Double-Latch-Tool

Arbeitshaken mit 1-er Decker (orange)
Work-Hook with 1-transfer-needle (orange)
Arbeitszungennadel mit 1-er Decker (griin)
Latch-Tool with 1-transfer-needle (green)
Arbeitszungennadel mit 2-er Decker (gelb/weil)
Latch-Tool with 2-transfer-needles (yellow/white)

Anreise mit dem Flugzeug Arrival by Aeroplane

Fliegen Sie zum Flughafen K6ln-Bonn (CGN). Danach nehmen Sie am besten ein Taxi (Entfernung ca. 5 km)
Fly to Cologne-Airport (CGN). The best way is to take a taxi. The distance from airport is approx. 5 km.

9,90

9,90

9,90

Wegbeschreibung fiir die Anreise mit dem Auto

Egal von wo Sie kommen, am einfachsten finden Sie uns, wenn Sie sich immer an der Flughafen-

Beschilderung (> K&ln-Bonn) orientieren.

So gelangen Sie automatisch auf die A59 oder A559 (Kdln-Bonn, rechts-rheinisch).

e Von Nord oder Ost kommend (z.B. Diisseldorf, Dortmund, Olpe) werden Sie am Kreuz ""KdIn-Ost" iiber
die A4 oder A3 auf die A59 geleitet. Sie nehmen zwischen dem ""Heumarer-Dreieck' und dem Auto-
bahnkreuz ""Flughafen' die Ausfahrt ""Rath-Gremberghoven™.

e Von Siid-West oder West kommend (z.B. Bonn, Aachen, Hiirth, Briihl) werden Sie iiber die A559 geleitet
und nehmen zwischen den Autobahnkreuzen "Gremberg" und "Flughafen" die Ausfahrt ""Rath-
Gremberghoven"'.

Nach der Ausfahrt folgen Sie der Beschilderung in Richtung Rath/Heumar. Vom Maarh&user Weg fahren

Sie nach ca. 1200 m links in die Eiler Stra3e ab. Von der Eiler-Straf3e biegen Sie vor einer Eisenbahnbriicke

rechts in eine Privatstralie ab - 1. Doppelhaus rechts (Strickmaschinen).

e  Von Siiden kommend (Frankfurt, Westerwald) fahren Sie die A3 bis Ausfahrt ""Konigsforst/Rath-
Heumar"'. Dann in Richtung ""Rath-Heumar"" auf die Rosrather Strafle. Nach ca. 2 km (Ampel) links in
die Eiler-StraRe einbiegen. Nach der 2. Unterfiihrung links abbiegen (kleine Privatstral3e).

1. Doppelhaus rechts (Strickmaschinen)
Hauseigene Parkmdglichkeit vorhanden — kostenlos !

Wegbeschreibung fiir die Anreise mit der Bahn

Fahren Sie zum Bahnhof "Kd&In-Deutz".
Von dort mit der U-Bahn (Linie 9) in Richtung "Kd&nigsforst" bis zur Haltestelle "Rath-Heumar".
Steigen Sie aus und gehen Sie ca. 80 m in Fahrtrichtung der Bahn.
Biegen Sie jetzt rechts in die Eiler Strafe.
Nach ca. 400 Metern biegen Sie nach links ab (kleine Privatstrafe), 1. Doppelhaus rechts (Strickmaschinen)




Mehrfach-Deckernadeln

Multiple Transfer-Tools 69
Artikel Typ 3.6 4.5 5.0 6.0 6.3 6.5 7.0 8.0 9.0
Item Typefl mMm [ mm [ mm [ mm [ mm [ mm | mm [ mm [ mm
1-2 4,90 | 3,90 6,90 | 6,90 | 7,90 | 6,90 | 6,90 | 3,90
1-3 5,90 | 4,90 7,90 | 7,90 | 8,90 | 7,90 | 7,90 | 4,90
Deckernadel 23 6,90 | 5,90 8,90 | 8,90 | 9,90 | 8,90 | 8,90 | 5,90
Transfer-Needle Set 12+ 113
— = +2'/3 15,00 | 12,50 20,00 | 20,00 | 25,00 | 20,00 | 20,00 | 12,50
- = [3eer 9,90
e — 3-er
*__doppelter
— | Abstand 9,90
double
distance
Artikel Maschen | 2,8 | 3,6 | 4,5 | 5,0 .| 657090
. 1/5
Item| Stitches| mm | mm | mm | mm mm | mm | mm
3 9,90 | 4,90
GroRe Deckernadeln
Big Transfer-Needles |4 7,90 9,90 | 4,90 7,90
8,90 | 7,90 | 9,90 7,90
9,90 | 7,90 | 9,90 | 4,90 7,90
11,90( 7,90 7,90
12,90 7,90
8,90 (13,90
9,90 |15,90| 7,90
16,90
11,90(17,90
18,90
Set 2,8 mm: 9+10+12 25,00
Set 3,6 mm: 4+5+6+7+8+9+10+11+12+13 120,-
Set 4,5 mm: 5+6+7+10 25,00
Set5,0mm:4+5+6 25,00
Set1/5":3+4+6 9,90
Set 9,0 mm: 4+5+6+7+8 30,00
1-7
Verstellbare Deckernadel 14,90 29,90(24,90| 29,90
Adjustable Transfer Tool
Variabler Deckerkamm
Adjustable Transfer 49,90
Comb




y{o]1 | Umhingeschlitten

Die grofie Erleichterung beim Doppelbett-Stricken - hingt Maschen automatisch zum Hauptbett.
The transfer-carriage moves stitches from the front needle-bed to the rear needle-bed.

Artikel i Preis
Item; Price
1Brother I K A-8300 fiir | for KH-820-970 1 199,00
NOVAKNIT __ IRIKA7100 fir | for KHSS2710 199,00
IToyota ;Iﬂ fiir | for KS-858, KS-901, KS-950 | 149,00
IEm isal IE RT1 |
j=mp 'fur Strickmaschinen mit 4,5 mm Nadelabstand 199,00
'Sllver Reed 4
| for knitting machines with gauge 4.5 mm |
@ prafip \U-70 fir | forDuo-80 . . 1 129,00
afl/Fassap \U100-E fiir | for E-6000 Nur solange Vorrat ! | 399,00
[d Singer fiir | for Singer-Feinstricker 1110,2110,1310,2310,600, 624 ' 149,00

Achtung: Bitte beachten Sie zum Umhéngen auch unsere neuen Umhangeklammern
Attention: Please see also the new Transfer-Clamps

| Abkettschlitten |

Die groBe schnelle Hilfe, nicht nur zum Abketteln, sondern Linker-Carriages are useful to cast-
auch zum Zusammenketteln von Néhten (Schulter und Seiten).  off and to join two fabrics.

Artikel
Item

a3 llﬂ KA-8310 fiir | for Brother, NOVAKNIT KH-820-970 ! 199,00
\@> Elsc 1/3 fiir | for Silver-Reed 210-360, 500-580, 600-740, SK-280, Sk-840 | 199,00

AR, oo
NG ;EI SC-7 fiir | for Silver-Reed MK-70 X IR N

129,00
| Lochmusterschlitten l
Artikel i Preis
Item! Price
| i Fiir Lochkartenautomatik-Geréte i LC-2 i 45 mm i
' Empisal, ! For punch-card knitting machines ! [ ¢ 449,00
Loch- 1 Silver-Reed fur Elektronik-Gerite CoTTTTTTTTTTT T cTTTTTTTTT
gnt:]sltftl’— E E For electronic knitting machines !  LC-840/580 E 4,5 mm E 799,00
e, (Toyota T fir | for KS-901 T 99,00
Carriages | Brother, NOVAKNIT [ for | for KHL-900 bis KH-96ST 399,00
1 Lochmusterschlitten-Set i
E Lace-Carriage- Set . fur | for KH-840 bis KH-894 E 199,00




Sonstiges Zubehor

Other Accessories
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| Nadelschieber

Needle-Pucher I

Typ Marke 36 (45 | 50 1/5" 6,0 63 (65 |70 |8,0 |90
Type Brand| mm | mm | mm mm mm mm |mm [mm | mm
" Brother, NOVAKNIT | | a0 | 111 590 490
Andere | Others 6,90 | 4,90 | 5,90 | 9,90 | 4,90 | 5,90 | 5,90 | 5,90 | 5,90 | 4,90
Un.gn |Brother, NOVARNI | |, a0 || a0 || |ag%0
Andere | Others 6,90 | 4,90 5,90 4,90
2] _op [Brother, NOVAKNI | | | L 590 | 1490
Andere | Others 5,90 5,90 5,90 | 5,90 | 4,90
Y113 Brother, NOVAKNIT | | | | |, 49 | | | 590 | 14,90
880 || 5,90 | 5,90 | 5,90 | 5,90 | 4,90 |
Variabler
Nadel- 19,90
schieber
&1 e el I Il el
able
Needle 19,90
Pusher

can put a picture under the grid. Every row, you move the
ruler to look, which yarn must knit which needle.

Iltem: Price
Halteklammer K¢z fiir den runden Fadenfiihrungs- Clamp Zwézz for the Rod-Unit. 19.90

Haltestab. Halt Thr Intarsienraster stets im Blickfeld. Holds the Intarsia-Grid in best position ’

L Intarsienraster ca. 21 x 30 cm. Fiir alle Maschinen. ohne Halte-
E ®\ /7 iUnter das Raster wird ein Bild gelegt. Nach jeder Reihe  {klammer 19,90
5 &/ iwird ein Schieber hoch geschoben und Sie kénnen ablesen, | without clamp
~ ivon wo bis wo welcher Faden eingelegt wird. mit Halte

Intarsia-Grid approx. 21 x 30 cm for all machines. You Klammer 35,00

with clamp




Schlitten und Abstreifer fiir das Stricken von Mustern

/2 iages and Sinker-Arms to support knitting of patterns

Die hier dargestellten Schlitten und Spezial-Abstreifer erweitern Ihre Strickmaschine, erleichtern Ihnen
die Arbeit und bieten interessante Moglichkeiten.

e Haben Sie schon mal extrem dicke Garne in Ihr Gestrick eingewebt ?

e Kennen Sie die Vorteile eines Jaquardschlittens bei Norwegermustern am Doppelbett ?

Artikel Preis
Item: Price
KG-8911/93/95 ' KH-864/868/891/892/894 5.99,00
. mit Lochkarten bis | to
- e Brother Elektrik- .
S schlitten with punchcards; 799,00
e BT - . - KH-900/930/940/965/9651
: generallberholt mit . . 599,00
| O mit 2 kleinen Magneten .
: il neuem Motor with 2 small bis | to
T— Brother Garter . 799,00
S Carriage magnet holder assemblies
b refurbished with new: . KH-970 5.99’00
motor| it Magnetschiene bis | to
with long magnet holder assembly: 799,00
RJ-1
Jaquard-Schlitten 4,5 mm Nadelabstand (Empisal, Silver-Reed) 249,00
Double-Jaquard-Carriage standard gauge
(Birds-eye-carriage) (4.5 mm)!RJ-850 (Brother, NCVAKNIT) 249,00
fiir Empisal und Silver-Reed mit Doppelbett
Frotteeschlitten SRP-SO, SRP-60N, JBL-245, DBL-245 20.90
Pile-Knitter for Empisal and Silver-Reed with ribber ’
SRP-50, SRP-60N, JBL-245, DBL-245
Abwerfschlitten fiir Brother, NCVAKNIT mit Doppelbett KR-260 2990
D-Slider for Brother NCVAKNIT with ribber KR-260 ’
Muster-SeIelktor fur Grobs.tricker PS-150, 12 Rapport
(9 mm Nadelabstand), z.B.: ... mit 3 Lochkarten. 49,90
Pattern-Selector for chunky knit- 3 punch-cards included
ting machines (gauge 9 mm) e.g: ...
... Silver-Reed K-150/151, Musterplatte mit variabelem
Brother KH-230, KX-395, Nadelschieber
COVAKNIT KH- 89,90
NOVAKNIT KH-230, Pinboard with adjustable
Knittax-Hobby/Singer-Solo
needle pusher
AW1 Webabstreifer fiir Empisal und Silver-Reed mit Nadelabstand 4,5 mm
Webstricken ohne manuelles Einlegen des Webfadens in jeder Reihe. 249 00

Sinker-Arm for Weaving for Empisal and Silver-Reed with gauge 4.5 mm

Weaving-Pattern without manually moving the yarn

Komfort-Abstreifer, ideal fiir fiir | for NCVAKNIT-. JBZ-163 49,90
e  Schnellanschlag ohne Kamm

e  Webmuster fiir | for NCVAKNIT-L. JBZ-180 49,90
Advanced Sinker-Arm, useful for ! fiir | for Silver-Reed Modell 150, 151 29,90

e  (Cast-on without Cast-on-Comb
fiir | for Creative GE-63 49,90

e Weaving-Pattern

Rechts-Links-Zubehor
fiir Knittax-Hobby / Singer-Solo
Accessorie for right and left stitches
for Superba S9

79,90




Zubehor und Ersatzteile zum Elektrikschlitten (KG

Accessories and Spare Parts for Garter-Carriage (KG

73

Wir empfehlen bei Problemen mit dem KG-Schlitten:

1. Abstreifgitter richten und Nadeln am Hauptbett
priifen (ggfs. austauschen)

2. Nadelsperrschiene priifen (ggfs. austauschen)

3. KG-Nadel priifen (ggfs. austauschen)

4.  Standard-Ersatzteile priifen (ggfs. austauschen),
siche Wartungsset

5. Wenn gar nichts hilft: Bitte rufen Sie uns an
+49 (0) 221 /986 20 30

If you have problems with the garter-carriage, we

recommend the following steps:

1. Check the sinker-post and the needles (exchange
them if needed)

2. Check retaining-bar (exchange them if needed)

3. Check KG-Needle (exchange them if needed)

4. Check standard spare-Parts (exchange them if
needed), see "Maintenance-Sets"

5. If the problem goes on, please send an e-mail
info@strickmaschinen.info

Artikel Preis
Item Price
Neuew Buch mit Mustern, die speziell als Book with patterns, which look very
rechts-links-Effekt besonders gut nice especially with right-/left 39.90
aussehen. Sie konnen auch als Nor- : stitches. It's also possible to knit ’
wegermuster gestrickt werden. them as fair isle pattern.
Lassen Sie den KG-Schlitten an
KG-Controler beliebigen Positionen innerhalb des | Let the garter-carriage turn around
Gestricks wenden. Neue Moglichkei- | inside the knitting, wherever you
ten erwarten Sie, wie z.B. einge- want. New opportunities like pock-
strickte Taschen usw. ets, etc. 149,00
Die Maschine muss schrdg stehen, | The machine must be fasten with
das heisst mit den gekropften the raised clamps from the ribbing
Schraubzwingen des Doppelbettes attachement.
befestigt sein.
Doppel-Arbeitszungennadel Double-Latch-Tool 19,90
Umschaltnocken fiir KG-89 bis KG-95 Turn-around-cams for KG-89 to KG-95
Der KG-Schlitten wendet an jeder Seite frither | Let the garter-carriage turn earlier: 1Sett  19.90
e  Bei Lochkarten-Maschinen: . 12 stitches per row ’
12 Maschen pro Reihe with punch-card machines
e  Bei Elektronik-Maschinen: e 24 stitches per row
24 Maschen pro Reihe with electronic machines 2 Seti 35,00
1 Set =1 linke und 1 rechte Umschaltnocke 1 Set =1 right cam + 1 left cam
KG-Nocken, grau, fiir KG-89 bis KG-95 M2: 2 Maschen | stitches 4,90
KG-Cam, grey for KH-89 to KG-95{ M3: 3 Maschen | stitches 4,90
R1: 1 Masche rechts | stitch right 6,90
KG-Nocken, griin, fiir KG-88 und KG-88 1T L1: 1 Masche links | stitch left 6,90
KG-Cam, green for KG-88 and KG-88 11 M2: 2 Maschen | stitches 6,90
M3: 3 Maschen | stitches 6,90
m Mitnehmer fiir Tripper for
Set KH-881/891 (Reihenzih- | KH-881/891 (row
ler und Formstricker) und: counter and knit leader) 19,90
KH-892/893 (Reihenzdh- i and KH-892/893 (row
ler) counter)
KG-Nadel fir KG-Schlitten ... Brother 1 Stiick | 1 piece 39,90
KG-Needle for garter-Carriage ... Roitti 1 Stiick | 1 piece 26,90
... KG-88, KG-88/11, KG-89, KG-89/11 KG-93, KG-95 10 Stiick | 1 pieces 250,00
2 Magnete KG-Schlitten an der KH-900 bis KH-970 69.90
2 Magnet Holder Assemblies for Garter Carriage with KH-900 to KH-970 ’
Magnetschiene flir KG-Schlitten an der KH-970 59.90
Magnet Holder Assembly for Garter Carriage with KH-970 ’
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Beim Intarsien-Stricken werden mehrere Farben in einer Reihe ohne Intarsia-Technique is recommended
Spannfiden verstrickt. Dadurch kdnnen auch grof3e Bilder (z.B. Tiere  to knit big pictures (e.g. animals or

oder Landschaften) gestrickt werden. landscapes).
Artikel Preis
Item: Price
Universal-Intarsienschlitten fiir
Brother Universal-Intarsia-Carriage for:
NOVAKNIT | Biother, NOVAKNIT KH-820 - KH-970 99,90
Empisal o Empisal, SIVER-REED, 3,6 mm
Silver-Reed . N
e Empisal, SILVEER-REEED, 4,5 mm
Brother KH-820 bis | to KH-970 59,90
NCVAKNIT | KH-260/270 69,90
E K-82: KS-858, KS-901, KS-950 69,90
Toyota IR -
K-83 fiir | for K-747 69,90
alle | all 3,6 mm 99,90
o= alle | all 4,5 mm 89,90
Silver-Reed LE-150 119.-
SK-860, SK-890, SK-155 149,-
Pfaff/Passap | Duo 80, E 6000 RIS JECIRYSFEINEIL] | 99,00

Intarsien-Zubehor Accessories for Intarsia-Knitting l

Artikel Preis
Item: Price
Intarsienspannhalter 16 Fiden
Jeder Faden erhilt seine eigene Fadenspan- 16 yarns 79,90
nung. Fiir alle Maschinen geeignet.
Intarsia-Yarn-Brake for all machines;32 Féden 99.90
Every yarn gets it's own tension 32 yarns ’
Intarsienraster ca. 21 x 30 cm. Fiir alle Maschinen. ohne Halte-
~ iUnter das Raster wird ein Bild gelegt. Nach jeder Reihe  iklammer 19,90
~ iwird ein Schieber hoch geschoben und Sie konnen ablesen,i without clamp
von wo bis wo welcher Faden eingelegt wird. .
Intarsia-Grid approx. 21 x 30 cm for all machines. You mit Halte-
can put a picture under the grid. Every row, you move the klammer 35,00
ruler to look, which yarn must knit which needle. with clamp

Halteklammer eeczZ fiir den

runden Fadenfithrungs-Haltestab.

Halt Ihr Intarsienraster stets im

Blickfeld.

Musterbuchhalter (Nur Abholung - kein Versand)

Wenn er unter die Strickmaschine geschoben wird, hélt er ein Musterbuch

(oder Intarsienraster) im Blickfeld. 24,90
Pattern-Book-Holder (only available in our shop - no dispatch)

It holds a pattern-book (or Intarsia-Grid).

Clamp Rweégté for the Rod-Unit.

Holds the Intarsia-Grid in best; 19,90
position

Intarsien-Musterbuch, 43 Seiten, 43 Muster fiir Erwachsene und Kinder

Intarsia-Pattern-Book, 43 pages, 43 pattern for adults and children il

=

Bitte beachten Sie auch die Abdeckkappen fur das Doppelbett
Please also have a look to the Ribber Covers
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Literature about Knitting Machines, books and exercise-books
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Diana — Strickmaschinen-Chic"

--- only available in German ---

4‘ Die Zeitschrift "Diana — Strickmaschinen-Chic" wurde Ende der 80-er Jahre bis 1990 produziert und
- g war sehr beliebt. Aufgrund des groBen Interesses haben wir jetzt mit dem Verlag die Méglichkeit
= | einer Neu-Auflage erarbeitet und bieten die Hefte nun im groflen Din-A4 Format an.

Neue Ideen: Ajour-, Intarsien, Zopf-, und
Reliefmuster

Heft 2 . 09,90€

9,90€ (i

30 Traumpullis
Von einfach bis anspruchsvoll

9,90 €
i Supermodelle in tollen Farbvariationen
Attraktive Muster und Garne
Gestrickte Traume im neusten Trend

Heft 4 i 9,90€

Maschenhits
Bezaubernd und verfiihrerisch

9,90 €

i Edel — sportlich — fein
i Lieblingsmaschen in aktuellen Farben

Heft 6 i 9,90€

Modelle in den schonsten Farben
Topaktuelle Muster & Garne chic gemixt

9,90 €

i Modeextras machen Furore
{ Fantasievoll und chic

Heft 8 i 9,90¢€

Neue Ideen fiir tolle Modelle und jeden
Anlass
Garne und Farben, Muster in Vielfalt

Heft9 i 990€

Die schonsten Modelle von einfach bis
anspruchsvoll

Heft 10 i 990€

Lauter tolle Maschen
Edel, sportlich, ldssig

Heftll . 990¢€
Stricken macht Spaf3 und liegt im Trend
Neue Garne, Farben, Muster und Motive

TOP-Modelle, die Maschen der Saison

Heft 12 i 9,90€

Anregungen in Hiille und Fiille von einfach
bis anspruchsvoll. Zum verlieben schon:
Tolle Maschen fiir jeden Anlass

- i Super Strickmodelle von sportlich bis
2 festlich
Tolle Farben, Garne und Muster

i Heft 13 i 9,90¢€

Heft 14 i 9,90€

Vielseitige attraktive Maschenmode fiir jeden
Geschmack. Neue Farben, interessante Mus-
ter, tolle Strickideen

Die neusten Maschenhits fiir Manner in
i tollen Mustern und Farben

Spezialheft 2: Manner | 9,90 € Mige

Spezialheft 6: Manner i 990€

Die schonsten Maschen fiir den Mann
Uni, bunt und toll gemustert

 Spezialheft 5: Baby | 990€

; . i 66 Modelle fiir die Kleinsten
. i Tolle Maschen

Alle 17 Hefte im Set 150,- €




Musterbiicher

Pattern-Books

[} MB-EL-S550: 39,90

101 Seiten

Norweger-, Fangpatent-, VVorle-
ge-, Web-, Intarsien-, Lochmus-
ter, fiir alle Elektronik-Maschinen|
= | (Lochmuster nur fiir Empi-

1| sal/Silver-Reed

101 pages

Fair-Isle-, Tuck-, Slip-, Web-, Intarsia-, Lace-
Patterns for all electronic machines. (Lace-Patterns
only for Empisal and Silver-Reed)

MB-24-Vol5 59,90

24-er Rapport, iiber 800 Muster,
geeignet fiir Strickmaschinen mit
Lochkarten (24-Rapport oder
Elektronik). Die Lochmuster sind
nur fiir Brother und NCVAKNIT
geeignet.

Jetzt bestehend aus 5 Heften mit
iiber 300 Seiten.

24-rapport, more than 800 pattern. For all knitting ma-
chines with 24 punch-cards or electronic. Lace pattern
are only good for Brother and NCVAKNIT.
Set of 5 booklets with more than 300 pages.

@ mB-30 s270:

30-er Rapport
Ideal fiir Feinststricker (SK-270/37

EMPISAL KNITMASTER
Fi- 370/ 70

29,9

pisal/Silver-Reed.

Die Lochmuster sind nur fiir Empi-
sal/Silver-Reed verwendbar.
30-rapport, designed for Silver-Reed SK-270/370, but
also portable to electronic machines. Lace-patterns onl
suitable for Empisal/Silver-Reed

jedoch auch tibertragbar auf Elektro-
nik-Maschinen von Brother und Em-

0 . Ewme- 1224-12;

4 ki ,%

11

| Geeignet fiir alle Maschmen mit
Lochkarten (12-er oder 24-er

~ Rapport)

oder Elektronik.

9,90

0),

12'- and 24' rapport, suitable for all 12- and 24-

Y punch-card or electronic machines.

19,90

MB-OM-S-CHUNKY:

110 Muster, 112 Seiten.
Geeignet fiir alle Strickmaschinen,
insb. bei manueller Selektion.

el

110 pattern, 112 pages for all knitting machines,
especially machines with manual selection.

il MB-12-S-CHUNKY:39,90

12-er Rapport, 144 Muster, 97
Seiten. Ideal fiir Grobstricker mit
Lochkarten (12-er oder 24-er
Rapport), jedoch auch fiir Feinstri-
cker geeignet.

12-rapport, 97 pages 144 patterns. Designed for chunky
machines with 12- or 24-punch-cards but also suitable
for all 12- and 24-punch-card or electronic machines.

W2 I MB-24-5700: 50,90
24-er Rapport, 304 Muster, 120
Seiten. Geeignet fiir Strick-
maschinen mit Lochkarten (24-er
Rapport) oder Elektronik. Die
enthaltenen Lochmuster (ca. 50
Stiick) konnen nur fiir Strickma-
schinen von Empisal/Silver-Reed
verwendet werden.

24-rapport, designed for punch-card and electronic
knitting machines. Lace-patterns (approx. 50) only
suitable for Empisal/Silver-Reed

MB-24-B-Bulky: 19,9

24-er Rapport, 60 Seiten
Ideal fiir Brother und
NCVAKNIT KH-260.
Geeignet fiir alle Maschinen
mit Lochkarten (24-er Rapo-
' port) oder Elektronik.

11. Wahl
Umschlag leicht vergilbt
Reduziert von 59,90 Euro

24-rapport, 60 pages, 144 patterns. Designed for Brother
und NCVAKNIT KH-260.
Suitable for all 24-punch-card or electronic machines.




Musterbiicher fiir Strickmaschinen mit Elektronik

Pattern-Books for Computer-controled Knitting Machines

Artikel Preis
Item: Price
MB-E-B1: 56 Seiten | pages - 33 Muster | patterns
Einzelmotive, geeignet fiir alle Elektronik-Maschinen. 24,90
Single Motif, for all electronic machines
MB-E-B2: 112 Seiten | pages - 58 Muster | patterns 39,90

Variationen, mit speziellen Hinweisen flir Brother KH-910, KH-950
und KH-950i
Variation Patterns, with instructions for Brother KH-910, KH-950
and KH-950i1

MB-E-B3: 52 Seiten | pages - 49 Muster | patterns
Loch- und Ajourmuster, geeignet fiir alle Elektronik-Maschinen von
Brother.

Lace and Ajour Patterns, for all electronic machines from Brother

24,90

MB-E-B4: 36 Seiten | pages - 45 Muster | patterns
Gemischte Muster, Fangpatent- (ein- und mehrfarbig), Vorlege- (ein-
und mehrfarbig), Web- und Jaquard-muster. Geeignet fiir alle Elektro-
nik-Maschinen. 14,90
Basic Patterns, Tuck (single and multi-colour), Skip (single and
multi-colour), Weaving aud Jaquard patterns. For all electronic ma-
chines

MB-E-B1 + MB-E-B2 + MB-E-B3 + MB-E-B4

Alle 4 Hefte | All 4 booklets s

1 sl |
e T T

MB-E-S501: 48 Seiten | pages - 33 Muster | patterns
Einzelmotive, geeignet fiir alle Elektronik-Maschinen. 9,90
Single Motif, for all electronic machines

MB-E-S502: 48 Seiten | pages - 64 Muster | patterns
Einzelmotive, geeignet fiir alle Elektronik-Maschinen. 9,90
Single Motif, for all electronic machines

MB-E-S503: 48 Seiten | pages - 80 Muster | patterns
Ornamente: Die Muster lassen sich auf allen Elektronik-Maschinen 2-
farbig stricken. Einige davon sind auflerdem fiir Empisal/Silver-Reed
als Lochmuster geeignet.
Ornaments, suitable as fair-isle-patterns with all electronic machines,
some of them also lace-patterns with Empisal/Silver-Reed.

9,90

MB-E-S504: 48 Seiten | pages - 93 Muster | patterns
Fangpatent-, Web- und Vorlegemuster, geeignet fiir alle Elektronik-
Maschinen

Tuck- weaving- and slip-patterns, for all electronic machines

9,90

MB-E-S505: : 48 Seiten | pages - 64 Muster | patterns
Struktur-, Frottee- und Rechts/Links-Muster,
geeignet fiir alle Elektronik-Maschinen, besonders mit Elektrikschlit- 9.90
ten. ’
Structure-, pile-, right/left-patterns
for all electronic machines, especially with garter-carriage

MB-E-S501, MB-E-S502, MB-E-S503, MB-E-S504, MB-E-S505
Kassette mit allen 5 Heften MB-E-S501 bis MB-E-S505 25,00
Casette with all 5 booklets: MB-E-S501 to MB-E-S505




Musterbiicher

78

Pattern-Books

|E

MB-40-Duo: 9,90

flr | for Passap Duomatic-80,

duomatic 80 Duomatic-S, Duomatic-EB

el 80 Seiten mit vielen schonen

guematic S  Strickmustern und Anleitung zum
| Stricken auf Pfaff/Passap
' | Strickmaschinen

'-‘l
¥
-. ."a“

80 pages with beautiful pattern and instruction

@ mB-8-Bo2: 19,90
8-er Rapport, (iiber 270 Muster
Geeignet fiir 8-Knopf-Druck-
tasten-Automaten (Brother KH-
552 bis KH-710), jedoch sind tiber
240 Muster auch auf andere Ma-
schinen (mit oder ohne Musterau-
tomatik) tibertragbar, u.a. iber 60
erstaunlich schone Lochmuster.
(Kenntnisse erforderlich)
8-rapport, more than 270 pattern. Designed for Brother
KH-552 to KH-710, but also portable to other knitting
machines. 60 beautiful lace-pattern included

MB-40-Deco: 14,90

Serie 101-330

220 Muster fiir den Deco.
Auch fiir Elektronik-Maschinen
verwendbar.

101 —330

220 pattern for the Deco.
Also good for electronic machines

EMPISAL KNITMASTER MB-E-SL:

o 29,90
FIEGTRONIG TAGE PATTRNS

Lochmuster

nur fiir Electronik-
Strickmaschinen von Empi-
sal/Silver-Reed

‘,"
hia
Lace-patterns

only for electronic knitting
machines from Empisal/Silver-Reed

| Modellhefte

Artikel .
Preis
Item: Price
Modellheft von Toyota (aus den 80-er Jahren) 6.90
Auch geeignet fiir Strickmaschinen anderer Fabrikate ’
e i 116 Strickmodelle
L | Auf 60 Seiten werden 116 Modelle vorgestellt und genau beschrieben, wie sie zu
7y | stricken sind. Maschengrofien sind auf die Knittax-Strickmaschinen abgestimmt, 16,90
' mit entsprechender Maschenprobe sind sie jedoch auch auf andere Strickmaschi-
nen iibertragbar.

er Jahren ein beliebtes Modellheft.

0-

und 8
&

MASCHEN =

mASenEn = ||

1973/04 | 1973/12 |1979/01 |1 99/2 1982/05 | 1983/04 83/05 1983/06 | 1984/01 | 1984/02
9,90 9,90 9,90 9,90 9,90 9,90 9,90 9,90 9,90 9,90




Modellhefte von Pfaff available in german --- 79

Die Modellhefte wurden speziell fiir die Pfaff/Passap Strickmaschinen Duomatic, Duo-80 kreiert, ab Ausgabe 47 auch
fiir die E-6000. Selbstverstdndlich kénnen die meisten Strickstiicke auch auf anderen Maschinen gefertigt werden.

Diese Hefte haben jeweils 20 farbige Seiten mit Abbildungen der Modelle und 40 bis 56 Seiten in denen genau
beschrieben ist, wie die einzelnen Teile gestrickt werden.
jedes Heft: 9,90

SSAP

Nr.27 | Nr.29 | Nr.30 | Nr.31 | Nr.32 | Nr.33 | Nr.34 | Nr.35 | Nr. 36

Diese Hefte haben jeweils 24 farbige Seiten mit Abbildungen der Modelle und 56 bis 80 Seiten in denen genau
beschrieben ist, wie die einzelnen Teile gestrickt werden.

jedes Heft: 14,90

Nr. 37 Nr. 38

Nr.53 | Nr.54 | Nr.55 | Nr.56 | Nr.57

Spezialhefte: Diese Hefte haben jeweils 24 farbige Seiten mit Abbildungen der Modelle und 32 bis 56 Seiten in
denen genau beschrieben ist, wie die einzelnen Teile gestrickt werden.

jedes Heft: 14,90

Speziel_l_es Erste Spezielles
Heft fur Modelle Heft fur
E-6000 Teil 2 Kinder




IsJ0] | Modellhefte, Lehrhefte und Arbeitsbiicher - Only available in german -

Artikel Preis
Price

Item

Y Meine Strickmaschine, Grundbegriffe und Strickmodelle

_ iGrundbegriffe: 23 Lektionen in denen die Techniken beschrieben werden

=i (vom Maschenanschlag bis zum Annéhen eines Saumes mit Saumstichen)
Strickmodelle: 7 Teile

(Gerade gestrickte Pullunder, Rocke, Pullover, Einfache Strickmodelle, Pullunder
. imit ausgesuchter Form, Jacken, Kleider und Kostiime)

29,90

Stricken mit der Strickmaschine (Farbige Taschenbuch-Ausgabe)
Der Klassiker

Im 1. Teil dieses Buches werden zunéchst die Grundtechniken des Maschinenstri- 29,90
ckens griindlich und anhand von Zeichnungen erléutert.

Im 2. Teil werden 18 Modelle gezeigt und detaillierte Anweisungen zum Stricken
mit der Strickmaschine gegeben.

Arbeitsmappe von Renate Frohlich
(7| iHier finden Anfanger und Fortgeschrittene Tipps, Tricks und Anregungen rund um die

e Strickmaschine. Beschrieben werden unter anderem folgende Strickteile:

Baskenmiitze, Babyschuhe, Blattmuster am Doppelbett, Bldtter am Einbett, Dekorativer

| tSaum, Hiittenschuhe in Webtechnik, Knopfloch, Krawatten, Schrégstreifen/Rollsaum,
Striimpfe, Teddy, Kindermiitze mit Schal, Bademantel, Rock im Riegelgestrick, Gefiitterte
Steppweste, Kragen am Doppelbett, Angestrickte Kapuze, Adventskranz mit 24 Striimpf-
chen und vieles mehr.

24,90

AufBerdem ein 14-seitiger Sonderteil "Der perfekte Schnitt"

Strickanleitungen fur Strickmaschinen in 3 Teilen

Die Strickanleitungen sind ideal fiir Anfénger. Verwendbar fiir Strickmaschinen der | 16,90
Marken Empisal, Silver-Reed, Brother, NCVAKNIT, Toyota und andere.

--- only available in German ---

In der Serie "Beratungsdienst, Tipps und Tricks" haben wir den allgemeinen Teil
mehrerer Ausgaben von "¢Zzeke met" zusammengestellt.

Artikel Preis
Item: Price
Schnupperheft - 8Zeécke et (Beratungsdienst, Tipps und Tricks) =
Dieses Heft zeigt in neuer Aufmachung den allgemeinen Teil aus 7 Ausgaben der = /%_
Zeitschrift "stricke mit". Auszug aus Ausgabe Nr.: 8,90

1986/09, 1986/10, 1986/11, 1986/12, 1988/02, 1988/03, 1988/04

Heft 1 - ofwicke mit (Beratungsdienst, Tipps und Tricks)

=
Dieses Heft zeigt in neuer Aufmachung den allgemeinen Teil aus 12 Ausgaben der ,/%
Zeitschrift "stricke mit". Auszug aus Ausgabe Nr.:

1984/02, 1984/04, 1984/06, 1984/08, 1984/10, 1984/12 12,90
1987/01, 1987/03, 1987/05, 1987/07, 1987/09, 1987/11




Modellhefte, Lehrhefte und Arbeitsbiicher | - Only available in german -

81

Artikel

Item:

Preis
Price

Stricktabellen von Wilhelm Busch

16 Tabellen zeigen die einzelnen Malle verschiedener Strickstiicke, abhdngig von
der Grofle, z.B.:

Damen-/Herren-/Kinder-Pullover in Raglan oder klassischer Form

Saloppe Damen Raglan-Pullover

Damen-/Herren-/Kinder-Pullover im Fangmuster

Damenwesten (klassisch und Raglan)

Strumpfhosen, Schliipfer und Striimpfe

VVVYY

9,90

LM_AL.Busch-120

Diese einzigartige Sammlung zeigt mit 120 Abbildungen 40 Einbett-Muster (Hékel-,
Umbhiénge-, Ausdeck-, Fanghenkel- und Buntmuster), sowie 80 Doppelbett-Mustern
(Grund-, Umhiénge-, Ausdeck-, Abwerf-, Schlosswechsel-, Versatz- und Noppen-
muster).

Die Muster konnen auf fast jeder Strickmaschine nachgestrickt werden.

9,90

Tips und Wissenswertes (gebraucht)

Dieses Heft wurde fiir Brother Strickmaschinen konzipiert,

ist jedoch in weiten Teilen fiir alle Maschinen geeignet,

insb. fiir Empisal/Silver-Reed, Brother, NCVAKNIT und Toyota.

59 Kapitel zeigen auf 28 Seiten einen Bunten Mix aus verschiedenen Mustertechni-
ken und Schnitt-Variationen, z.B. Krebsstich, Muschelkante oder Rollkragen

Der Weg zur perfekten Strickerin, ein Strickkurs in 12 Lektionen (gebraucht)
Dieses Buch wurde fiir Lochkarten-Strickmaschinen von Brother konzipiert,

ist jedoch in weiten Teilen fiir alle Maschinen geeignet,

insb. Empisal/Silver-Reed, Brother, NCVAKNIT und Toyota.

10,00

Strickanleitungsbuch

In diesem Buch wird beschrieben, wie mit Hilfe eines Schnittlesers (Strickformer)
passende Kleidungsstiicke hergestellt werden. Die Erlduterungen werden beispielhaft
am Strickformer von Empisal/Silver-Reed erklart.

16,90

28 Handstrickapparate verschiedener Hersteller von Wilhelm Busch

Das Heft stammt aus der Mitte der 80-er Jahre. Einige Maschinen sind jedoch wei-
terhin aktuell, da sie wieder gleich oder dhnlich nachgebaut werden.

Es werden auch viele Zubehorartikel vorgestellt.

9,90

Praktische Winke
Hinweise zu Schnitt-Berechnungen, Besondere Strickvorgiange, Konfektionieren, 5

| iverschiedene Knopfloch(leisten), Blenden, Zierstiche und Schmuckstreifen, Kordeln

und Pompons, Informationen iiber Wolle und vieles mehr.

] iDas Buch wurde seinerzeit speziell fiir Knittax erstellt. Die Beschreibungen sind
jedoch grofBitenteils so allgemein gehalten, dass sie auch auf anderen Strickmaschi-

14,90

nen problemlos angewendet werden konnen.

Biicher, Hefte, Zeitschriften, CD's, Videos und dhnliches sind vom Umtausch ausgeschlossen !




o4 Il Literatur in englischer Sprache Literature in english

Item Rap- | price
port
Borden, sonst. Norweger Nr. 605: Folk + Fairisle 12 +24: 7,90
. . . Nr. 710-2: Rogues Gallery, Book 2 24 9,90
Lustige Motive f. Kinder (3-10J.) Nr. 710-4: Rogues Gallery, Book 4 24 9,90
Gediegene Vorlege-Muster (mehrfarbige) iNo. 814: A Treasury of Slip-Stitch-Pattern 24 114,90
[Kindermotive mit Stickerei . . . 24 and
(Dufte Biene, Siiler Fratz, ...) No. 875: Cuties for Kids smaller jaso
glltvairsswn-Muster auf Raster: Div. Tiere, Nr. 669: Intarsia Designs, Book 1 7,90

GUIDE TO
KNITTING TECHNIQUES

Guide to Knitting Techniques

Very nice introduction to machine-knitting.
Explanation of the basics for every knitting-machine
and many tips for a better knitting. 19,90
Many pictures and graphics in good quality.

Recommended for beginner and advanced.

How to use your new knitting machine

10 lessons to start working with a knitting machine. This book is made from 14,90
Brother, but also useful for

Empisal, Silver-Reed, Brother, NCVAKNIT and Toyota.

| (Craft Creations

9,90
Many garments with instruction

| Literatur in anderen Sprachen Literature in other languages I

Artikel Preis
Item: Price
Modellheft von Toyota aus den 80-er Jahren
Auch fiir andere Strickmaschinen g?eignet . 9,90
(niederldndisch)




Literatur zu Knittax

available in German ---

83

Artikel

W,

: stimmt, mit entsprechender Maschenprobe sind sie jedoch auch auf andere
Strickmaschinen tibertragbar.

Preis
Item: Price
i 116 Strickmodelle
i Auf 60 Seiten werden 116 Modelle vorgestellt und genau beschrieben, wie sie
zu stricken sind. MaschengréBen sind auf die Knittax-Strickmaschinen abge- 16,90

Heimstrick-Kursus in 14 Lektionen

Vorbereitung, Anschlag (Haupt- und Doppelbett), Wenden, Auftrennen, Verkiirzte
Reihen, Muster, Einschnitte, Ausschnitte, Querschlitze.

Anleitung fuir das 1., 2. und 3. Strickstiick

80 Seiten

Praktische Winke

Hinweise zu Schnitt-Berechnungen, Besondere Strickvorgidnge, Konfektionie-
ren, 5 verschiedene Knopfloch(leisten), Blenden, Zierstiche und Schmuckstrei-
fen, Kordeln und Pompons, Informationen iiber Wolle und vieles mehr.

Knittax — Nostalgie und Erinnerungen

Riickblick auf die 50-er, 60-er und 70-er Jahre.

Zusammenstellung von Beschreibungen, Berichten und Prospekten
von Knittax Strickmaschinen, Zubehor und Literatur.

19,90

59 Seiten (groftenteils farbig)

| Modellhefte fiir Knittax

KR

TTAX

1963/11

1963/12

--- Only available in German ---

WaGATIN

1964/01 1970/06

1964/02 | 1964/03 19

70112

6,90

6,90 6,90 6,90 6,90

6,90 6,90

6,90

=
Nr. 2 Nr. 3 Nr.5
"Allggﬁwlein" "Fpr Patent- “Far Kni'gtax “Far R_atent- '_'FUr den N'IAJI;ES',_
59 Muster strickgeréate™ Automatic™ | strickgerat PAM" | Knittax AM3" biicher
64 Seiten 50 Muster 59 Muster 49 quter 59 Muster im Set
52 Seiten 64 Seiten 56 Seiten 52 Seiten
LM_KX-1:9,90 : LM_KX-2:9,90 | LM_KX-3:9,90 : LM_KX-4:9,90 :{LM_KX-5:9,90 | LM_KX: 45,-




"Hanne Barth", die beriihmte Autorin

- Only available in german -

Hanne Barth ist seit drei Jahrzehnten im deutschsprachigen Raum durch excellente Strickma-
schinen-Literatur bekannt. Die Arbeitsbiicher Maschinenstricken 1 und 2 sind nach wie vor
die gefragtesten Biicher unseres reichhaltigen Sortiments.

Die beliebten Hefte "Hits" erscheinen in leicht gednderter Form. Die Hefte enthalten neben
vielen originellen Strickmodellen auch zahlreiche Stricktipps.
Artikel

Preis

ltem Price

Maschinenstricken 1 von Hanne Barth (Farbige Taschenbuch-Ausgabe)
Das empfehlenswerte Lehrbuch !

Grundwissen, Anregungen, Tricks und Kniffe, Taschen, Verzierungen (Hexenleiter,
Teufels- und Engelsbriicke etc.), verkiirzte Reihen, verschiedene Ausschnitte, Kra-
genformen und -arten (Schal-, Polo-, Revers-, Roll-, Steh-, Volantskragen etc.),
Doppelbettmuster und vieles mehr sind in dem leicht verstdndlich geschriebenen
Buch mit vielen Bildern enthalten.

49,90

Maschinenstricken 2 von Hanne Barth (Farbige Taschenbuch-Ausgabe)
"*Socken und Kindersachen' Ebenfalls sehr empfehlenswert.

Socken tiber Socken fiir grof3 und klein, mit vielerlei Motiven und Mustern. Westen
und Kinderjacken mit originellen Motiven, dazu passend Miitzen und Schals. Klare
Anleitungen fiir die Strickmaschine, illustriert mit Farbfotos und Zeichnungen. Viele
hilfreiche Stricktipps und Ratschlage. Auch mit Anleitungen zum Handstricken.

Socken-Set: 2 kleine Deckerkdmme und das Buch "'Socken und Kindersachen""
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 790€ == § [HitsNo.2

11 Modelle, Hinweise zu Zopfmustern, Ent-
werfen mit DesignaKnit und Stricktipps

39,90

65,00
7,90 €

21 Modelle, Socken und Stricktipps

HitsNo.3 7,90 € ““g HitsNo. 4 7,90 €
l 22 Modelle und Stricktipps 19 Modelle und Stricktipps
Hits No. 5 7,90 € Hits No. 6 7,90 €

21 Modelle, Miitzen, Kissen, Decke und
Stricktipps

33 Modelle, ""Vom Strickhobby zum
Beruf'" und Stricktipps

45,00

‘1 : § i e A‘.‘ i_’ e nods
1 ' -. -

Nr. 3 Nr. 4 Nr.5 Nr. 6 Nr.7 Nr. 8
Sommer Herbst Frahjahr Sommer Herbst Winter Fruhjahr Sommer
2000 2000 2000 2000 2001 2001

9,90 9,90 3,90 3,90 3,90 3,90

2
) - 35,00
Alle 8 Hefte im Set ¢
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